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Het verhaal van de prinsessen

	Het vuur brulde in de open haard, en dat was maar goed ook, want buiten blies de wind kouder dan hij in jaren had gedaan. Het was kort na vijf uur, maar Mama Arria had de luiken van de ramen al gesloten en de deur met de zware houten balk vergrendeld. Er was weer een storm opgestoken, dus de kans was klein dat ze voor de volgende ochtend weer naar buiten konden. Het was een geluk dat ze de koe die dag vroeg hadden gemolken, dacht Velira.

	Het merendeel van de melk zat in een kan, en was bedoeld om de volgende dag boter mee te maken. Maar Mama Arria had een deel van de melk in een pot gegoten, genoeg om twee bekers mee te kunnen vullen, en die pot hing nu boven het haardvuur heet te worden. Velira was klaar met haar klusjes en zat vanop het berenvel voor de haard naar de pot met melk te kijken. Ze was net negen en dol op warme melk drinken als het zo koud was.

	En koud was het - zelfs voor het vuur rilde ze.

	Haar zus Amarillis, die al tien was, kwam met twee wollen dekens naar de haard toe, en legde een ervan over de schouders van haar kleine zus. Dan sloeg ze het andere deken om zichzelf heen en zette zich ook op het berenvel voor het vuur. Amarillis was een jaar ouder, maar Velira vond dat haar zus groter was dan dit ene jaartje verschil rechtvaardigde. Amarillis was meer dan een hoofd groter dan haar zus, en Velira was bezorgd dat zijzelf nooit zoveel in één jaar zou kunnen groeien.

	Dat Amarillis groter was had wel een voordeel: het was wat makkelijker om haar arm rond Velira’s schouder te leggen, en haar kleine zus op een geruststellende manier te koesteren. Niemand kon de geruststellende armen van Mama Arria vervangen, maar als zij nog bezig was, dan was de koesterende omhelzing van Amarillis de beste tweede keuze van Velira. Amarillis, die moest wachten tot Mama Arria tijd had om te knuffelen, want er was niemand in de hut behalve zij drieën. En niemand in de bossen die zich rondom de hut uitstrekten.

	De melk begon te koken, maar Mama Arria was nog bezig het brood voor de volgende ochtend te kneden. Amarillis stond op en nam de pot van boven het vuur. Ze verdeelde de melk over twee bekers en gaf er één aan Velira.

	“Niet morsen, ze is erg heet.” zei ze.

	“Ik zal niet morsen.” zei Velira terwijl ze de beker aannam en even later zaten ze weer dicht bij elkaar, in hun wollen dekens gewikkeld, met een beker hete melk in hun handen. Tegen de tijd dat ze ervan konden slurpen, was Mama Arria klaar met brood kneden. Ze kwam bij de meisjes voor het haardvuur zitten, in haar houten schommelstoel. Zoals anders zat ze met haar rug naar het vuur, en keek naar de twee meisjes die voor haar zaten.

	“Het is weer aan het stormen.” zei Amarillis.

	Het klonk niet als een vraag maar dat was het wel. Amarillis was al een tijdje bezorgd. De winter was dit jaar eerder dan anders in het land gekomen, en er waren meer stormen. De late oogst winterwortelen was verloren gegaan - ze zaten zo vastgevroren in de grond dat je ze er zelfs met een pikhouweel amper uit kreeg. En er lag nu zoveel sneeuw dat ze niet meer naar het dorp konden. Als ze een slee hadden gehad, dan misschien wel, maar ze hadden enkel een kar en Berri het paard. En zij kon de kar in die diepe sneeuw niet het hele eind tot in het dorp trekken. Hun kleine hut in het bos was voorlopig van de buitenwereld afgesloten. En dan was er die huilende wind, die soms zo hard tegen de kleine hut aan blies, dat Amarillis hem ervan verdacht de planken van het dak te willen rukken, en de luiken van voor de ramen te willen trekken, zodat hij binnen kon.

	Haar kleine zus was niet zo bezorgd.

	In de kasten stonden bokalen vol met ingemaakt fruit, wist Velira, en in de kleine voorraadschuur aanpalend aan het huis stonden zakken vol noten, knollen en herfstwortelen. Er hingen vissen, al een tijdje bevroren, op een rijtje aan ijzeren haken, klaar om ontdooid en klaargemaakt te worden. Nu de late worteloogst in de grond vastgevroren zat, zouden ze minder te eten hebben dan de andere winters. Maar ze zouden geen honger lijden, tenzij de stormen tot een heel eind in het voorjaar zouden duren. Dat kon gebeuren, maar het was al meer dan honderd jaar geleden sinds dit de laatste keer was voorgevallen, en honderd jaar was héél lang voor een meisje dat nog maar negen was.

	Ook Mama Arria was niet bezorgd, en ze deed alsof ze die bezorgde halve vraag van Amarillis niet had gehoord. Maar het was waar dat de wind die avond hard tegen het huis beukte, en de koude was onaangenaam, zelfs voor het haardvuur. Om de meisjes wat af te leiden, zei Mama Arria dat ze hen een verhaal zou vertellen. Voor Velira bestond er geen groter plezier dan daar op de grond zitten en naar een verhaal van Mama Arria luisteren. Ze hield haar handen om haar beker hete melk geklemd en wachtte geduldig tot Mama Arria begon te vertellen. Amarillis had liever gehad dat Mama Arria haar nog een keer uitlegde dat ze genoeg eten hadden, en dat het huis stevig was gebouwd en niet door de wind omver geblazen kon worden. Maar ze wist dat Mama Arria vervelend zou worden als ze bleef aandringen, dus nam ze een slok van haar melk en luisterde naar het verhaal in plaats van de naar de huilende wind.

	Mama Arria vroeg hen niet welk verhaal ze wilden horen en begon het verhaal van de drie eekhoorns te vertellen. Maar voor ze goed en wel begonnen was met vertellen hoe de diertjes op een dag besloten dat ze in een ander bos wilden wonen, vroeg Velira of ze niet het verhaal van de twee prinsessen wilde vertellen. “Heel erg alsjeblieft, mama.” zei Velira, en Mama Arria zuchtte. Er was geen verhaal dat ze hen al vaker had verteld, en ze vertelde het liever niet nog een keer. Maar de twee meisjes keken haar hoopvol aan, en op een avond als deze kon Mama Arria hen niet het comfort van hun favoriete verhaal ontzeggen.

	“Leg nog een blok hout op het vuur.” zei ze eerst.

	Amarillis kwam vanonder haar deken en ze nam een groot stuk eikenhout, terwijl Mama Arria begon te vertellen. Dan zette ze zich snel weer naast Velira, en luisterde naar het verhaal.

	“Heel erg lang geleden, leefde er in een land ver van hier een machtige en wijze koning, en er heerste vrede in zijn koninkrijk. Maar op een dag viel de koning van een naburig rijk zijn land binnen. Hij brandde al de dorpen die hij op zijn weg vond plat, en veroverde de ene stad na de andere. De goede en wijze koning verzamelde zijn leger en reed hem tegemoet. Aan de oevers van een rivier troffen de legers van de twee koningen elkaar, en leverden daar strijd. De goede en wijze koning was erg machtig en streed met zulk een moed dat zelfs zijn vijanden nadien vol eerbied over hem spraken. Maar de andere koning was machtiger, en na een lang gevecht doodde hij de goede koning.”

	“De ridders van de goede koning besloten de strijd te staken, want ze zagen dat de situatie hopeloos was, en hoopte door vrede te sluiten het land tegen verder onheil te beschermen. Maar zodra ze zich hadden overgegeven werden de zeven hoogste nog levende officieren van het leger bij elkaar gebracht, en vermoord. Het leger van de overwinnaars trok daarna meteen naar de hoofdstad, die ze helemaal plunderden. Er vloeiden rivieren van bloed door de straten en de familie en getrouwen van de koning werden een na een vermoord.”

	“Ook de jonge dochter van de goede koning moest worden gedood, maar enkele paleiswachters smokkelden haar in het holst van de nacht het paleis uit. Ze namen haar naar de haven van de stad, om samen met haar het land uit te vluchten. In de haven liepen ze in de armen van een grote groep vijanden, en hun koning. En hij was daar niet alleen; zijn eigen dochter was bij hem. Zelfs als hij oorlog voerde liet hij zijn dochter nooit alleen, omdat hij zo ontzettend veel van haar hield.”

	“Onder de paleiswachters was een groot krijger en hij viel de koning aan. Intussen ontvoerden enkele andere wachters de kleine prinses van de vijand, die niet ouder dan een jaar of vier was. Ze vluchtten samen met haar en met de kleine prinses van de goede koning naar een schip dat klaarlag om te vertrekken.”

	“Ze dachten dat de vijand hun schip wel niet zou laten zinken als de dochter van hun koning aan boord was. En als ze dat toch deden, wel, dan zou ook de dochter van hún koning verdrinken. Dat was dan toch iets van wraak; en beter dan helemaal niets. Intussen werden al de paleiswachters die waren achtergebleven om de vijand op te houden gedood, maar toen de laatste van hen op de grond viel, was het schip met de twee prinsessen al uit de haven vertrokken.”

	“De woede van de koning was groot en hij liet elk schip dat in de haven lag de achtervolging inzetten, maar het schip met de prinsessen verdween in de nacht, en een grote storm maakte het de achtervolgers moeilijk om het te zoeken. Ze zochten lange tijd, maar er was geen spoor van het schip met de prinsessen te bekennen. Sommige officieren van de koning dachten dat het misschien in de storm was vergaan, maar geen van hen durfde dat tegen de koning te zeggen. Ze bleven maanden zoeken, tot ze niet anders konden dan het opgeven.”

	“Niemand weet wat er precies met de prinsessen is gebeurd, maar ze werden nooit gevonden. De Bloederige Koning, want zo noemden ze hem sinds hij de hoofdstad van dat rijk in bloed had gedrenkt, die voerde oorlog met de hele wereld, voor zolang hij nog leefde. Niet om goud of macht maar om zijn dochter terug te vinden. Maar hij heeft haar nooit gevonden.”

	Mama Arria keek naar de twee kleine meisjes die voor haar op de grond zaten, gewikkeld in hun wollen dekens en met hun lege melkbeker in de hand. Ze keken haar met fonkelende ogen aan, en Mama Arria wist waaraan ze dachten. Ze wilde de meisjes naar bed sturen voor ze de kans hadden om de vraag te stellen die ze al vaak hadden gesteld, maar Velira was haar te snel af.

	“Mama, kunnen Amarillis en ik de prinsessen niet zijn?”

	“Jullie zijn net zo goed prinsessen als ik.” zei Mama Arria.

	“Maar we zijn twee kleine meisjes.” zei Velira.

	“Alsof er geen andere kleine meisjes op de wereld zijn!”

	“Ja maar we zijn met twee en we zijn niet echt zussen.”

	“De wereld loopt vol meisjes die geen zussen zijn.”

	“Ja, maar u bent ook niet echt onze mama.”

	“Zit ik hier soms niet? Is dat niet echt?”

	Velira boog haar hoofd en staarde naar de grond. Amarillis keek in haar lege beker en zei niets. Mama Arria rolde met haar ogen en zei dan: “We zullen afspreken: denken jullie maar dat je een prinses bent terwijl je je omkleedt en in bed kruipt. Droom er voor mijn part over. Maar wanneer je morgen uit je bed komt, dan weten jullie weer dat jullie twee achtergelaten meisjes zijn, die door mijn goed hart van een leven op straat zijn gered.”

	“Goed mama.” zei Amarillis.

	Maar Mama Arria was nog niet klaar. Ze keek eerst Velira aan en zei haar: “Jouw mama was een dienster zonder schroom, en met maar twee gram verstand. Ze kon het woord koningin niet eens schrijven.” Velira boog haar hoofd nog dieper, en dan keek Mama Arria naar Amarillis. Die wilde liever niet horen wat ze te zeggen had, maar ze wist dat ze moest luisteren. “En jij, jij bent de dochter van mijn zus, die ze niet eens een paleis binnen zouden laten om er de vloeren te schrobben.”

	“Ja mama.” zei Amarillis zonder opkijken.

	“En nu naar bed; morgen is er veel werk te doen, en ik heb niets aan twee onnozele prinsesjes die zich te goed voelen om hun handen vuil te maken. Hop, geef me een kus en kruip in bed. Leg die wollen dekens er maar bij op, of je bevriest nog in je bed.”

	De twee meisjes stonden recht, kusten Mama Arria op haar wang en kropen dan in het kleine bed dat in de hoek van de kamer stond. Mama Arria gooide nog een blok hout op het vuur, zodat het nog een tijdje zou blijven branden. In plaats van zelf ook naar bed te gaan, bleef Mama Arria nog een hele tijd in haar stoel zitten. Ze zat diep in gedachten verzonken, terwijl de twee meisjes onder hun warme dekens sliepen en buiten de wind luider dan ooit huilde.

	 


De eerste lentebloem

	Het duurde tot februari voor de stormen minder hevig raasden, en het weer warmer werd. Velira en Amarillis trokken overdag het bos in om winterbessen te plukken, en de bladeren van de altijd groene belzirastruiken. De kleine stekelige blaadjes hadden een muntige smaak als je ze kauwde. Mama Arria perste er sap uit, dat ze nadien gebruikte om koekjes en brood op smaak te brengen. Uren zochten Amarillis en Velira de bessen en de blaadjes, en pas als hun manden vol waren keerden ze terug naar de hut.

	Op een ochtend laat in februari trokken de twee meisjes in hun dikke wollen jassen het bos in, en zagen dat de sneeuw hier en daar aan het wegsmelten was. Op een kleine open plaats ontdekten ze een kleine groen kopje dat boven de sneeuw uitstak. Het was de kop van een van de lentebloemen, maar het zou nog een hele tijd duren voor die in bloei zouden zijn. Amarillis dacht aan de wit en gele kleuren die dan door het hele bos te zien zouden zijn, en wilde dat het al lente was. Ze hurkte naast het groene kopje, veegde er heel voorzichtig het beetje sneeuw af, en zei dan: “Mama zou zo blij zijn als we een bloem meebrachten.”

	Velira hurkte naast haar zus neer en knikte.

	“Kijk of er niemand in de buurt is.” zei Amarillis. De kans dat iemand hen zou zien was klein, maar je wist maar nooit dat een houthakker diep het bos in was getrokken en hen daar toevallig zou zien zitten. Velira keek aandachtig om zich heen, maar ze waren alleen. Amarillis hield haar hand boven het groene kopje dat boven de sneeuw uitstak, en plots begon het plantje te groeien. Er kwam een stengel tevoorschijn uit de sneeuw en daar ontsproot een groen blaadje uit. En dan nog een, en nog een. Het kopje aan het einde van de stengel werd steeds dikker, en barstte dan open. Een mooie geel met witte bloem ontvouwde haar blaadjes, en een zoet parfum steeg uit haar hart op. Amarillis en Velira snoven de geur op, en er verscheen een glimlach op hun gezicht.

	Velira plukte de bloem en legde ze in haar mand.

	Wanneer ze met hun gevulde manden uit het bos kwamen gestapt, zagen ze een wagen aan de hut staan. Op de bok zat een grote man. Het was de houthakker die naar Mama Arria was gekomen om een deel van zijn brandhout te verkopen. Mama Arria hakte een deel van haar brandhout zelf, maar het lukte haar niet voldoende hout voor alle koude dagen te hakken. De houthakker bracht haar regelmatig een deel van zijn eigen voorraad in ruil voor gebak en ingemaakt fruit. De man had enkele winters geleden zijn vrouw in een ongeluk met de wagen verloren, en sindsdien woonde zijn moeder bij hem en zijn twaalfjarige zoon in. Misschien was ze te oud om al het koken alleen te kunnen doen, of misschien was de houthakker niet zo dol op wat zij klaarmaakte.

	In elk geval wilde hij niets anders dan zoet gebak en fruit in bokalen in ruil voor zijn hout. Velira was zeker dat hij ook dit keer weer met goed gevulde manden vol lekkers zou vertrekken. En dat hij zou terugkeren om te vragen of ze nog hout nodig hadden, eens de manden weer leeg waren gegeten.

	Terwijl Velira en Amarillis met hun goed gevulde manden door de sneeuw naar de hut toe stapten, sprong de houthakker van de bok af en begon het hout uit te laden. Hij gaf de stapels aan zijn zoon, die ze strompelend naar de houtstapel aan de zuidkant van de hut droeg. Velira en Amarillis gingen naar het paard en streelden het even. De houthakker zei hallo tegen hen. Het was een flinke kerel, met brede schouders en gespierde armen. Op zijn hoofd had hij een dikke wollen muts. Zijn baard vertoonde hier en daar wat grijze strepen, die er waren gekomen nadat hij zijn vrouw verloren had. Hij had een rauwe maar vriendelijke manier van spreken, en zoals altijd liep hij een beetje gebogen. Velira had gehoord dat hij als kind een stuk boomstam op zijn rug had gekregen, en sindsdien niet meer helemaal rechtop kon lopen.

	“Hallo.” zeiden Amarillis en Velira, en dan wilden ze met hun manden de hut binnen gaan. De houthakker keek wat ze bij zich hadden, en trok grote ogen toen hij de bloem zag liggen.

	“Zijn er al gele zonnen in het bos?” riep hij verbaasd uit, en hij wreef met een hand over zijn baard. Ik wist niet dat de lente al zo dichtbij was – dat is de eerste keer in heel mijn leven dat er al gele zonnen bloeien als het nog zo koud is. De sneeuw is verdorie nog niet eens gesmolten.”

	Op dat moment kwam Mama Arria naar buiten en ze zei tegen Amarillis en Velira dat ze naar binnen moesten gaan. In de keuken nam Mama Arria de bloem uit de mand, kneep ze samen in haar hand en gooide ze dan in het vuur. Amarillis kreeg tranen in haar ogen toen ze naar de brandende bloem keek. Mama Arria gaf haar een mep in haar gezicht. Dan draaide ze zich naar Velira, en sloeg haar ook. Geen van beide meisjes huilde luidop, en ze hielden hun ogen afgewend.

	“Ga helpen met uitladen.” zei Mama Arria.

	Amarillis en Velira zeiden niets en gingen naar buiten om te helpen met het hout naar de stapel te dragen. De houthakker gaf hen niet zoveel hout om te dragen als zijn zoon, die ouder was en gewend om hout rond te dragen. Toch was het nog steeds zwaar werk voor de meisjes. De houthakker zag aan hun rode wangen dat ze een mep gekregen hadden, maar vroeg niet waarom en maakte er ook geen opmerking over. Emmert, zijn zoon, lachte toen hij de gloeiend rode wang van Amarillis zag.

	“Weer iets stom gedaan?” vroeg hij met een grijns.

	Amarillis deed alsof ze hem niet hoorde en bracht het hout dat ze in haar armen hield naar de stapel. Ook Velira deed alsof ze Emmert niet zag, maar tegen haar maakte hij nooit zulke gemene opmerkingen. Hij volgde haar naar de houtstapel en hielp zonder dat ze daarom vroeg met het stapelen van de houtblokken. Velira liet hem toe haar te helpen, maar negeerde hem.

	“Emmert, maak dat je hier bent.” zei de houthakker.

	De jongen treuzelde zo lang hij durfde, en rende dan naar de kar om de volgende lading hout aan te nemen. Velira bleef bij de houtstapel en ze hielp Amarillis met het hout opstapelen. Dan haalden ze een volgende lading hout van de kar, en toen ze weer bij de houtstapel kwamen, treuzelde Emmert weer zodat hij Velira kon helpen met stapelen. Amarillis en Velira wisten al sinds vorige lente dat Emmert verliefd was op Velira. Toen was hij regelmatig in zijn eentje naar de hut beginnen komen, om allerlei onnodige en soms vreemde boodschappen te doen. Soms kwam hij zogezegd naar de bomen in de buurt kijken, om te zien of ze goed groeiden. Soms kwam hij kijken of ze nog voldoende brandhout hadden terwijl dat helemaal nog niet nodig was.

	En dan bleef hij wat rondhangen om Velira te helpen, met wat voor werk ze op dat moment toevallig te doen had. Een keer was hij onderweg een beer tegengekomen en had hij voor zijn leven moeten rennen; maar zelfs dat had hem niet afgeschrikt. Enkel de strenge winter had zijn tochtjes lange tijd onmogelijk gemaakt. Dit was de eerste keer sinds maanden dat hij Velira zag.

	“Ze is het allermooiste meisje dat er is.”

	Dat had hij een keer tegen de bakkerszoon gezegd, maar in heel het dorp dacht alleen Emmert dat. Zowat iedereen anders in het dorp was het erover eens dat Amarillis de schoonheid was. Zij had lang gouden haar, en zij was groot en tenger. Zij had blauwe ogen en een mooie bleke teint. Velira was eerder gewoontjes. Haar haren waren kastanjebruin, en ze was eerder klein. Niemand zou haar lelijk noemen, maar ook niet mooi. En zeker niet het mooiste meisje dat er was. Emmert vond van wel, en was bereid om ervoor te vechten als iemand hem ongelijk gaf. Dat wist Velira, want de dochter van de dokter had het haar verteld. Ze vond het fijn dat hij haar mooi vond, maar niet zoveel dat ze door de vingers kon kijken dat hij altijd vervelend deed tegen Amarillis.

	Aan de houtstapel probeerde hij een kusje te stelen.

	Velira gaf hem een duw en hij belandde in de sneeuw. Niets dat Velira deed kon hem kwaad maken, maar toen hij zag dat Amarillis hem stilletjes uitlachte, krabbelde hij snel weer recht en duwde haar tegen de houtstapel. Amarillis liet een kreetje, want ze stootte haar arm en deed zich behoorlijk pijn. Emmert wist dat Velira kwaad zou zijn, en draaide zich schuchter om. Het enige dat hij zag, was haar vuist die op hem afkwam. Een moment later lag hij weer in de sneeuw, dit keer met een bloedneus. Velira greep hem bij zijn jas en trok haar vuist naar achteren om hem opnieuw te slaan, maar de houthakker riep tegen hen beide.

	“Schei daarmee uit en werk verder!”

	Velira liet Emmert los, en stapte arm in arm met Amarillis naar de kar om een volgende lading hout te halen. Emmert krabbelde recht, veegde zijn bloedende neus af aan zijn mouw, en ging dan terug naar de kar. Daar kreeg hij van zijn vader een mep die hem deed duizelen, en de rest van de tijd dat ze aan het werk waren, zei hij niets meer tegen de meisjes. Maar toen het hout was uitgeladen en de manden vol eten door Mama Arria in de kar waren gezet, keek Emmert stiekem naar Velira. Die kwam even naar hem toe, en fluisterde dat het haar speet van die bloedneus.

	“Maar je mag mijn zus geen pijn doen.” zei ze stil.

	“Jij slaat zoals een jongen.” zei Emmert.

	“En jij valt om zoals een meisje.” zei Velira.

	Emmert zag dat zijn vader op de kar klom, en kroop snel in de laadbak. Hij wilde niet riskeren dat zijn vader weer kwaad zou worden, als die op hem moest wachten. Dan stak hij stiekem zijn hand in een van de manden, en haalde er een koek uit. Hij gaf de helft aan Velira, die de halve koek snel in haar mond stak. Ze bleef naar Emmert zwaaien tot de kar tussen de bomen verdween.

	“Zo, die bracht ook weer slecht nieuws.” zei Mama Arria.

	“Wat heeft hij gezegd?” vroeg Amarillis.

	“Niks waar jij je zorgen om moet maken – vooruit, draag een paar van die houtblokken naar binnen. En help me dan om het sap uit de bladeren te halen.” Amarillis nam enkele houtblokken en ging achter Mama Arria naar binnen. Velira bleef nog even staan kijken naar waar de kar in het bos was verdwenen, en ging dan ook naar binnen.

	 


Een houthakker in het water

	Het was al wekenlang warm weer en de zomerbessen in het bos waren nu op hun best. Amarillis en Velira trokken met manden het bos in om ze te plukken, en waarschijnlijk was het de laatste zomer dat ze dit zouden doen. Velira was nu vijftien en Amarillis was al zestien. Dat was te oud om thuis te wonen en enkel te helpen met voedsel verzamelen en het huishouden doen. Mama Arria had een tijdje geleden besloten dat zowel Velira als Amarillis na de zomer in de leer moesten gaan, zodat ze voor zichzelf leerden zorgen.

	“Of denken jullie soms dat je hier oud kan worden?” had ze op een ochtend gezegd, en dat was het dan. In het dorp waren de meeste leerplaatsen voorbehouden aan zonen en dochters van de ambachtsleden zelf. Dus was Mama Arria drie maanden geleden met Velira en Amarillis naar de stad gegaan om een ambachtsman of ambachtsvrouw te zoeken die hen in de leer wilde nemen. Het had een paar dagen tijd gekost, maar ze hadden elk een plaats. Velira mocht in de leer bij een smid; de vrouw had al tien jaar een eigen smidse en vond het tijd om een tweede leerling in dienst te nemen. Ze was onder de indruk geweest van de kracht die Velira bezat.

	“Die heeft de armen om te smeden.” had ze gezegd.

	Velira voelde er niet veel voor om smid te worden, maar de vrouw had kost en inwoon aangeboden, en voor Mama Arria was dat voldoende. Amarillis moest in de leer gaan in een melkerij op amper een uurtje wandelen van de smidse waar Velira aan de slag moest. Dus ze zouden af en toe naar elkaar toe kunnen komen, als ze een paar uurtjes vrijaf hadden. Het was niet meer dan een kleine troost, maar beide meisjes waren opgelucht dat ze elkaar tenminste zouden kunnen zien. Uiteindelijk waren ze niet meer dan een lange wandeling van elkaar gescheiden.

	“Onze laatste zomer hier in dit bos.” zei Velira.

	Ze wandelden met hun manden aan de arm onder de grote bomen, die een verkoelende schaduw wierpen. Rond hun enkels bloeiden paarse en roze zomerbloemen die nog een drietal weken het bos zouden kleuren. Er zoemden insecten om hen heen, maar Velira had er amper aandacht voor. Ze dacht de hele tijd aan wat hen na de zomer wachtte.

	“Laat ons genieten van de dagen die resten.” zei Amarillis.

	Er waren zoveel bessen te vinden dat hun manden snel vol waren, en ze terug naar de hut konden. Ze besloten voor ze weer terugkeerden even te rusten. Door het bos stroomde een rivier, die Elbene werd genoemd, wat gevaarlijk water betekende. Ze was meer dan vier meter breed daar in het bos, en het water stroomde snel en wild. Je viel er beter niet in tenzij je goed kon zwemmen. Amarillis en Velira kenden de rivier en waren niet ban. Ze klommen op een twee meter hoge rots die half in de rivier lag, waar ze nog al hadden uitgerust na het bessen plukken. Je zat er in de schaduw van de bomen en had er een goed uitzicht over de vallei.

	Het bos waarin ze zich bevonden strekte zich uit over drie heuvels, en zij bevonden zich halfweg de hoogste ervan. Beneden in de vallei zagen ze het dorp liggen; een dertigtal huisjes en nog een paar andere gebouwen. De rivier stroomde naar beneden tot in de vallei; ze stroomde doorheen het dorp, en daarna verder het binnenland in. In de vallei stroomde het water minder snel en af en toe lukte het sterke roeiers om tot in het dorp te varen, om er hun waren te koop aan te bieden. Het feit dat er niet zo veel handelaars tot in het dorp kwamen, betekende dat wie wel kwam zich in een goede positie bevond om over de prijzen te onderhandelen. Velira kwam zelden in het dorp, maar Emmert had haar al vaak over deze handelaren verteld. Hij kwam nog steeds naar haar toe, al kwam hij nu niet meer te voet, maar te paard. Hij had beloofd dat hij haar ook in de stad zou komen opzoeken.

	Als ze goed keek zag Velira beneden in de vallei zijn huis.

	Sinds hij een jaar geleden zijn vader verloren was, woonde Emmert alleen in het huis. Het feit dat hij een eigen huis had en hard werkte, maakte dat al meer dan een meisje had laten verstaan dat als hij haar ten huwelijk zou vragen, ze niet nee zou zeggen. Ze konden hem zoveel hinten als ze wilden, er was maar een meisje waar Emmert interesse in had. Velira had gedacht dat hij haar zou opgeven en met een ander meisje trouwen, eens hij hoorde dat ze naar de stad moest om smid te worden. Maar dat was dus niet het geval geweest.

	“Je bent weer aan hem aan het denken.” zei Amarillis.

	“Ja.” zei Velira, uitkijkend over de vallei.

	Amarillis had eerst hun manden veilig op het midden van de rots gezet, en zette zich pas toen naast Velira neer. Ze ging per ongeluk op een bloem zitten, die tussen een spleet in de rotsen was gegroeid. De stengel knakte en de bloem viel slap voorover. Amarillis nam de stengel en zette hem weer recht, maar de bloem viel meteen weer voorover.

	“Oh verdorie.” zei ze. “Help me eens even.”

	Velira nam de stengel van de bloem tussen haar vingers en hield ze rechtop, terwijl Amarillis haar hand erboven hield. Er scheen een zwak licht rondom haar hand en toen Velira de stengel losliet, bleef de bloem weer rechtop staan. Amarillis keek tevreden naar de bloem, die nog mooier leek te stralen dan daarnet, en haar parfum intenser dan ooit verspreidde. Dan zette ze zich voorzichtig aan de andere kant van Velira neer.

	Velira hoorde iets en draaide zich snel om.

	Achter hen klom Emmert op de rots; hij had zich er net op bovenop gehesen, en aan zijn gezicht kon Velira zien dat hij had gezien wat Amarillis net had gedaan. Amarillis besefte het ook, en ze werd bleek. Velira hoopte dat Emmert zou doen alsof hij niets gezien had, maar hij kon zichzelf niet beheersen.

	“Jij bent echt een rare.” zei hij tegen Amarillis.

	Velira sprong recht, ging tussen haar zus en Emmert staan en zette haar handen op haar heupen. “Je weet wat ik je gezegd heb Emmert; als je niet vriendelijk kan doen tegen mijn zus, dan hoef je niet naar me toe te komen.” zei ze. Emmert stond vlak voor haar en zijn brede schouders staken boven Velira’s hoofd uit. Ze moest naar hem opkijken als ze tegen hem sprak. Zelf was Velira nog steeds tamelijk klein; het enige dat maar snel bleef groeien waren haar bruine haren, die intussen tot achteraan haar knieën kwamen. Er waren maar weinig jongens in het dorp die dat mooi vonden – het was de mode om je haren tot op de schouders te dragen, met een vlecht aan één kant van je hoofd – maar Emmert vond het mooi en Velira vond het leuk dat hij de enige was die dat vond.

	“Ik wilde je nog een keer zien voor je vertrekt.” zei Emmert.

	“Gedraag je dan.” zei Velira.

	Emmert knikte, maar toen hij naar Amarillis keek, en naar de bloem die naast haar stond, kon hij zich niet bedwingen. “Als ze allemaal wisten dat je zo’n dingen deed, dan zouden ze niet zo over jou lopen te dromen.” zei hij. Amarillis trok de bloem af, en kneep ze fijn tussen haar handen. Ze beet op haar lip terwijl ze dat deed en er sprongen tranen in haar ogen. Velira gaf Emmert een duw en hij viel bijna van de rots af.

	“Goed, ik zal niks meer zeggen.” zei hij.

	“Kom later terug, ik vertrek pas na de zomer.” zei Velira.

	“Ja maar ik vertrek morgen al naar het noorden. Er is daar een bos dat gekapt moet worden. De baron van de streek wil het weg om er een voorpost te bouwen. Al die bomen moeten tegen het eind van de zomer weg zijn en wie ze kapt, mag ze houden. Het is goed hout dus ik ga er naartoe, maar ik ben waarschijnlijk pas vroeg in de herfst terug.”

	“Ga je het in de stad verkopen?” vroeg Velira.

	“Nee, ik ga bijbouwen aan het huis.” zei Emmert.

	“Bijbouwen? Is het niet groot genoeg voor jou?”

	“Hij gaat een kinderkamer bouwen.” zei Amarillis.

	Emmert werd rood in het gezicht en hij keek haar verbaasd maar tegelijkertijd kwaad aan. Hij had met niemand over zijn plan gesproken, en begreep niet hoe Amarillis dat had geraden. Wat hij niet wist, en Velira wel, was dat Amarillis vaak precies kon zeggen waaraan iemand dacht. Ze hield dat geheim voor iedereen behalve Velira. Die was zeker dat haar zus had gezegd wat Emmert dacht omdat ze wraak op hem wilde nemen. En dat was haar gelukt want Emmert had het als verrassing bedoeld, voor wanneer hij Velira ten huwelijk zou vragen.

	Velira wilde hem sussen, maar Emmert verhief zijn stem.

	“Ik vertel iedereen wat voor een rare jij bent!”

	Die bedreiging was niet min; veel jongens zouden Amarillis links laten liggen als ze wisten dat ze bloemen en dieren kon genezen, en dat ze gedachten kon lezen. Amarillis werd nog bleker dan ze al zag, en Velira gaf Emmert zo’n harde duw dat hij van de rots viel en in het water belandde. Hij kwam proestend boven water en had grote moeite om te voorkomen dat hij door de stroming werd meegesleurd. Hij riep Velira op hulp.

	“Er zit een touw in mijn zadeltas; vlug!”

	“Zwem maar wat, tot je afgekoeld bent.” riep Velira.

	Ze zette zich neer op de rots en Amarillis kwam naast haar zitten, om te kijken hoe Emmert tegen de stroming worstelde. Ze zei niets maar genoot zichtbaar van hem zo te zien spartelen om uit het water te raken. Emmert werd een heel eind stroomafwaarts gesleurd en het kostte hem, eens hij op de oever was, een kwartier tijd om weer tot aan de rots te wandelen. De meisjes lieten Emmert weer de rots op klimmen en hij zette zich naast Velira.

	‘Jij wordt elk jaar sterker.” zei hij.

	“Ja, dus let op wat je zegt.” zei Velira.

	Emmert zei niets, en toen Velira omkeek, zag ze dat hij zijn blik geschrokken op de vallei gericht had. Velira draaide zich snel om en zag dat er rook uit het dorp opsteeg. Eerst dacht ze dat er brand was uitgebroken, maar dan zag ze een groep ruiters. Door de glinsteringen van de zon, kon ze zien dat ze harnassen droegen en wapens in hun handen hielden. Emmert sprong op zijn voeten en trok Velira recht.

	“Kom, ik weet waar we veilig zijn.” zei hij.

	“Waarom zijn er soldaten in het dorp?” vroeg Velira.

	“Weet je niet dat er oorlog is?” vroeg Emmert.

	“Toch niet hier!” zei Amarillis, die ook snel rechtstond.

	Ze bevonden zich in een afgelegen provincie van een klein en niet heel welvarend eiland. Velira had gehoord dat er oorlog was uitgebroken en dat er werd gevochten in de buurt van de grote steden. Ze had niet gedacht dat er ooit soldaten naar hier zouden komen, waar er niets te rapen viel. Ze trok zich los en vroeg weer aan Emmert waarom er soldaten in het dorp waren, als er niets te stelen viel.

	“Het zijn deserteurs; die plunderen alles.”

	“Hoe weet je dat?” vroeg Amarillis.

	“Omdat ze een week geleden een ander dorp niet ver van hier hebben overvallen; weet jij dan echt niets?” snauwde hij tegen Amarillis, en dan klom hij samen met hen van de rots. Hij hees zich in het zadel, en stak zijn hand uit naar Velira. “We zullen naar het noorden gaan. Daar zullen we veilig zijn, en er is werk.” zei hij en maande haar aan snel in het zadel te klimmen.

	“Nee, vergeet het.” zei Velira.

	“Er zal wel iemand voor Amarillis komen.” zei Emmert.

	Velira nam haar zus bij de hand en ze renden samen terug naar de hut. Mama Arria zou weten wat te doen. Waarschijnlijk zouden die deserteurs niet eens tot aan de hut komen. Er was niets te stelen. Ze zouden toch niet heel dat eind rijden om wat koeken te stelen, dacht Velira. “Ik hoop van niet.” zei Amarillis, alsof ze die gedachten luidop had gehoord.

	Emmert riep dat ze met hem moesten meekomen, maar ze renden tussen de struiken en de bomen door. Emmert wendde zijn paard en kwam achter hen aan, maar had moeite om hen te paard tussen de dichte begroeiing te volgen. Tot hun grote opluchting zagen Amarillis en Velira geen soldaten bij de hut. Mama Arria stond buiten en keek naar de rookpluimen in de lucht. Amarillis en Velira vertelden haar wat er aan de hand was. Emmert kwam uit het bos en Mama Arria zei de meisjes om met hem mee te gaan.

	“Vlucht diep het bos in en wacht daar.” zei ze.

	“Nee mama, we laten jou niet achter.” zei Amarillis.

	Mama Arria gaf haar een mep, en zei nogmaals dat ze het bos in moesten vluchten. Maar het was te laat. Emmert riep, en ze zagen hem naar drie ruiters wijzen. Ze reden naar de hut toe, met hun wapens getrokken. Emmert drong er nogmaals op aan dat ze het bos in zouden vluchten, maar Velira schudde haar hoofd. Als Mama Arria bleef, dan zij ook. Emmert nam de kleine handbijl die aan zijn zadel hing, en wendde zijn paard naar de ruiters.

	“Doe niet stom, we zullen met hen praten.” zei Velira.

	Emmert keek haar aan en aarzelde. De drie ruiters waren nu dicht genoeg genaderd om met hen te kunnen spreken. Mama Arria stapte vooruit en de ruiters hielden hun paarden in. Alle drie de mannen droegen besmeurde tunieken, en hun paarden zagen er vermoeid uit. Een van de mannen was gewond aan de arm, en het verband was vuil en bebloed.

	“Kunnen we jullie met iets helpen?” vroeg Mama Arria.

	“Geef ons al het eten dat je hebt.” zei een van de mannen.

	“Je kan een deel krijgen, maar niet alles.” zei Mama Arria.

	“Geen tijd verspillen.” zei de gewonde man angstig, en toen sloeg de man die voor Mama Arria stond met zijn zwaard. Hij trof haar in het gezicht en Mama Arria zakte naar de grond. Amarillis en Velira schrokken zo dat ze niet meer konden bewegen. Ze keken naar Mama Arria, die op de grond lag te bloeden, en hadden geen aandacht meer voor wat de ruiters deden. De man die net Mama Arria had gedood, reed recht op hen af. Emmert stuurde zijn paard tussen hen in en zwaaide met zijn bijl. De deserteur viel dood uit het zadel, en de twee anderen vielen Emmert aan. Na een kort en hevig gevecht versloegen ze Emmert, die bloedend van zijn paard viel en roerloos op de grond bleef liggen.

	Amarillis wilde bij mama Arria knielen om haar te genezen maar moest aan de kant springen voor een zwaardslag. Velira trok haar met zich mee naar de hut. “We moeten hen eerst doden. Help mij zoals je toen die ene keer deed.” zei ze. Amarillis zag dat ze de bijl van Emmert van de grond had geraapt, en knikte.

	De twee deserteurs lachten even toen ze dat hoorden.

	Velira ging voor Amarillis staan om haar te beschermen, de bebloede bijl van Emmert stevig in haar handen geklemd. Amarillis stak haar hand uit naar Velira, en er begon een flauw wit licht rond haar hand te schijnen, zoals toen ze de bloem genas. Toen de twee deserteurs dit zagen, werden hun gezichten plots heel grimmig.

	“Ictiluni!” gromde een van hen.

	Velira voelde de energie van Amarillis in zich stromen, zoals toen die ene keer dat ze een grote afgebroken tak had moeten optillen om een gewond hert te bevrijden. Ze wist dat het licht van Amarillis haar sterker dan normaal maakte, en was vastberaden de mannen voor zich te doden. Een van de ruiters stormde op hen af en Velira dook opzij; ze sloeg met de bijl tegen de poten van het paard en de deserteur smakte op de grond. Voor de derde man hem te hulp kon snellen, was Velira bij de gevallen deserteur. Ze zwaaide haar bijl met beide handen omhoog, en liet hem op het gezicht van de man neerkomen. Het bloed van de man spatte in haar gezicht en ze veegde het snel af, terwijl ze zich weer omdraaide.

	“Smerige Ictiluni.” zei de andere deserteur.

	Enkel de gewonde man leefde nog, en hij steeg snel van zijn paard af. Met zijn schild aan zijn gewonde arm, en zijn zwaard in zijn goede hand, kwam hij behoedzaam op Velira toe.

	“We moeten ons haasten.” zei Amarillis.

	Velira wierp snel een blik op Mama Arria, en schrok toen ze zag hoeveel bloed er rondom haar te zien was. Ze wilde de man voor zich zo snel mogelijk doden, maar ze deed het niet. Haar instinct zei dat ze moest afwachten, en ze luisterde daarnaar. De deserteur kwam tot vlak bij haar, en viel dan aan. Hij stootte zo snel vooruit met zijn zwaard, dat Velira dood had moeten zijn. Maar ze bewoog zo snel dat het zwaard net naast haar heen schoot. En dan zwaaide ze met de bijl. De man beschermde zich met zijn schild, maar de klap was zo hard dat hij het uitschreeuwde van de pijn. Zijn gewonde arm kon het schild nog maar nauwelijks rechtop houden.

	Velira sloeg nog een keer, en nog een keer.

	De man zakte naar de grond en probeerde zich tegen haar slagen te beschermen door zich achter zijn schild te verbergen. Hij stak met zijn zwaard naar Velira’s benen, maar weer was ze hem te snel af. Ze gaf een trap tegen de zijkant van zijn schild, en hij had de kracht niet om het tegen te houden. Het schild sloeg opzij, en liet zijn borst een moment ontbloot. Velira zwaaide met de bijl, en doodde de man. De bijl bleef steken en ze liet hem los, snel naar achteren deinzend voor het bloed dat uit de wonde spoot.

	Ze stond een moment op haar benen te trillen.

	Dan rende ze naar Amarillis, die naast Mama Arria zat, met haar hand boven haar hoofd. Heel even dacht Velira dat Amarillis alles weer goed had gemaakt, dat Mama Arria genezen was. Maar dan hoorde ze de stem van haar zus. “Velira het is te erg; ik kan haar niet genezen.” zei ze met trillende stem. Mama Arria keek de meisjes aan, en stak haar hand uit naar Velira. Ze wilde haar wang strelen maar dat lukte haar niet meer.

	“Het spijt me dat ik gelogen heb.” zei ze.

	Dat waren haar laatste woorden. Amarillis en Velira wisten niet wat nu te doen, en bleven bij Mama Arria zitten huilen. Pas na een paar minuten vond Amarillis de kracht om te spreken.

	“Velira, wat moeten we nu doen?” vroeg ze.

	“Hier weggaan, nu meteen.” zei Velira.

	Ze hoorde in de verte andere ruiters naderen, en ze dacht niet dat ze in staat was om opnieuw te vechten. Ze wilden Mama Arria niet zo achterlaten, maar het geluid van de paardenhoeven kwam snel dichterbij, dus stonden de meisjes recht en renden zo snel als ze konden het bos in. Velira keek nog een laatste keer naar het lichaam van Emmert, en rende dan met tranen in haar ogen zo snel als ze kon verder.

	 


Ictiluni

	De oorlog had tienduizenden mensen op de vlucht doen slaan. De meesten kwamen uit het zuiden, waar er strijd werd geleverd, en ze trokken zo snel als ze konden naar het noordoosten. Daar waren nog grote steden waar ze veiligheid hoopten te vinden. Amarillis en Velira hadden geen plan, en dus volgden ze de vluchtelingen die op weg waren naar de steden in het noordoosten. Eerst reisden ze in het gezelschap van een honderdtal mensen, maar zodra ze in meer bewoond gebied kwamen, sloten ze zich aan bij een groep van vele duizenden vluchtelingen. Sommige van hen reisden te paard, anderen met paard en kar, maar de meesten te voet. Nergens op de weg kwamen ze soldaten van de vijand tegen, maar ze moesten voortdurend op hun hoede zijn voor deserteurs.

	Ze mochten nooit te ver van de grote groep afdwalen.

	Het was de eerste keer in hun leven dat Amarillis en Velira zoveel mensen bij elkaar zagen. Dit maakte hen nog angstiger dan ze zich al voelden, en ook al zorgden ze ervoor dat ze altijd deel uitmaakten van een groep, ze hielden zich afgezonderd. Ze spraken enkel met elkaar en vermeden om oogcontact te maken. Er waren ook soldaten die samen met hen op de vlucht waren - in de strikte zin ook deserteurs. De meeste mensen waren bang van hen. Toch hoopten ze tegelijkertijd dat die hen zouden beschermen, wanneer ze werden aangevallen door andere deserteurs.

	Velira betwijfelde het.

	Maar wanneer ze deze mannen en vrouwen onderling over de oorlog hoorde praten, dan spitste ze haar oren. Ze hoopte iets te weten te komen dat hen kon helpen. Nu wisten ze niet eens waar ze precies waren, of naartoe stapten. Meestal hadden de soldaten het onderling over steden in het zuiden, en over veldslagen die ze hadden verloren. Velira luisterde naar wat ze zeiden, maar het was allemaal redelijk betekenisloos voor haar. Tot ze op een dag een van de mannen hoorde zeggen dat hij De Bloederige Koning had gezien tijdens een veldslag, nog geen drie weken eerder.

	“Vertel geen leugens!” snauwde een andere man.

	“Dan zou je nu niet meer leven.” zei een vrouw, die al even bij Amarillis en Velira in de buurt stapte. Ze hield haar hand heel de dag lang op het gevest van haar zwaard. Alsof ze verwachtte elk moment aangevallen te worden. Ze beet de soldaat naast haar toe dat hij zijn mond moest houden, als hij niks zinnig kon zeggen.

	Die nacht begon hij er echter weer over.

	Ze zaten rond een kampvuur, en geen van hen had tot nu toe de slaap kunnen vatten. Amarillis en Velira zaten een kort eind bij de soldaten vandaan, en luisterden aandachtig toen ze hoorden dat het weer over De Bloederige Koning ging. Na even raapte Velira haar moed bij elkaar en ging bij de soldaten zitten.

	“Waarom noem je hem De Bloederige Koning?” vroeg ze.

	De soldaten keken haar aan, en de man die beweerde dat hij hem met zijn eigen ogen had gezien, zei: “Omdat hij net zo lief je buik opensnijdt als een gesprekje met je voert.” Velira keek naar de man, en wist niet wat ze moest denken. “Ik heb zijn soldaten hele dorpen zien uitmoorden; en zijn Ictiluni zijn nog veel erger. Heel mijn eenheid is weggevaagd door een van zijn Ictiluni. We vielen haar met tienen aan en ze hakte om zich heen; het leek wel alsof ze kippen slachtte in plaats van met mensen te vechten. Haar zwaard sneed zo door onze harnassen; en ik heb haar een schild zien breken met haar vuist.” vertelde de man aan de anderen rond het kampvuur.

	“Maar hij is niet de echte Bloederige Koning.” zei Velira.

	“Er is maar één Bloederige Koning.” zei een oudere vrouw.

	“Maar niet die uit de verhalen.” hield Velira vol.

	“De verhalen?” vroeg een van de soldaten.

	“Zoals dat van de twee verloren prinsessen.”

	“Hij is niet zoals die koning; het is die koning.” zei een van de soldaten, en Velira keek hem onderzoekend aan. Verschillende van de mensen rond het kampvuur lachten, ze begrepen niet goed wat haar in de war bracht. “Maar ik dacht dat hij heel lang geleden leefde.” zei Velira, en de soldaten schudden hun hoofd.

	“De verloren prinsessen, dat is twaalf jaar geleden.” zei een van de vrouwen, en Velira kon haar oren niet geloven. Amarillis al evenmin. Een van de soldaten hield een fles met drinken naar haar uit, maar Amarillis zag het niet. Een andere vrouw nam de fles aan en dronk er lange teugen van. Velira zat even na te denken en vroeg zich af waarom Mama Arria het verhaal anders had verteld dan het werkelijk was. Ze keek de kring van soldaten rond, en vroeg aan de man ze er het vriendelijkst vond uitzien, of hij haar het verhaal van de twee prinsessen wilde vertellen - maar dan zoals het echt was.

	Verhalen vertellen en ernaar luisteren was erg geliefd onder soldaten, en een beter tijdverdrijf dan zitten denken aan wat er de afgelopen tijd was gebeurd, of wat nog moest komen. De soldaat stemde toe, en begon te vertellen. “Dit is het verhaal van Ulrich, en hoe de twee prinsessen van het noorden verdwenen.” zei hij, en enkele mannen en vrouwen die rondom andere kampvuren zaten en hoorden wat er werd gezegd, stonden op en kwamen dichterbij om naar het verhaal te luisteren. Het was een bekend verhaal. Er was niemand daar die het nog niet had gehoord, maar voor Velira en Amarillis was het de eerste keer dat iemand anders dan Mama Arria het hen vertelde.

	“In het koninkrijk van Elseveri heerste Ulrich; de Schone Koning van het noorden. Ulrich was niet enkel geliefd bij zijn onderdanen omdat hij een goede koning was; hij was ook een machtig Ictiluni. Een van de machtigste die deze wereld al sinds lang heeft gezien. Waar de koning kwam daar bloeiden de bloemen met schitterende kleuren, en ze schoten op uit de grond als om hem te verwelkomen. Zelfs in het hart van de wintermaanden, wanneer de wereld bedekt was met sneeuw. Zieken stonden op uit hun bed in zijn aanwezigheid en wilde dieren werden tam wanneer hij er zijn hand naar uitstak. Waar hij kwam bloeide de wereld op en wat ziek en lelijk was, werd weer mooi en gezond in zijn aanwezigheid. Daarom noemden ze hem De Schone Koning.”

	“Op een dag kwam koning Melchior van Ireseth naar Ulrich. Hun koninkrijken grensden aan elkaar, en koning Melchior kwam om hulp vragen. Het koninkrijk van Ireseth was in oorlog met een rijk ten zuiden van hen en Melchior kwam zijn buur vragen om zijn legers in de strijd te gooien, zij aan zij met hem. Ulrich weigerde, want hij wilde zijn land niet betrekken bij de oorlog die gaande was. Toen zwoer Melchior dat als hij niet wilde helpen, hij hetzelfde lot zou ondergaan als de andere koning die tegen hem streed. De koning van Ireseth was zelf ook een machtig Ictiluni, en hij had toen al een reputatie voor brutaliteit op het slagveld. Het werd gezegd dat hij op het slagveld met zulke machtige slagen aanviel dat zijn tegenstanders armen en benen verloren, of zelfs doormidden werden gekliefd. Maar toen noemden ze hem nog niet De Bloederige Koning.”

	“Een jaar nadat hij Ulrich De Schone om hulp had gevraagd, had koning Melchior het rijk ten zuiden van zijn land verslagen, en de streek onderworpen. Ulrich hoopte dat hiermee de oorlog tot een eind was gekomen maar de koning van Ireseth vertrok noordwaarts met zijn legers, en ze vielen het land van Ulrich binnen. Machtig was hun leger en de ene stad na de andere werd bloederig veroverd. Ulrich verzamelde zijn ridders, en reed samen met hen aan het hoofd van een groot leger uit, om zijn buur, de koning van Ireseth, te verslaan.”

	“Schoon was Ulrich, ook in het uur van de strijd. Hij reed uit in een harnas zoals er nog nooit een was gezien; stralend wit en gesmeed uit een metaal dat geen smid in het hele land kon smeden, en een zwaard schitterend als een ster in de nacht.”

	“De hoorns schalden luid en trots terwijl Ulrich en zijn leger door het land trokken, en mensen kwamen op straat gerend om hun koning toe te juichen. Overal waar het leger van de koning reed, bloeiden bomen op en werd de oogst rijk en overvloedig. Angst verdween en wie zijn moed had verloren en op de vlucht was geslagen, keerde om en nam zijn wapens ter hand. Velen voegden zich ter elfder ure bij het leger, en trokken samen met hun koning naar het slagveld. Groot was de macht van Ulrich en zijn ridders, en wie het leger zag kon niet denken dat ze ooit verslagen zouden worden.”

	“Beide legers troffen elkaar aan de oevers van de Merendes, de grote rivier die vanaf de bergen in het verre oosten tot de zee in het westen stroomt. Daar leverden ze een hele dag slag. Ulrich streed in de voorste linies, samen met vier Ictiluni ridders: Buloch, Amarendes, Epilena en Emerines. Met de moed en macht van hun koning streden ze tegen de vijand en honderden soldaten vielen onder hun zwaarden en strijdbijlen. De macht van de koning deed hun zwaarden door schilden klieven, en geen harnas was bestand tegen hun slagen.”

	“Behalve dat van de koning van Ireseth.”

	“Melchior was een verschrikking op het slagveld en net zo onoverwinnelijk als de ridders van Ulrich. Geen pijl of speer of zwaard kon hem doen bloeden, want ook hij was een Ictiluni, en hij streed met de macht van twee Ictiluni achter hem. Hun licht scheen over het slagveld en deed de koning van Ireseth branden alsof de zon zelf op het slagveld was neergedaald.”

	“Het was onvermijdelijk de ridders van Ulrich met de koning van Ireseth zouden strijden, want er was geen ander op het slagveld, soldaat of Ictiluni, die tegen ofwel de ridders ofwel de koning was opgewassen. Duizenden soldaten vochten en stierven, maar de strijd zou worden beslist tussen de ridders van Ulrich, en Melchior, koning van Ireseth. De laatste strijd begon toen Buloch zijn strijdbijl hief en de koning van Ireseth aanviel. Het was vroeg op de avond en aan het einde van de slag. Het licht van Ulrich de Schone scheen als een stralende ster over het slagveld, en het gaf Buloch de kracht van honderd man terwijl hij met zijn bijl naar de koning sloeg. Maar de Ictiluni van de koning van Ireseth bemerkten het gevaar, en ze gaven hun koning de macht om de slag op te vangen. De bijl van Buloch ketste af op het schild van Melchior, en dan doorboorde diens zwaard de trouwe en machtige ridder van Ulrich.”

	“In dertig jaar had geen mens of Ictiluni Buloch ooit verslagen, maar nu zeeg hij tegen de grond, gedood door de koning van Ireseth.”

	“Groot was het verdriet van Ulrich en zijn macht donderde als een storm over het slagveld. De drie andere Ictiluni ridders vochten zich een weg naar de koning van Ireseth, en vielen hem aan. Zo verschrikkelijk was het gevecht dat alle soldaten en alle andere Ictiluni bij de ridders en de koning uit de buurt vluchten. Elke slag van hun zwaarden klonk als een donderslag en het licht dat rondom hen straalde, schroeide mens en dier en doodde wie te dicht in de buurt durfde te komen. Het was een gevecht zoals er in geen honderd jaar een was geweest, en het was duidelijk dat de overwinnaar de rest van zijn vijanden met zijn macht zou verpletteren, want niemand in beide legers was in staat om hen te evenaren.”

	“Amarendes, de gele roos van het noorden, was de eerste die viel; haar helm doormidden gekliefd door de koning van Ireseth. Ze viel met in haar hand nog steeds het zwaard Embeli, de vlam van het noorden, het zwaard van Ulrich zelf. Dan zag Ulrich ook Epilena vallen, haar schild gebroken. Ze zagen haar bebloede zwaard door de lucht vliegen, en tussen de andere soldaten op het slagveld neerkomen. Emerines, de machtigste van de vier Ictiluni ridders, liet de ene donderende slag na de andere op het schuld van de koning van Ireseth neerdalen, maar zelfs zijn macht schoot te kort. Ulrich gaf Emerines al het licht dat hij kon geven, maar de koning van Ireseth was een machtig krijger, zoals er maar weinigen ooit waren. Met een houw van zijn zwaard doorboorde hij Emerines, en daarmee was de laatste grote Ictiluni ridder van Ulrich gesneuveld. Er was nu geen mens of Ictiluni meer in leven die het tegen de koning van Ireseth kon opnemen.”

	“Ulrich liet zijn soldaten de strijd staken, en hij reed naar de koning van Ireseth toe, om hem vrede te vragen, want hij wilde niet dat al zijn mensen gedood zouden worden. Toen hij de koning van Ireseth naderde, hief die zijn zwaard en hij stak Ulrich De Schone door het hart - zo stierf de Schone Koning van het noorden.”

	“De strijd was verloren; de generaals van Ulrich bevalen het leger terug te trekken, maar de koning van Ireseth leidde zijn soldaten naar voren en ze doodden vele van de vluchtende soldaten. Dan trokken ze met hun leger naar de Ellinser, de hoofdstad, en er was geen legermacht of Ictiluni in het hele koninkrijk die weerstand kon bieden aan Melchior en zijn leger. De strijd om de hoofdstad duurde niet langer dan een dag. Dan stroomde het leger van Ireseth de stad binnen, en de straten werden in rivieren van bloed herschapen.”

	“In een wanhopige poging om het moorden in de stad te stoppen, reed de koningin met enkele Ictiluni de stad in, en smeekte Melchior om vrede. Maar de koning van Ireseth doodde haar en liet haar lichaam achter, als een hond in de straat. Toen dit nieuws het paleis en de weinige paleiswachters die nog leefden bereikte, besloot Aberine, hoofd van de paleiswachters, om samen met de prinses de stad uit te vluchten. De oorlog was verloren en het land zou bezet worden, maar als de prinses ergens kon opgroeien waar de koning van Ireseth haar geen kwaad kon doen, dan kon ze op een dag terugkeren, en de troon die haar rechtmatig toekwam opeisen.”

	“Samen met zeven andere paleiswachters, nam ze de prinses langs een geheime weg het paleis uit, door de stad en naar de haven. Vele schepen waren in haast uit de stad vertrokken toen het leger van de koning van Ireseth de stad naderde, maar twee grote galjoenen waren gebleven om de koningin en de prinses te helpen de stad te ontvluchten, als dat nodig zou blijken. In de haven troffen de paleiswachters de Koning van Ireseth aan, en hij beval hen om te stoppen en de prinses te overhandigen. Aberine trok zonder een woord te spreken haar zwaard en viel de koning van Ireseth aan. De aarde beefde terwijl het hoofd van de paleiswachters en de koning van Ireseth duelleerden, maar het was zeker dat Aberine snel door de koning zou worden gedood.”

	“Maar plots kwamen er honderden en honderden burgers de straat op, en ze stortten zich als een vloedgolf over de koning van Ireseth en zijn soldaten. Ze maakten geen schijn van kans, die burgers gewapend met messen en stokken en wat ze op dat moment hadden kunnen vinden; maar ze zorgden voor chaos in de haven en een van de andere paleiswachters, zag dat de jonge dochter van koning Melchior amper werd bewaakt. Het was geweten dat de koning van Ireseth nooit zonder zijn dochter reisde, zelfs niet als hij oorlog voerde, omdat ze zo dierbaar voor hem was. De paleiswachter doodde de lijfwachten die bij de prinses van Ireseth stonden, en greep haar beet. Voor iemand doorhad wat er aan de hand was, haastte hij zich van het geweld weg, en vluchtte met twee paleiswachters en met de dochter van Ulrich naar de galjoenen.”

	“‘De koning van Ireseth zag dat zijn dochter was ontvoerd, en in zijn woede doodde hij Aberine met een enkele slag, en dan tientallen en tientallen burgers die bij hem in buurt stonden. Maar hij kon de paleiswachters niet achterna gaan, want een van hen had de prinses van Ireseth een mes op de keel gezet, en dreigde haar te vermoorden. Koning Melchior moest toekijken terwijl de twee galjoenen de haven uit voeren, met aan boord van een van hen de twee prinsessen. Groot was zijn woede en verschrikkelijk de slachting die hij aanrichtte; iedereen in de havenwijk werd gedood, zelfs tientallen van zijn eigen soldaten. Maar hij doodde hen niet allen, want hij had hen nodig om zijn dochter terug te halen.”

	“Alle schepen die nog voor anker lager werden de zee op gestuurd om de prinses van Ireseth terug te halen en de koning zelf voer op een ervan mee. Maar er stak die nacht een grote storm op, en hoe ze ook zochten, geen van beide galjoenen kon worden gevonden. Pas aan het einde van de nacht vonden ze een van beide galjoenen, dat dan al bijna helemaal was vergaan. Overlevenden vonden ze niet, en van het andere schip was geen spoor.”

	“Toen laat de volgende dag de schepen van de koning weer terug in de stad kwamen, beval hij iedereen in het paleis te doden. Er werden ook duizenden mensen in de stad terechtgesteld, allemaal om de woede van de koning van Ireseth te bekoelen. En sindsdien draagt hij de naam die hij nu nog steeds heeft. Een naam die hij nog vele malen nadien heeft verdiend. De Bloederige Koning is nog steeds de machtigste Ictiluni die leeft, en zijn legers verspreiden zich als een plaag over de wereld. Sommige mensen zeggen dat hij nog steeds zijn woede koelt omdat toen die dag zijn dochter werd ontvoerd.”

	“Van de twee prinsessen werd nooit meer iets gehoord, en daarom is wat ik net verteld heb, het verhaal van de twee verloren prinsessen.”

	Er waren nog meer mensen naar het kampvuur toe gekomen om naar het verhaal te luisteren, en allemaal keken ze om toen Velira zonder na te denken vroeg wat een Ictiluni was. Heel wat van de omstaanders lachten, en de soldaat die het verhaal had verteld, keek Velira verbaasd aan. Maar hij was vriendelijk tegen haar en vroeg of ze werkelijk niet wist wat een Ictiluni was. Velira schaamde zich nu ze al die mensen zag lachen, en schudde haar hoofd.

	“Waar komen jullie vandaan?” vroeg de soldaat.

	Velira legde uit dat ze hun hele leven in een hut in het bos hadden doorgebracht, en dat ze nog maar een keer in hun leven in een stad waren geweest. “We kennen alleen de verhalen die mama ons vertelde, meer niet.” zei ze, en toen knikte de soldaat, ten teken dat hij bet begreep. “Ictiluni zijn mensen die de gave hebben om te vechten of te helpen vechten.” legde hij uit. “Soms om te genezen en om dingen te doen groeien, zoals bloemen en planten. Maar het is vooral een gave om te vechten. Er zijn Ictiluni die macht geven en er zijn Ictiluni die macht ontvangen. Ulrich was een Ictiluni die macht aan andere kon geven; zijn ridders waren Ictiluni die macht konden ontvangen. Het was net andersom bij de koning van Ireseth; hij was een krijger en hij had Ictiluni nodig die hem macht konden geven. De Ictiluni die hem hielpen zullen zelf nooit in hun leven een zwaard ter hand nemen, maar ze zorgen ervoor dat hun koning zo machtig is dat geen vijand hem kan raken, en dat hij met elk van zijn zwaardslagen tien man kan doden.”

	“Hoe weet je zeker of je Ictiluni bent?” vroeg Amarillis.

	“Ha, dat weet je gewoon denk ik.” zei de soldaat, die nu ook begon te lachen. “Het is niet zoiets dat je later in je leven pas ontdekt, denk ik. De meeste Ictiluni doen als kind al dingen die je normaal niet kan doen.”

	“Hoop je soms dat jij Ictiluni bent?” vroeg een vrouw.

	Amarillis schudde haar hoofd, maar de man vroeg haar om dan eens wat te laten groeien, en toen ze weer haar hoofd schudde lachte hij haar uit.

	De soldaat die het verhaal had verteld rekte zich uit, en zei dat hij wat ging proberen slapen. De mensen die waren gekomen om naar het verhaal te luisteren, keerden terug naar hun eigen kampvuren of zochten een plaats om te slapen. Sommige van hen waren nog steeds aan het lachen. “Kan je geloven dat ze niet wisten wat een Ictiluni is?” hoorde Velira een van hen zeggen. “Ze moeten wel heel diep in het bos hebben geleefd als ze nooit eerder verhalen gehoord hebben over Ictiluni. Of hun moeder was zo bang dat zij er zelf zouden zijn, dat ze er maar niets over vertelde. Alsof dat wat uitmaakt.” Maar het lachen stierf al snel weer uit toen ze elk bij hun eigen vuren kwamen, want eens de stilte weer wat inviel en ze de donkere nacht om zich heen voelden sluiten, herinnerden ze zich de oorlog, en waarom ze op de vlucht waren.

	Velira stelde nog een allerlaatste vraag aan de soldaat die het verhaal had verteld. Ze vroeg hem of hij wist wat de namen van de prinsessen waren. “Nee, dat ben ik vergeten.” mompelde hij en dan draaide hij zich op zijn zij.

	“Ik denk dat ik het wel weet.” fluisterde Amarillis.

	 


Het licht van Chora

	In de twee meest noordoostelijke provincies van het eiland werd tot nu toe niet gevochten en dus trokken de meeste vluchtelingen daar naartoe. Sommige van hen hoopten dat de legers van koningin Menulse de vijand daar zouden tegenhouden, en dat ze daar dus veilig zouden zijn. Anderen trokken naar de steden in het noordoosten omdat er havens waren, en ze van plan waren het eiland te verlaten. Velira en Amarillis hoorden heel wat mensen zeggen dat ze de oversteek naar het continent wilden maken.

	Meer bepaald, naar het zuiden van het continent.

	Het continent was de grootste landmassa in dat deel van de wereld en had een immense omvang. Er was niemand die Velira kon vertellen hoeveel koninkrijken er op dit moment precies op het continent gevestigd waren, maar zeker meer dan honderd. Zelfs nu De Bloederige Koning er al zoveel had veroverd. Helemaal in het noorden van het continent, lagen de koninkrijken van de twee prinsessen. In het oosten bevond zich het rijk dat ooit toebehoorde aan Ulrich, en nu aan zijn dochter, als die nog in leven was. In het westen bevond zich het oorspronkelijke koninkrijk van Ireseth; nu het hart van de landen van De Bloederige Koning.

	Ongeveer twee derde van het continent werd beschouwd als het ‘zuiden’ omdat het zich achter een reeks bergketens uitstrekte die al sinds eeuwen een soort natuurlijke grens vormden tussen al de koninkrijken ten noorden en ten zuiden ervan. Veel vluchtelingen wilden naar de landen ten zuiden van die bergketens, omdat ze niet dachten dat De Bloederige Koning tot daar zou komen. Niet enkel omdat de bergketens een immense hindernis vormden voor eender welk leger, maar omdat de koninkrijken in het zuiden sterk waren en er geruchten van een verbond waren. En als de koningen van het zuiden zich verenigden, dan zou De Bloederige Koning het niet aandurven om hen aan te vallen.

	Rondom het continent lagen honderden eilanden, waarvan sommige erg klein waren en niet meer dan tweehonderd inwoners telden, en anderen zo groot waren dat er meerdere koninkrijken op waren gevestigd en er honderdduizenden mensen woonden. Het eiland waarop Velira en Amarillis zich bevonden, was niet erg groot maar telde toch een honderdtwintigduizend inwoners, die vooral in de steden leefden. Het bevond zich een heel eind voor de kust van het noordelijke deel van het continent, en Velira hoorde dat het per schip drie tot vier weken zou kosten om in het zuiden te raken. Als het weer meezat, misschien iets minder dan drie weken.

	Velira had geen idee hoe ze hun overtocht konden betalen aangezien ze geen goud hadden, maar was overtuigd dat dit hen de beste kansen op overleven bood. Ze wilde niet op het eiland blijven want ze geloofde niet, zoals sommige mensen, dat een invasieleger dat op enkele maanden tijd de helft van het eiland had veroverd, plots tot staan kon worden gebracht, en zou opgeven om de andere helft van het eiland te veroveren. Amarillis was het met haar eens dat ze van het eiland af moesten, maar ze wilde niet naar het zuiden. “Ik snap dat het daar veiliger is.” zei ze, toen Velira haar uitlegde waarom ze naar het zuiden toe moesten. “Maar mijn hart zegt me dat we naar het noorden moeten reizen; naar huis toe.”

	Sinds ze het verhaal van de twee verloren prinsessen hadden horen vertellen, met de details die Mama Arria had weggelaten, had een sterk gevoel zich van hun harten meester gemaakt. Amarillis was ervan overtuigd dat zij de twee verloren prinsessen waren. En haar hart gebood haar terug naar huis te keren. Ook Velira voelde haar hart naar huis verlangen; maar hoe meer ze nadacht over wat er zou gebeuren als ze terugkeerden, hoe meer ze overtuigd raakte dat ze naar het zuiden moesten vluchten. “Als we naar het noorden gaan zullen we gevaar lopen. Als er al iemand is die ons gelooft, zullen we alleen maar problemen krijgen. In het oude koninkrijk van Ulrich zullen zeker mensen zijn die de dochter van De Bloederige Koning gevangen willen nemen, of haar zelfs doden. En de soldaten van De Bloederige Koning zullen de dochter van Ulrich doden, als ze de kans krijgen.”

	“Ja, en we weten niet wie welke prinses is.” zei Amarillis.

	“En of we onszelf niets verbeelden.” zei Velira.

	“Dat geloof je zelf niet.”

	“Nee, maar het kan.”

	Amarillis schudde haar hoofd; al sinds ze klein waren had ze diep in haar hart geloofd dat zij de verloren prinsessen waren. Ze had geleerd dat gevoel goed verborgen te houden - daar hadden de meppen van Mama Arria voor gezorgd. Maar ze was zeker, en nu ze dat gevoel niet wegdrukte, was ze zekerder dan ooit. En ze wist dat Velira precies hetzelfde gevoel had. Wat Amarillis niet wist, was wat het voor hen betekende. Velira had gelijk; het was absurd om naar het noorden te reizen en te denken dat de dochter van Ulrich daar haar kroon kon opeisen of dat de dochter van De Bloederige Koning voor vrede zou kunnen zorgen. Wat Velira zei was waar, de kans was groot dat ze zouden worden gedood. En toch had Amarillis het gevoel dat het verkeerd was om naar het zuiden te reizen.

	“We zullen zien eens we in de haven zijn.” zei Amarillis.

	Dat was niet echt een geweldig plan, maar ze kwamen er op het moment niet uit, en Velira had geen beter voorstel. Ze dacht na hoe ze Amarillis kon overtuigen om naar het zuiden te gaan, en ze hoefde die gedachten niet uit te spreken. Amarillis luisterde naar de gedachten van haar zus. Ze zag hoe die zich voorstelde dat ze samen een klein stukje land konden zoeken, en daar dan een hut bouwen zoals die van Mama Arria. Ze zag hoe Velira zich inbeeldde dat ze beiden konden trouwen en kinderen krijgen, en dat ze samen met hun gezinnen in aangrenzende huizen konden wonen.

	En dan voelde ze Velira’s droefheid terwijl ze terugdacht aan de jongen met wie ze zo’n toekomst had kunnen hebben. Ze zag dat Velira terugdacht aan Emmert, die dood op de grond lag. En voor ze de tranen over Velira’s gezicht zag rollen, wist ze dat haar zus aan het huilen was. Ze nam haar hand, en ze stapten in stilte verder in de lange stoet van vermoeide vluchtelingen. Om Velira’s gedachten van Emmert af te leiden, zei ze: “Het zou heel fijn zijn om samen in het bos te wonen, zoals vroeger.” Velira knikte en begon haar zus te vertellen dat ze in het zuiden een afgelegen streek konden zoeken en daar samen een huisje bouwen. Maar Amarillis dacht alweer aan wat ze zouden doen als ze in het noorden aankwamen. Ze zocht in haar hart naar antwoorden, maar vond er geen. En op het eind van de dag dacht ze: misschien heeft Velira wel gelijk en is het beter dat we naar het zuiden vluchten.

	Uiteindelijk leefden ze al zo lang als gewone meisjes.

	Er werd gezegd dat ze in de buurt van een grote stad waren en Velira hoopte dat het waar was. Ze waren al dagenlang aan het stappen, en de sfeer was steeds grimmiger geworden. Ze hadden die dag driemaal de weg moeten verlaten om eenheden soldaten te laten passeren. Die marcheerden naar het zuiden, naar waar er werd gevochten. Hun manier van marcheren en de blik in hun ogen gaf de vluchtelingen geen hoop. Velira had rillingen gekregen terwijl ze naar de voorbij marcherende soldaten keek.

	“Ze weten dat ze gaan sterven.” had Amarillis stil gezegd.

	Amarillis had hun gedachten gelezen, maar ook voor wie dat niet kon doen was duidelijk wat de soldaten dachten. Dat deed heel wat mensen sneller stappen, en bracht nog meer wanhoop in de harten van wie dat niet kon. Velira had een moeder aan de kant van de weg zien zitten, met vijf kleine kinderen bij zich die te moe waren om te stappen. Ze was aan het huilen, maar er was niemand die stopte om haar te helpen. Velira had er even over gedacht om de vrouw hulp aan te bieden, maar zij en Amarillis konden elk niet meer dan een kind dragen. Als hen dat al lukte, want ze waren zelf ook uitgeput van de hele dag te stappen. En dus had ook zij de vrouw en haar kinderen achtergelaten.

	“Zo zijn ze tenminste nog bij elkaar.” fluisterde ze.

	“Ja, dat is toch iets.” had Amarillis gezegd, die ook dit keer de gedachten van haar zus had gehoord, alsof ze die luidop tegen haar had uitgesproken. Later die nacht waren ze in elkaars armen in slaap gevallen, onder de beschutting van een wagen die door een boer aan de kant van de weg was gezet. Meer dan eens die nacht werden ze gewekt door mensen die ruzie maakten. Een keer riep een vrouw dat ze verder moesten stappen tijdens de nacht, terwijl haar man volhield dat ze eerst moesten rusten.. Heel wat mensen waren niet zeker wat ze nu best konden doen, en raakten in de greep van hun angsten. Velira was blij dat ze Amarillis bij zich had, en ze kroop nog dichter tegen haar zus aan.

	De volgende ochtend schrokken ze samen wakker.

	Er klonk een gil in de buurt van waar ze sliepen, die al hun nekharen rechtop deed staan. Het was net voor zonsopgang, en toen Velira vanonder de kar naar het geïmproviseerde kamp van de vluchtelingen keek, zag ze tientallen mensen wegrennen. Dan zag ze dat er een twintigtal gewapende mannen en vrouwen doorheen het kamp trokken, moordend en stelend. Ze zag hoe twee vrouwen met hun dolken een man neerstaken, om daarna zijn reistassen te doorzoeken. Bang dat ze hen onder de wagen zouden vinden, en dat ze dan geen kant op konden, trok Velira haar zus met zich mee onder de wagen uit. Verderop was een dichtbegroeid bos. Als ze zich daar konden verschuilen, zouden ze veilig zijn.

	Amarillis struikelde en viel.

	Vlak naast haar viel een man op de grond, en twee mannen sloegen op hem met een bijl. Het bloed spatte op Amarillis, die zo bang was dat ze niet meer kon bewegen. Een van de mannen keek naar Amarillis. Zowel zijn gezicht als de bijl die hij in zijn handen hield zaten onder het bloed. Velira beukte tegen hem aan, maar ze bracht de man alleen even uit evenwicht. Hij greep haar bij de pols en slingerde haar met een ruk tegen de grond.

	Velira kwam hard neer, maar voelde een warme stroom van licht door haar lichaam bewegen. Ze herkende het gevoel, en ze keek om naar Amarillis. Die zat met haar handen uitgestrekt; haar met wit licht stralende handen. Velira voelde dat het licht naar haar toe stroomde, en ze voelde haar spieren aanspannen. Plots zag ze een van de mannen haar zus bij de keel grijpen. Zonder nadenken krabbelde Velira recht en beukte tegen de man aan. Ze smakte hem tegen de grond, en hij liet zijn bijl vallen.

	De tweede man greep haar bij de nek, en sloeg haar met het plat van zijn bijl tegen het hoofd. Velira duizelde en viel, maar dan voelde ze weer de stroom van wit licht in zich bewegen. Ze zag dat de man haar opnieuw wilde slaan, dit keer met zijn vuist. Zonder erbij na te denken, hief ze haar handen voor haar gezicht. Ze ving de slag op en hij deerde haar niet. “Nee, dood haar niet.” hoorde ze de andere man zeggen. “Ictiluni brengen wat op; ik ken iemand die ze wel zal willen kopen.” Velira keek langs haar handen en zag dat de man die voor haar stond, op het punt gestaan had om haar met zijn bijl te slaan. Ze trapte zo hard ze kon tegen zijn been. Tot haar eigen verbazing hoorde ze een krak en ze zag de man brullend van de pijn op de grond zakken.

	“Smerige Ictiluni!” riep de andere man.

	Velira stortte zich op hem en sloeg, maar de borstplaat van de man beschermde hem tegen haar slagen. Ze kreeg een harde slag tegen haar hoofd en duizelde. Een tweede vuistslag deed haar tegen de grond zakken. Ze zag dat Amarillis op de grond lag, en dat een gewapende vrouw haar aan het trappen was. Velira wilde rechtstaan maar kreeg een harde klap in het gezicht. Het werd zwart voor haar ogen, en toen ze weer wakker werd, zag ze Amarillis. Haar gezicht was bebloed, en ze keek erg bezorgd.

	“Loop weg.” zei Velira met nauwelijks hoorbare stem.

	“Ik laat je niet alleen.” zei Amarillis.

	Velira verwachtte elk moment de klap van een bijl maar die kwam niet. Toen ze haar hoofd draaide om te kijken waar de man met de bijl was, zag ze hem op de grond liggen. Zijn gezicht was donker met bloed, en zijn bijl lag naast hem op de grond. Ze vroeg aan Amarillis wat er gebeurd was. “De soldaten die samen met ons op de vlucht waren; ze hebben ons toch geholpen.” zei Amarillis en voor ze nog meer kon zeggen, viel Velira weer flauw.

	Het volgende dat ze zag was een lange witte baard.

	Een oudere man zat naast haar geknield, en hield zijn hand boven haar borst. Hij straalde met een helder wit licht, dat Velira deed denken aan het licht dat ze rondom Amarillis haar hand had zien stralen. Het licht van de oude man stroomde doorheen haar lichaam en Velira vroeg wat hij aan het doen was. Het was niet de man die haar antwoordde, maar Amarillis.

	“Hij is je wonde aan het genezen; ik kon het niet.” zei ze.

	Velira tastte met haar hand over haar hoofd, en merkte dat ze daar een snee had. Tot haar verbazing deed die niet zo’n pijn als ze had verwacht. “Je bloedt niet meer.” zei Amarillis, en dan richtte ze haar blik weer op de oude man. Die bleef nog even over Velira heen gebogen zitten. “Meer kan ik niet doen.” zei hij dan, en stond recht. Zonder nog iets te zeggen of te luisteren naar de dankbare woorden van Amarillis, stapte hij bij hen vandaan. Velira zag hem bij een andere vrouw knielen, en weer zijn stralende handen boven haar borst houden.

	Velira voelde de pijn in haar hoofd heviger worden.

	“Ik zal het ook proberen.” zei Amarillis en ze hief haar hand in de lucht. Velira keek toe terwijl Amarillis een cirkel in de lucht trok en daar dan een paar lijnen in tekende. “Chora.” zei Amarillis en plots begon ze met een helder wit licht te stralen. Niet enkel haar hand, maar haar hele lichaam straalde dit keer. Velira keek haar zus met grote ogen aan, en vroeg waar ze dat geleerd had.

	“Ik heb het die oude man zien doen.” zei Amarillis.

	Ze spreidde haar handen boven haar zus en Velira voelde het warme licht door haar lichaam stromen. Het licht voelde zoals dat van de oude man, maar toch ook niet. Velira kon voelen dat dit het licht van haar zus was. Het voelde vertrouwd aan, en gaf Velira het gevoel alsof Amarillis niet enkel naast haar zat, maar binnenin haar lichaam was. Het was een bijzonder gevoel, en uit opluchting begon Velira te huilen. Alles was oké nu; Amarillis was bij haar. Nu zou alles goed komen, daar was ze zeker van.

	Andere mensen kwamen naar hen toe, en vroegen Amarillis om hulp. Amarillis aarzelde even, maar dit keer was er geen Mama Arria die haar sloeg omdat ze haar licht gebruikte. Deze keer waren er enkel de dankbare blikken van mensen die hulp nodig hadden en ze nergens anders konden krijgen. Ze hielp de mensen die het haar vroegen zo goed als ze kon, en toen ze zich later op de dag met Velira verder richting de stad haastte, zei ze:

	“Misschien is het niet zo erg om Ictiluni te zijn.”

	 


Hulp in de stad

	Ombelu was geen grote stad vergeleken met andere steden, zelfs op dit eiland. Maar Amarillis en Velira hadden nog nooit in hun leven een ommuurde stad van die grootte gezien, en ze waren diep onder de indruk. De tien meter hoge muur die als een beschermende arm rond de stad lag, leek onneembaar te zijn. Hoge torens rezen elke dertig meter boven de muur uit en bovenop hun daken wapperden de rood met blauwe banieren van de stad. Op de muren konden ze kruisboogschutters en hellebaardiers zien, en ook aan de stadspoort stonden soldaten op wacht. Hun kruisbogen waren zo zwaar dat ze die niet de hele tijd konden dragen, maar ze rechtop staand op de grond moesten laten rusten.

	Velira keek met interesse naar de wapens.

	Amarillis had meer oog voor de soldaten zelf, en merkte dat die hen niet bepaald welkom heetten. Geen van de soldaten die aan de poort stond sprak die gedachten uit, maar allemaal verwensten ze de vluchtelingen die de stad binnen kwamen. Amarillis en Velira begrepen snel waarom. De stad werd al wekenlang overspoeld door duizenden vluchtelingen. In de stad woonden tienduizend mensen en intussen waren daar meer dan vijftienduizend vluchtelingen bij gekomen. Eten werd stilaan schaars in de stad. En doordat er te weinig plaats was om al deze mensen te slapen te leggen, sliepen velen op straat en in deuropeningen van huizen; eender waar ze een plaatsje vonden. Overal in de stad zagen Velira en Amarillis kramen waar ambtenaren van de stad voedsel uitdeelden.

	Op goed geluk schoven Amarillis en Velira bij een van deze kramen aan, en het duurde meer dan vier uur voor ze hun portie eten en drinken kregen. Ze kregen elk een lederen drinkzak vol met water, en een stuk brood. Terwijl ze haar brood in ontvangst nam, keek Velira naar de kisten die achter het kraam stonden, en zag dat de meesten leeg waren. Toch stonden er nog honderden mensen in de rij achter hen.

	“Kom, niet hier opeten.” zei ze stil tegen Amarillis.

	Overal in de stad liepen gewapende soldaten, maar dat was niet voldoende om de rust te bewaren. Ze waren nog maar net bij het kraam weg gestapt, toen Velira zag hoe twee mannen het brood van een meisje van een jaar of tien afnamen. Het kind krijste om hulp, en er kwamen twee soldaten naar haar toe gehaast, maar tegen dat ze bij haar waren, was er van de dieven al geen spoor meer. Velira brak haar stuk brood in twee, en gaf een helft aan het meisje. Dan stak ze de rest weg in een tas die ze onderweg had opgeraapt. Amarillis stak haar eten en drinken er ook in, en ze gingen behoedzaam op weg om een rustig plaatsje te zoeken, waar ze konden eten.

	Geen van hen kende de weg in de stad.

	Op goed geluk leidde Velira hen een smalle zijstraat in, die op een pleintje uitkwam, tussen een tiental huizen in. Er waren niet veel mensen, en daar aten Amarillis en Velira. Omdat er een kleine fontein met stromend water was, dronken ze niet van hun waterzakken, zodat ze die voor later konden bewaren. Velira zag een eindje bij hen vandaan een oude vrouw op de stoep zitten. Ze hoestte in haar hand, en toen ze die van voor haar mond haalde, zag Velira dat ze bloed had opgehoest. Amarillis zag het ook, en ze hief haar hand in de lucht. Ze maakte hetzelfde teken dat ze eerder die dag had gemaakt, en zei luid en duidelijk: “Chora.”

	Zodra ze het woord had uitgesproken begon ze met helder wit licht te stralen, en ze knielde bij de oude vrouw. Die keek naar Amarillis maar zei niets, en liet haar begaan. Plots klonk er tumult in de zijstraat die naar het pleintje leidde. Een man strompelde tot op het pleintje en viel dan op de grond. Drie andere mannen met stokken in hun handen, kwamen achter hem aan. Ze schopten de gevallen man, en sloegen met hun stokken op hem.

	“Amarillis, help mij!” zei Velira.

	Ze ging naar de mannen toe, en voelde het licht van Amarillis door haar lichaam stromen. De mannen hadden geen aandacht voor haar, en Velira trapte een van hen hard tegen de benen. De man smakte tegen de grond, en toen keerden de andere twee zich tegen Velira. Amarillis stuurde zoveel licht als ze kon naar Velira, die wegdook voor de slagen van de stokken, en probeerde om de mannen uit te schakelen.

	De derde man krabbelde intussen weer recht.

	“Oh nee, drie is te veel.” zei Amarillis, en in de hoop dat ze dan meer licht naar Velira kon sturen, tekende ze voor de tweede keer de figuur in de lucht. “Chora.” zei ze, en zoals ze had gehoopt straalde er meteen meer licht in haar lichaam. Alleen was het veel meer dan ze had verwacht, en het licht werd alsmaar intenser. Ze deed een poging om het te temperen maar dat lukte niet. Ze begon van kop tot teen te trillen en klemde haar tanden op elkaar door de pijn die het licht veroorzaakte.

	In de poging iets van het licht kwijt te raken, stuurde ze het naar Velira, zodat die ermee kon vechten. Velira voelde het licht met een schok in haar lichaam komen, en viel op de grond. De schok was zo groot geweest voor haar lichaam, dat ze bijna het bewustzijn had verloren. Een kort moment zag ze niets behalve wit licht, en net als bij Amarillis trilde haar hele lichaam. Dan voelde ze plots een pijnscheut in haar hoofd. Dat kwam niet door het licht maar doordat een van de mannen met zijn stok op haar hoofd had geslagen. Een van de mannen greep Velira bij de keel en probeerde haar te wurgen. Velira trapte hem in zijn buik, en de man vloog bij haar vandaan. Hij smakte twee meter verderop tegen een muur, en Velira stond versteld door haar eigen kracht.

	Het licht dat haar lichaam pijn deed, gaf haar ook kracht.

	Ze hief haar arm en ving de klap van een stok op. Het hout barstte en toen de man nog een keer sloeg, brak het. Velira greep het stuk dat was gevallen en stak ermee alsof het een dolk was. Het hout doorboorde het been van de man, en bloed spetterde over de uitgestrekte hand van Velira. De derde man vloekte en zette het op een rennen. Velira krabbelde recht, en vroeg aan Amarillis om het licht weer weg te doen gaan. Maar Amarillis zat op de grond en het licht leek haar nog meer pijn te doen dan Velira.

	Velira knielde bij haar neer.

	“Doe het weggaan; het is te veel.” zei ze.

	“Ik probeer, maar het lukt niet.” zei Amarillis hijgend.

	“Verdeel het dan; stuur een beetje naar die man.” zei Velira en ze wees op de achtervolgde man. Die had zich terwijl Velira aan het vechten was naar een eind verderop gesleept, en lag daar nu op adem te komen. Velira veronderstelde dat hij ook wel wat licht kon gebruiken, om zijn wonden te genezen. Amarillis richtte haar hand op hem en stuurde hem wat van haar licht. Het deed de druk in haar eigen lichaam afnemen, maar de man brulde het uit. Velira en Amarillis schrokken, maar konden niets anders doen dan toekijken terwijl de man kronkelend van de pijn over de grond rolde.

	Plots hurkte er een man naast Amarillis.

	Hij legde een hand op haar schouder, keek haar aan en zei dat ze moest herhalen wat hij deed. Dan maakte hij een gebaar met zijn hand, en Amarillis deed het met een trillende hand na. Zodra ze dat deed, begon het licht in haar stilaan te doven. Ze herhaalde het teken nog een keer, en toen ze het een derde keer had herhaald was het licht in haar gedoofd. Ze maakt het teken opnieuw, zich dit keer op Velira concentrerend. In Velira doofde het licht meteen en Amarillis richtte zich naar de gewonde man. Maar haar hulp was al niet meer nodig, de onbekende man had het licht al uit zijn lichaam doen wegstromen, en de gewonde man lag op de grond te bekomen van de pijn.

	“Heb je ooit zo’n dwaze meisjes gezien?” vroeg iemand.

	Velira keek om en zag een vrouw van een jaar of twintig een kort eind bij hen vandaan staan. Ze was mooi, met lang zwart haar en diepe bruine ogen. Ze droeg een lederen harnas en een paarse vest, en aan haar gordel hing een zwaard. De man die Amarillis net had geholpen, droeg ook een lederen harnas maar geen wapen. Hij kwam weer naar Amarillis en Velira toe, en keek hen streng aan.

	“Wie zijn jullie?” vroeg hij.

	Amarillis en Velira vertelden hun namen liever niet. Nadat ze de man hadden bedankt, wilden ze weggaan. Maar de man hield hen tegen, en de vrouw legde een hand op haar zwaard. “Kom met ons mee, als je hier niet wilt praten.” zei de man, en toen Amarillis hem wat aandachtiger bekeek zei ze tegen Velira: “Ik denk dat die man ook Ictiluni is; misschien wil hij wat vragen beantwoorden als we met hem praten.” Velira knikte en ze gingen arm in arm achter de man aan, gevolgd door de vrouw met het zwaard.

	 


Amani en ebero

	De onbekende man leidde hen een van de kleine huizen binnen, en sloot de deur achter hen. De smalle ramen zorgden ervoor dat het overdag niet te warm werd binnen, maar ze hielden ook het meeste daglicht buiten. “Geen zorgen; de mensen die hier woonden zijn al enkele dagen geleden uit de stad gevlucht.” zei de man. Dan trok hij een stoel naar zich toe en zette zich daarop neer.

	“Vertel me nu wie jullie zijn.” zei hij.

	“Ik heet Velira, en dit is Amarillis.” zei Velira.

	“Daar heb ik niet veel aan; wat is jullie familienaam?”

	“We zijn adoptiemeisjes.” zei Amarillis.

	“En je kent je echte naam zeker niet.” zei de vrouw.

	“Het is de waarheid.” zei Amarillis.

	“Wie was jullie Ictiluni leraar?” vroeg de man.

	“Volgens mij hadden ze geen leraar.” zei de vrouw. “Zelfs de sukkels die enkel zieken genezen, weten hoe ze het licht weer uit hun lichaam moeten verbannen. Volgens mij zijn die twee hier niet meer dan een stel dwaze amateurs.”

	“We hebben nooit een leraar gehad.” zei Velira.

	Amarillis en zij stonden met hun rug tegen een muur. Het huis bestond uit slechts één kamer, en de ramen waren te klein om door te vluchten, Als ze weg wilden komen, dan moesten ze langs de man en de vrouw heen, om bij de deur te komen. Ze zouden met andere woorden alleen kunnen vluchten als ze vochten. Velira dacht dat ze hen misschien kon doden, als ze snel was. Amarillis hoorde die gedachte, maar de man voor hen ook.

	“Probeer het niet.” zei de man.

	“Willen ze met ons vechten?” vroeg de vrouw, en toen ze de man zag knikken, klapte ze in haar handen van plezier. “Wat een lieve kleine schatjes; heb je ooit in je leven al zo’n dwaze meisjes als deze twee gezien. Ik zou ze willen kussen, en over hun hoofd aaien zoals kleine katjes.”

	“Het is niets om vrolijk over te zijn.” zei de oude man.

	“Och doe niet zo.” zei de vrouw, en haar ogen fonkelden.

	“Wie was jullie leraar?” vroeg de man nogmaals.

	“We hebben nooit een leraar gehad.” zei Amarillis.

	“Het zijn natuurtalenten.” zei de vrouw.

	“Zelfs die moeten de tekens leren.” zei de man.

	“Mmm, dat is wel zo.” zei de vrouw.

	Amarillis en Velira zeiden niets, en de vrouw kwam dichter bij hen staan. Velira balde haar vuisten, maar dat schrikte de vrouw niet af. Ze glimlachte toen ze het zag en keek hen een voor een met nieuwsgierige ogen aan. “Je vertelt hem beter wat hij wil weten, of hij houdt ons hier de rest van de dag. Vooruit blondje, zeg hem wie je het Chora teken heeft leren maken, dan is hij tevreden. En vertel ineens ook wat je heeft bezield om met Chora licht te vechten. Dat is zoals schoenen aan je handen doen. Of is dat het enige teken dat je kent? Oh dat is echt zielig; ik krijg tranen in mijn ogen.”

	“Vooruit, vertel wie je leraar was.” zei de man.

	“We hebben geen leraar gehad.” zei Amarillis. “Ik zag een oude man dat teken gebruiken en ik deed het na; maar ik weet niet wie hij is, eerlijk. En hij was niet onze leraar, gewoon iemand die we onderweg tegenkwamen en die ons heeft geholpen.”

	“Ze liegt!” zei de vrouw.

	“Nee, ze spreekt de waarheid.” zei de man.

	Dat sloeg de vrouw met verstomming, en ook de man keek nu met een andere blik naar de meisjes. “Kan dat? Heb jij er niet een jaar of zo over gedaan om dat teken goed te leren? En zij heeft het zo maar eens even herhaald en ze kan het?” vroeg de vrouw, en de man sloeg er geen acht op. Hij bestudeerde de twee meisjes voor hem en vroeg na even of ze de namen van hun ouders niet kenden.

	“Nee, dat zeiden we toch al.” zei Amarillis.

	De man keek hen aan en zei een tijd niets. Dan zei hij hen om hun verhaal te vertellen. “Hoe jullie hier komen, vertel alles. Je kan daarna vragen stellen aan ons, maar ik moet eerst weten waar jullie vandaan komen; ik wil alles weten.”

	Amarillis schudde haar hoofd, en Velira zei niets.

	De man leek na te denken over hoe hij hen aan de praat kreeg en besloot na even om eerst zelf open kaart te spelen. “Mijn naam is Iberon, en zij is Agelia.” zei hij. Voor hij meer kon zeggen, vroeg Amarillis of ze allebei Ictiluni waren. Agelia lachte om die vraag, en knikte dan, net als Iberon. “Agelia en ik zijn gedeserteerd.” ging de man verder. “Twee weken geleden maakten we nog deel uit van het leger dat dit land is binnengevallen.”

	“Jullie zijn soldaten van De Bloederige Koning.” zei Velira.

	“Zo wordt hij wel eens genoemd.” zei Iberon.

	“Zelfs door ons.” zei Agelia.

	“Waarom zijn jullie gedeserteerd?” vroeg Velira.

	“We willen ons eigen leven leiden, ver van deze oorlog.” zei Iberon, en Amarillis voelde dat het een eerlijk antwoord was. Toen de man weer aan hen vroeg om hun verhaal te vertellen, knikte ze naar Velira. Dan vertelde ze de twee Ictiluni over de deserteurs die hun adoptiemoeder hadden gedood. Ze vertelde hen dat ze op de vlucht waren en hoopten naar het continent te reizen, om daar een rustig leven te leiden.

	“We willen een huisje in het bos hebben.” zei Velira.

	“Ja, dat past wel bij jullie.” zei Agelia grinnikend.

	“Nu hebben wij een paar vragen.” zei Amarillis.

	“En moeten we die beantwoorden?” vroeg Agelia.

	“Of ons laten vertrekken.” zei Velira.

	“En wat anders?” vroeg Agelia.

	“Dan vechten we.” zei Velira.

	“Och lieve schat; dat is een belachelijk idee.”

	“Ik heb die mannen op het plein ook verslagen.”

	“En je amani heeft zichzelf bijna gedood; en jou erbij.”

	“Dat woord heb ik nog niet gehoord.” zei Amarillis.

	Agelia sloeg een hand voor haar mond en keek hen met een overdreven gespeelde verbazing aan. Velira haatte de vrouw omdat ze zo de spot met hen dreef en balde haar vuisten. Amarillis bleef kalm en vroeg om haar uit te leggen wat dat woord betekende.

	“Jij bent amani.” zei Iberon. “Jij geeft licht aan anderen.”

	“En jij bent ebero.” zei Agelia, met een knikje naar Velira.

	“Ben ik ook Ictiluni?” reageerde Velira.

	“Ja, wat dacht je!” riep Agelia uit.

	“Ik was niet zeker.” zei Velira.

	“Jij bent ebero, diegene die vecht.” zei Iberon.

	“Diegene die het zware werk opknapt.” zei Agelia.

	“Agelia, hou je mond even dicht.” snauwde Iberon.

	“Dus ik ben zoals De Bloederige Koning.” zei Velira.

	“En ik ben zoals Ulrich, de Schone Koning.” zei Amarillis.

	“In je verbeelding misschien.” zei Agelia.

	“Was Ulrich dan ook niet amani?” vroeg Amarillis.

	“Ja, maar de ene steen is de andere niet.” zei Agelia. “Ulrich was zoals een rotsblok; meer een berg eigenlijk. En jij bent een of ander klein kiezeltje. Zo’n ding dat in je schoenen kruipt, maar dat zo klein is dat je het nauwelijks kan vinden.” Een blik van Iberon deed haar zwijgen, maar dan beaamde de oude man dat wat ze zei in essentie wel klopte. Ulrich was een amani, maar van een heel andere orde dan de meeste andere amani. Net zoals De Bloederige Koning een ebero was zoals er maar weinig waren.

	“En u bent ook amani.” zei Amarillis tegen de oude man.

	“Ja, en Agelia is ebero.” antwoordde hij kalm, en dan stelde hij voor dat ze een tijdje samen zouden reizen. “Wij gaan ook naar de havens; als we samen reizen kunnen we elkaar helpen. En als je dat wilt, kunnen we jullie een paar dingen leren.” Amarillis vroeg om even te overleggen met Velira. De oude Ictiluni stond recht, en gebaarde de vrouw om met hem mee te komen. Agelia volgde hem naar buiten, en hij sloot de deur achter zich.

	“Die twee, ons helpen?” vroeg ze met een frons.

	“Er is iets bijzonder aan die twee meisjes.” zei Iberon.

	“Bijzonder? Hoe bedoel je?” vroeg Agelia.

	“Ik kan er mijn vinger niet op leggen.” zei Iberon.

	“En denk je dat je zal ontdekken wat het is, als ze samen met ons reizen? Of hoop je misschien dat die blonde haar benen voor je zal spreiden als je haar les geeft? Ik heb al gezegd dat je het maar hoeft te zeggen als je een nummertje wilt doen. Och kijk niet zo, je bent vandaag nog meer een zuurpruim dan anders. Goed, we laten ze met ons meekomen - wie weet wordt het best leuk.”

	 


De dochter van de koning

	De haven van Ombelu was indrukwekkend om te zien. Velira keek voortdurend om zich heen terwijl ze met hun vieren over de grote aanlegsteigers stapten. Op dit moment lagen er nog maar weinig handelsschepen voor anker. De meeste schepen in de haven waren oorlogsbodems. Velira had eens een boek van Emmert geleend met tekeningen van schepen in, en ze herkende de oorlogsschepen aan hun kortere masten en hun ruime dek, dat plaats moest bieden aan zoveel mogelijk soldaten. De grote oorlogsbodems hadden een hoofddek dat plaats bood aan ruim tweehonderd soldaten, maar zelfs de kleinere schepen hadden een dek dat plaats bood aan zeker vijftig of zestig soldaten

	De handelsschepen die er lagen, waren eerder klein.

	Velira keek Iberon aan en vroeg hem hoeveel het zou kosten om met zo’n handelsschip mee te mogen varen. “Als het een beetje meezit dan kost het ons niets.” zei Iberon. “Het is sinds deze lente niet meer veilig om de oversteek naar het continent te maken. De vloot van De Bloederige Koning heeft de opdracht gekregen zoveel mogelijk handelsschepen te veroveren. Het goud dat ze voor de lading kunnen krijgen helpt de oorlog te betalen, maar dat is bijzaak in dit geval. Die handelsschepen zijn vooral belangrijk om de bevoorrading te verzekeren. Het zou absurd zijn als ze dit eiland en andere veroveren en dan geen weg kunnen met de voorraden. Je denkt toch niet dat ze dit eiland zomaar willen veroveren? Er zijn hier veel ijzermijnen. Het erts uit die mijnen dient om wapens te smeden. Maar dan moet dat erts wel naar het continent gebracht worden. En trouwens, dit eiland kan niet voldoende in zijn eigen voedselbehoeften voorzien dus het is te hopen voor de mensen die hier blijven dat er voldoende handelsroutes openblijven eens De Bloederige Koning dit eiland heeft veroverd, want anders.”

	Het kostte hen niet veel moeite om een kapitein te vinden die hen mee wilde nemen op zijn schip. De overtocht was onveilig en vier Ictiluni aan boord hebben was een troef in geval ze werden aangevallen. Om te testen wat ze waard waren, liet de kapitein drie van zijn matrozen aanrukken. Ze hadden zwaarden in hun handen en de kapitein vroeg om hen uit te schakelen.

	“Maar dood hen niet; ik heb al handen te kort.” zei hij.

	“Ik zal zachtjes aan doen.” zei Agelia.

	Amarillis en Velira keken toe terwijl Iberon een teken in de lucht maakte - een ander dan het Chora teken - en begon te stralen met een helder geel licht. Ook Agelia begon te stralen met een geel licht, en ze gebaarde de matrozen om haar aan te vallen. Zelf trok ze haar zwaard niet, en wachtte geduldig af. De matrozen vielen op hetzelfde moment aan, en sloegen toe met hun zwaarden. Ook al was de aanval bedoeld om te testen, als Agelia niet op tijd wegdook dan zouden ze haar doden, besefte Velira. Maar Iberon noch Agelia leken verbaasd of bezorgd om de aard van de test.

	Agelia bewoog moeiteloos aan de kant, en de drie zwaarden schoten langs haar heen. Haar hand bewoog zo snel, dat Velira hem amper kon zien. Ze sloeg een van de matrozen en die vloog zeven meter over het dek, en belandde naast het schip in het water. De twee andere matrozen vielen opnieuw aan. Agelia sloeg de grootste van de twee op zijn borst, en de man smakte tegen de mast, waarna hij bewusteloos op het dek viel. De derde matroos viel snel aan, en Agelia was te laat om voor zijn zwaard weg te duiken. Maar haar hand schoot naar haar zwaard terwijl ze dook en het wapen flitste naar boven. Ze ving de zwaardslag van de matroos maar net op, en toch lachte ze alsof ze zich prima vermaakte.

	Dan greep ze de matroos bij zijn arm en slingerde hem weg.

	De man vloog brullend door de lucht en belandde een heel eind verderop in het water. Iberon zuchtte en liet het licht in hem en in Agelia doven. Voor de kapitein volstond die demonstratie, en hij vroeg niet om ook Amarillis en Velira in actie te zien.

	“Morgenvroeg zeilen we uit.” zei hij.

	Amarillis en Velira waren diep onder de indruk en terwijl ze weer van het schip gingen, deed Amarillis haar uiterste best om het teken dat ze Iberon had zien gebruiken in haar hoofd te prenten.

	“Je zei dat je rustig aan ging doen.” zei Iberon.

	“Dat heb ik gedaan.” zei Agelia vrolijk.

	“Je hebt er twee van het schip gegooid.”

	“Ja, maar wel aan de kant van het water.” zei Agelia.

	Omdat het schip pas de volgende ochtend vertrok en Agelia een hekel had aan buiten slapen, zochten ze een herberg. Iberon had eerst voorgesteld om terug naar het verlaten huis te gaan, maar dat wilde Agelia niet. “Voor zover wij weten liggen er nu mensen in dat huis te slapen, en dan moeten wij weer het hele eind terug naar hier wandelen.” zei ze. Iberon vond het beter om de avond op een rustiger plaats door te brengen, maar uiteindelijk kreeg Agelia dan toch haar zin.

	Terwijl ze door de havenwijk stapten, vroeg Amarillis of hij haar niet al een beetje uitleg kon geven over wat hij deed. Over het teken dat hij had gebruikt, of eender wat anders. Iberon leek niet geneigd om nu uitleg te geven, maar Agelia antwoordde: “Hier is je eerst les: als je een tweede keer het Chora teken maakt, stuur dan je licht niet naar een mens. Tenzij je hem wilt folteren, natuurlijk.”

	“Mensen kunnen niet veel licht verdragen.” zei Iberon stil.

	“De meeste ebero ook niet, tot ze getraind zijn.” zei Agelia.

	“Maar als je het teken maar een keer maakt.” zei Amarillis.

	“Enkel het Chora teken.” zei Iberon. “Stuur beter nooit het licht van een ander teken naar een mens. Je doet er waarschijnlijk veel meer kwaad mee dan goed. En wees voorzichtig wat je naar je ebero stuurt; wees gewoon altijd voorzichtig. En hou nu allebei je mond, er zijn te veel mensen hier.”

	In de herberg bestelde Iberon een eenvoudige maaltijd.

	Een dienster bracht hen brood en wat vis. Er was meer dan dat te krijgen, maar tegen ontzettende prijzen. Velira zei niets en at tot ze geen honger meer had. Iberon at amper en keek de hele tijd achterdochtig de gelagkamer van de herberg rond. Amarillis volgde zijn voorbeeld, en bestudeerde de mensen rondom zich, benieuwd of er nog Ictiluni in de herberg waren. Er kwamen drie vrouwen de herberg binnen die haar aandacht trokken, en ze vroeg aan Iberon of hij dacht dat het Ictiluni waren.

	Iberon keek naar de vrouwen en werd bleek.

	“Ja, dat zijn Ictiluni.” zei hij. “Agelia, we moeten hier weg.

	“Te laat, ze hebben ons gezien.” zei Agelia.

	De drie vrouwen keken hun kant uit, stonden dan recht en gingen door een zijdeur naar buiten. “Vluchten we?” vroeg Agelia maar Iberon schudde zijn hoofd. “Nee, ze zullen op hun hoede zijn en als we rennen dan weten ze dat we deserteurs zijn. Laat ons met hen praten, en zeggen dat we hier op missie zijn. Als we geluk hebben dan geloven ze ons, en is er geen probleem.”

	“Wat is er aan de hand?” vroeg Amarillis.

	“Die drie zijn spionnen van De Bloederige Koning. Ze zagen dat wij ook soldaten van De Bloederige Koning waren, en nu weten ze niet zeker of we deserteurs zijn of niet. Als we ook spionnen zijn dan zouden ze weet hebben van ons, waarschijnlijk. Maar ze zien aan mijn licht dat ik getraind ben in het leger van de koning. Als je lang genoeg bij iemand in de leer bent, dan laat dat sporen na. En ik heb tien jaar in het leger van De Bloederige Koning gediend.”

	“En wat als ze ontdekken dat jullie deserteurs zijn?”

	“Dan zullen ze proberen ons te doden.” zei Iberon.

	“Wacht hier op ons.” zei Agelia.

	“Nee, laat hen meekomen.” zei Iberon.

	“Ze zullen alleen in de weg lopen.” zei Agelia.

	“Misschien kunnen ze helpen; het zal nodig zijn.”

	Amarillis en Velira dachten aan hoe ze Agelia even tevoren hadden zien vechten, en dachten niet dat zij veel konden doen als het op vechten aankwam. Maar ze wilden ook niet wegrennen en zo hun kans om van het eiland af te komen verloren zien gaan. Het zou hen niet zo snel lukken zelf een ander schip te vinden dat hen naar het continent kon brengen. En misschien hoefden ze wel niet te vechten, als Iberon die vrouwen kon overtuigen dat er niets aan de hand was.

	De herberg lag naast een groot pakhuis, en toen ze langs de zijdeur buiten kwamen, zag Velira dat er een smalle weg liep tussen dat pakhuis en de achterzijde van de herberg. Doordat het pakhuis vier meter hoog oprees, was de weg merendeels in duisternis gehuld en zagen ze enkel de silhouetten van de drie vrouwen. Hier en daar hingen er brandende toortsen aan de muur van het pakhuis, maar die boden onvoldoende licht om goed bij te zien. Het licht van die toortsen weerkaatste wel op de zwaarden van de vrouwen. Twee van hen droegen hun wapen in de hand, de derde niet. Velira gokte dat dit de amani was, en de twee andere de ebero. Verder droegen alle drie de vrouwen eenvoudige kledij, zonder extra bescherming.

	Het was de ongewapende vrouw die sprak.

	“Zijn jullie trouw aan De Koning Der Koningen?” vroeg ze.

	“Ja, dat zijn we.” antwoordde Iberon op kalme toon.

	“Wat doen jullie dan hier, in die kleren?”

	“We zijn op geheime missie.”

	“Vertel op.” zei de vrouw.

	“Dat kan ik niet doen; onze missie is strikt geheim.”

	“Je spreekt kalm en je woorden klinken overtuigend, maar ik geloof je niet.” zei de vrouw. Ze maakte een snel gebaar en het volgende moment straalde ze met een helder geel licht, dat heel de weg deed oplichten alsof het dag was. Iberon was bijna net zo snel als de vrouw, en ook hij had een teken gemaakt. De twee vrouwen voor hen vielen aan, en Agelia rende hen tegemoet. Hun zwaarden flitsten over en weer, en Agelia sloeg erin om de twee vrouwen even op afstand te houden, maar slechts met grote moeite.

	Amarillis en Velira durfden niet tussenbeide te komen.

	Zowel Iberon als de amani vrouw aan de overkant stonden stil naar het gevecht te kijken. De zwaarden van de ebero vrouwen flitsten zo snel dat het moeilijk was om ze te volgen. Plots trokken beide vrouwen die met Agelia streden een dolk. Ze vielen zowel met hun zwaard als met hun dolk aan. en dat was meer dan Agelia kon ontwijken. Een van de dolken trof haar in de arm en maakte een snee. Agelia sloeg de dolk uit de handen van de vrouw, maar even later liep ze weer een snee op, dit keer door een zwaard.

	Velira en Amarillis beseften dat ze moesten helpen.

	Amarillis maakte het teken, en zei: “Ectilon!”

	Even had ze getwijfeld of het haar zou lukken om het teken dat Iberon had gemaakt na te bootsen, maar toen ze het hete licht in zich voelde stromen, hapte ze naar adem. Dit licht was helemaal anders dan het Chora licht. Het was vele malen heter, en het raasde door hun lichaam alsof het een eigen wil had. Amarillis voelde haar lichaam trillen en ze had overal pijn. Alleen met de grootste moeite lukte het haar om het licht naar Velira te sturen, die eveneens door de intensiteit van het licht verrast werd. Het voelde alsof ze op het punt stond in vlammen uit te barsten; en de pijn was enorm.

	Maar ze hoefden niet meteen te vechten.

	Zodra ze het licht rondom Amarillis te zien kreeg, gaf de amani vrouw haar ebero bevel het vechten te staken. Agelia keek hen verbaasd aan, en vroeg of ze het zo snel opgaven. Maar de amani vrouw had geen aandacht voor haar; ze staarde naar Amarillis, en ze riep met een schrille stem, die angst en verbazing verried.

	“Wie ben jij - vertel op!”

	Amarillis was in een gevecht verwikkeld met het licht dat in haar lichaam straalde, en kon amper rechtop blijven staan. Ze was niet in staat om te antwoorden. De twee ebero vrouwen wisten niet wat er aan de hand was, en vroegen hun amani wat er mis was.

	“Laat ons die twee gewoon ook doden.” zei een van hen.

	“Nee, dwaas!” zei de amani vrouw. “Die daar is verwant aan de koning; ik weet niet hoe het kan, maar het is zo! Staar me niet zo verbaasd aan, ik weet ook niet wie ze is. Maar als je haar dood is je leven niks meer waard; dus doe niks; doe helemaal niks.”

	Agelia zag haar kans en viel aan.

	Haar zwaard doorboorde de kleinste van de twee vrouwen voor een van beide kon reageren. Maar de andere ebero vrouw viel snel aan, en Agelia dook te laat weg voor de aanval. Amarillis zag haar dood naar de grond zakken en wilde iets doen, maar ze kon niet. Het licht in haar lichaam gehoorzaamde niet. Ze keek naar Velira, die beschermend voor haar stond.

	“Zeg op, wie zijn jullie!” riep de amani vrouw.

	Amarillis zag geen andere mogelijkheid dan het licht uit haar lichaam te verbannen, en uit dat van Velira. Ze maakte het teken en het licht begon te doven. Eerst in zichzelf, daarna doofde het ook in Velira. Allebei zakten ze naar de grond, uitgeput en niet in staat om te spreken, of eender wat anders te doen.

	“Is dat de dochter van de koning?” vroeg de ebero vrouw.

	“Ik kan het niet geloven, maar het moet wel.” antwoordde de amani vrouw, en ze kwam dichterbij. Iberon keek vol verwondering naar Amarillis. Dan werd hij door de ebero vrouw gedood. Die ging vervolgens naar Velira, en wilde haar ook doden, maar de amani vrouw verbood het haar. “We brengen hen allebei naar de koning toe.” zei ze. Velira zag dat de vrouw die naast haar stond haar zwaard hief. Voor ze kon reageren raakte de kling van het zwaard haar hard op het hoofd en Velira verloor het bewustzijn.

	 


Op het continent

	Velira werd wakker aan boord van een schip. Ze hoorde het geluid van de golven die tegen het schip aan beukten. Een scherpe stank drong in haar neus en toen ze om zich heen keek, zag ze dat ze zich in het ruim bevond. Haar handen waren met ijzeren boeien aan elkaar vastgeketend. Naast haar lag een man, maar toen Velira naar hem toe boog, zag ze dat hij dood was. Zijn gezicht was overdekt met wonden, en zijn kleren waren bebloed.

	“Hij is daarnet gestorven.” zei een stem.

	Geschrokken keek Velira om, en ze zag een eind verderop in het ruim een meisje zitten. Ze leek niet ouder dan zeventien, en was net als Velira geketend. Ze had lang zwart haar en een gezichtje dat er erg leuk had uitgezien, als het niet onder de blauwe plekken en het bloed had gezeten. Ze was erg mager en zo te zien had ze zich al in geen weken meer kunnen wassen. Maar haar ogen stonden alert en ze schuifelde op haar knieën dichter naar Velira toe.

	“Is dat andere meisje echt een van de verloren prinsessen?”

	“Ja.” zei Velira zonder nadenken, en ze keek om zich heen, op zoek naar waar Amarillis was. Toen ze haar niet in het ruim zag, vroeg ze aan het meisje naast zich of zij wist waar haar zus was.

	“Je zus is niet mee aan boord gekomen.” zei het meisje. “Ze hebben alleen jou en dan de prinses aan boord gebracht.”

	“Dat is zij, dat is mijn zus.” zei Velira.

	“Maar de prinses van Elseveri heeft geen zus.”

	“Ze is niet echt mijn zus, maar voor mij is ze dat wel.”

	“Ben jij dan de andere prinses?” vroeg het meisje.

	“Ja.” zei Velira, en dan fluisterde ze: “Ik denk het wel.”

	“Je liegt, dat kan niet anders.” zei het meisje, maar de blik in haar ogen verried dat ze dat niet echt geloofde. Er kwam iemand de trap af, en het meisje probeerde zich te verbergen. Boven hen hing een olielamp die heen en weer slingerde, en het licht van die lamp was nauwelijks voldoende om het ruim te verlichten. Velira zag dat het meisje zich in de schaduwen verborg, en daar in elkaar kroop. Velira probeerde zich ook te verbergen, maar ze was te laat en een vrouw kwam voor haar staan. Velira herkende haar meteen als de ebero vrouw die Agelia had gedood.

	“Dan toch eindelijk wakker.” zei de vrouw.

	“Waar is mijn zus?” vroeg Velira.

	In plaats van te antwoorden trok de vrouw haar zwaard en gaf Velira slagen met het plat ervan, totdat die in een hoopje op de vloer van het ruim lag en niet meer durfde bewegen. “Stuk vuil! Jij smerig ding! Zij is de dochter van de koning, jij bent niets. Als het aan mij lag dan was je al dood. Leveni denkt dat de koning je zal willen zien; ze denkt dat jij de smerige nazaat van die hond Ulrich bent. Als dat zo is, dan hoop ik dat ik erbij kan zijn wanneer hij je smerige leven beëindigd.”

	Ze sloeg Velira nog enkele keren, en trapte haar dan hard in de maag. Velira probeerde haar hoofd verborgen te houden, zodat de vrouw niet kon zien dat ze huilde. Ze hoorde dat de vrouw bij haar weg stapte, en daarna hoorde ze het andere meisje in het ruim roepen. Velira keek tussen haar handen naar wat er gebeurde, en ze zag hoe de vrouw het meisje aan haar haren mee trok. Het meisje spartelde en vocht maar het haalde niets uit. Zodra ze het ruim uit waren, ging Velira rechtop zitten en begon haar boeien tegen de bodem van het ruim te slaan om ze los te maken. Toen dat niets uithaalde, keek ze om zich heen. Ze zag een ijzeren haak uit de wand van het schip steken, vermoedelijk bedoeld om een lamp aan te hangen. Ze sloeg haar boeien eromheen, zette haar voeten tegen de wand van het ruim en trok zo hard als ze kon. Het resultaat was dat haar polsen begonnen te bloeden, maar de boeien braken niet.

	Na een tijdje gaf ze het op, de boeien kwamen niet los.

	Boven zich kon ze de voetstappen van de andere mensen op het dek horen. Buiten sloegen de golven met steeds meer geweld tegen het schip. Het helde ook steeds vaker over, waardoor Velira zich moest vasthouden om niet over de planken te schuiven.

	Na een uur kwam er weer iemand van de trap.

	Er kwamen twee mannen het ruim in en ze sleepten het meisje van eerder de trap af. Het schip helde weer gevaarlijk naar één kant over, net toen de twee mannen bijna beneden aan de trap waren gekomen. Ze moesten zich vastgrijpen en lieten het meisje los, dat naar beneden viel en roerloos bleef liggen. Een van beide mannen ging naar beneden om haar recht te trekken.

	“Laat haar liggen; we moeten boven helpen.” zei de andere.

	“Maar ze heeft haar boeien niet om.”

	“Waar gaat ze naartoe vluchten denk je?”

	De twee mannen vertrokken naar boven, en zodra ze weg waren riep Velira het meisje. Als zij kon helpen haar boeien los te maken, konden ze samen uit het ruim ontsnappen. Maar het meisje reageerde niet en toen het schip weer naar de andere kant overhelde, schoof ze over de planken en smakte tegen de wand van het schip. Velira zag dat ze uit haar neus bloedde. Ook haar lippen en kin waren rood met bloed. Velira riep weer op haar, en kroop naar haar toe, maar het schip helde weer over. Toen het meisje dicht bij haar in de buurt schoof sloeg Velira haar armen over haar heen, en ze drukte haar geboeide handen tegen haar aan. Dan sloeg ze haar benen rond een houten balk in het midden van het ruim, zodat ze niet meer zo heen en weer schoven.

	Het meisje leefde nog, maar reageerde op niets dat Velira zei of deed. Buiten klonken steeds luider de donderslagen van een fel onweer. Het schip begon nog heviger te kantelen, en na even lukte het Velira niet meer om haar benen om de balk te klemmen. Zij en het meisje schoven weer over de planken en smakten onderaan de trap tegen een paar vastgesjorde kisten. Een kist kwam los, en viel op Velira’s been. Velira jammerde van de pijn, en probeerde de kist weg te duwen, maar toen helde het schip weer over, en de kist schoof van haar been af. Velira greep zich met beide handen vast om niet weer over de planken te schuiven.

	Er kwam weer iemand naar beneden, hoorde ze.

	Tot haar enorme verbazing en opluchting zag Velira dat het Amarillis was. Ze zag er bleek uit, maar niet gewond. Doordat het schip zo schommelde kon ze zich amper staande houden. Een paar kisten kwamen los uit de touwen waarmee ze waren vastgesjord en Amarillis werd op een haar na verpletterd. Ze keek het ruim rond en Velira riep haar. Amarillis bukte zich en kuste Velira op het voorhoofd, haar wangen nat met tranen.

	“Ik heb de sleutel.” zei ze.

	“Maak me dan snel los.” zei Velira.

	“Het is verschrikkelijk boven; ze denken dat het schip tegen de klippen gaat slaan. Ze hielden me de hele tijd in de kajuit van de kapitein, maar ik kon wegglippen. De kapitein had de sleutels van de boeien, en ik heb ze van hem gestolen. Hij is dood, verpletterd onder een stuk mast dat is afgebroken.” Ze snikte de hele tijd dat ze sprak, en probeerde met trillende handen de sleutel in het slot van de boeien te krijgen.” Ik ben blij dat ze je niet hebben gedood Velira; ik was zo bang dat ze je zouden vermoorden.”

	Ze draaide de sleutel om en Velira deed de boeien af.

	Dan hief Amarillis haar hand, tekende met haar vinger in de lucht en sprak: “Chora.” Zodra ze het woord had gesproken straalde Amarillis met een helder wit licht. Velira voelde het warme licht in haar lichaam stromen, en haar krachten keerden terug. Ze vroeg aan Amarillis om het andere meisje ook te helpen.

	Amarillis straalde wat van het licht in haar.

	“Kom nu.” zei ze dan. “We zullen moeten zwemmen.”

	“Ik wil haar niet achterlaten.” zei Velira, en samen droegen ze het meisje met zich mee de trap op. Het licht had haar doen ontwaken, maar ze was amper in staat te stappen. Toen ze boven kwamen, zagen ze dat de bemanning voor zijn leven vocht. Het was midden in nacht en een grote stom raasde over de zee. Overal om hen heen renden mannen en vrouwen rond, zich telkens als het schip kantelde wanhopig vasthoudend. Twee vrouwen trokken uit alle macht aan het roer om het schip te doen draaien, maar het was vergeefse moeite; de zee had de controle over het schip overgenomen.

	Een golf spoelde over het schip en sloeg een tiental matrozen tegen het dek. Sommige van hen spoelden over de rand van het schip, anderen werden tegen de reling gesmakt. Een van hen stond daarna niet meer recht. Ook Velira en Amarillis werden door de golf tegen de reling van het schip gesmakt, maar ze stonden weer recht en strompelden verder. Het meisje was nu klaarwakker, en ze leek kracht te putten uit het licht van Amarillis, net zoals Velira dat deed.

	“Kijk daar!” riep Amarillis boven de wind uit.

	Velira zag op een hoger dek de amani vrouw die hen eerder in de haven gevangen had genomen. Ze straalde met een helder geel licht, en keek hun kant uit. Dan zag Velira de ebero vrouw. Ze kwam met getrokken zwaard naar hen toe gerend. Op de grond lagen stukken hout die van de reling waren afgebroken en Velira nam er een van de grond. Toen hoorden ze een luid gekraak en het schip schokte zo hevig dat niemand zich recht kon houden. Het schip was op de klippen geslagen, en kraakte verschrikkelijk.

	De mast brak en viel op het dek.

	Velira zag de amani vrouw aan de kant springen, maar toch door de mast geraakt worden. Haar licht doofde meteen. Velira trok zich recht aan een paar touwen, en keek waar de ebero vrouw was, maar kon haar nergens zien. Amarillis keek over de reling of ze de kust kon zien. In de verte kon ze donkere vormen zien, maar ze kon alleen maar hopen dat dit de kust was.

	Ze trok Velira bij de arm.

	“We moeten die kant uit zwemmen!” riep ze, en ze wees.

	Een volgende golf sloeg tegen het schip. Zowel Amarillis als Velira werden overboord geslagen. Velira kwam als eerste weer boven water en keek om zich heen. Ze zag Amarillis niet, en dook meteen weer onder water. Doordat ze nog steeds met licht straalde, kon Velira haar een eind verderop zien zwemmen. Ze zwom naar haar toe, en ze vonden elkaar. Velira was dankbaar dat Emmert haar had leren zwemmen in de rivier die door het bos liep. Anders was ze nu verdronken. Amarillis sloeg haar armen om Velira heen, en ze liet haar licht zo helder stralen als ze kon.

	“Jij moet zwemmen.” riep ze, en Velira knikte.

	Het was verschrikkelijk moeilijk om in het wilde water naar de kust te zwemmen, maar met het licht van Amarillis lukte het om langzaam maar zeker vooruit te komen. Hier en daar zag Velira mensen op stukken wrakhout klimmen. Ze meende in de verte te zien dat iemand naar haar gebaarde, en dacht dat dit misschien het meisje was, dat op een stuk hout was gekropen. Maar ze zwom niet naar haar toe; ze zwom in de richting die Amarillis wees, recht naar de kust. Of in elk geval wat ze hoopten dat de kust was.

	Het leek wel alsof ze uren aan het zwemmen waren maar ze bereikten uiteindelijk de kust. Velira was zo blij toen ze zand onder haar voeten voelde dat ze in huilen uitbarstte. Ze strompelde hand in hand met Amarillis ver genoeg het strand op om buiten het bereik van de golven te zijn, dan liet ze zich vallen. Amarillis viel naast haar in het zand, en haar licht was gedoofd. Velira zocht haar hand, kneep erin, en was opgelucht toen ze voelde dat Amarillis een kneepje terug gaf. Dan verloren ze beide het bewustzijn, en werden pas weer wakker toen het al terug licht was.

	Velira voelde een scherpe pijn in haar zij.

	Eerst dacht ze dat dit kwam doordat ze gewond was, maar dan opende ze haar ogen en zag een man staan. Hij gaf haar nog een trap in de zij, en Velira kreunde. Velira wilde hem zeggen om daarmee op te houden. Ze hoorde dat de man iets vroeg, maar zijn woorden drongen niet tot hem door. Dan zag ze dat een vrouw met getrokken mes naast Amarillis stond.

	“Stop daarmee!” hoorde ze iemand roepen.

	“Waarom?” riep de man die naast Velira stond.

	“Omdat ik het zeg, Aren!” brulde een man.

	Velira probeerde te kijken waar de stem vandaan kwam. De zon scheen in haar ogen toen ze haar hoofd draaide. Het zonlicht voelde warm aan, en er stond een sterke zeebries. Enkele mannen trokken Velira recht, en de vrouw hielp Amarillis rechtstaan. Er kwamen nog enkele vrouwen en mannen naar hen toe en twee van hen droegen een meisje. Velira herkende het meisje vanop het schip, en zag dat ze wakker was. De man die de bevelen uitdeelde vroeg haar of dit de meisjes waren die haar hadden geholpen.

	“Ja, dat zijn ze.” antwoordde het meisje.

	“Goed, ze komen met ons mee.” zei de man.

	Amarillis en Velira waren te zwak om te stappen, maar tijd om te rusten was er niet. Velira werd door een sterke man van de grond getild, en op zijn schouder naar het bos gedragen. Een andere man met een kaal hoofd en een lange snor droeg Amarillis op dezelfde manier. De groep gewapende mannen en vrouwen trok diep het bos in. Er werd amper gepraat en Amarillis en Velira hadden geen idee waar ze naartoe gingen; ze probeerden elkaar niet uit het oog te verliezen, en toen de mannen die hen droegen even naast elkaar stapten, stak Velira haar hand uit en Amarillis stak de hare ook uit. Zodra ze Velira’s hand in de hare hield, liet Amarillis een beetje licht naar haar zus toe stromen. Het was niet veel, maar het was iets, en het hielp.

	“Kijk, Ictiluni!” zei een vrouw die achter hen liep.

	“Een geluk voor ons.” hoorde Velira een man antwoorden.

	Het meisje van op het schip liet zich de hele tijd dragen, maar Amarillis wilde na een paar uur niet meer gedragen worden. Ook Velira liet zich na een tijdje op de grond zetten, en ze stapten zelf verder. Het bos waar ze doorheen liepen was heel anders dan waar Amarillis en Velira aan gewend waren. De bomen waren veel groter, en hadden ontelbare kleine blaadjes, die een dicht bladerdek vormden. Hier en daar lag een afgebroken tak op de grond. Velira plukte enkele van de blaadjes, en liet ze tussen haar vingers vallen. Dit was de eerste keer dat Amarillis en Velira van hun thuisland weg waren, en dit onbekende bos met zijn vreemde bomen leek hen te zeggen dat de wereld die ze kenden nu ver achter hen lag.

	“Waar zouden we nu zijn aanbeland.” fluisterde Amarillis.

	 


Het kamp van Beirund

	Het was laat op de middag toen ze in een kamp kwamen. Velira en Amarillis keken om zich heen naar de kleine hutten en begrepen dat de mensen in dit kamp zich al even in het bos schuilhielden. Ze zagen een groep vrouwen met tobbes en kleren in de armen, vermoedelijk op weg naar een nabijgelegen rivier om de was te doen. Een tiental kleine kinderen liep achter hen aan. Achter hen stapte een man die twee zuigelingen in zijn armen hield.

	“Volgens mij zijn dit vluchtelingen zoals wij.” zei Velira.

	“Ja, dat denk ik ook.” zei Amarillis, om zich heen kijkend.

	Velira bemerkte een enorme boom waaraan een touwladder bungelde. Er kwam een vrouw uit de boom naar beneden, en over haar rug droeg ze een boog die bijna zo lang was als zijzelf. Velira had nog nooit zulke lange bogen gezien. Haar blik ontmoette die van de vrouw, en ze keken elkaar een moment nieuwsgierig aan.

	De man die het groepje gewapende mensen leidde, stapte naar een kleine houten hut toe, aan de rand van het kamp. Velira dacht dat hij de hut zou binnenstappen, maar de man legde zijn spullen aan de kant en ging op de grond voor de hut zitten. Het merendeel van de andere gewapende mannen en vrouwen gingen weg maar drie boogschutters bleven bij de man staan. Velira zag dat het meisje van op het schip werd weggedragen, en ze vroeg zich af waar ze haar naartoe brachten. De man die de leiding had liet drinken brengen en bood Amarillis en Velira een beker water aan. Ze waren dorstig en dronken hem helemaal leeg.

	“Mijn naam is Beirund.” zei de man.

	“Ik heet Amarillis, en dit is mijn zus Velira.”

	“Oké Amarillis en Velira; vertel me wie jullie zijn.”

	“Maakt het iets uit wie we zijn?” vroeg Velira.

	Beirund zei niets en wachtte. Amarillis en Velira wisselden een blik, en besloten de waarheid te vertellen. Het meisje van op het schip had hem misschien al verteld hoe het zat, en het zou in hun nadeel kunnen zijn als ze nu logen.

	“Wij zijn de twee verloren prinsessen.” zei Amarillis.

	Een van de boogschutters die achter Beirund stond, barstte in lachen uit. Beirund legde hem met een handgebaar het zwijgen op en keek Amarillis en Velira aandachtig aan. “Wat bedoel je daarmee?” vroeg hij, en die vraag verbaasde hen. Ze hadden gedacht dat hij hen ofwel zou geloven of niet. Maar de man leek nog niet zeker wat hij dacht. Amarillis dacht dat hij het verhaal van de twee verloren prinsessen misschien niet kende, maar toen ze hem vroeg of hij het verhaal kende, fronste hij.

	“Natuurlijk ken ik dat verhaal.” zei hij. “Maar ik neem aan dat je iets anders bedoelt dan dat jullie die twee verloren prinsessen zijn.” De man leek te veronderstellen dat hun verschillend dialect voor een misverstand zorgde. “Als je zegt dat jullie twee ontvoerde prinsessen zijn, kan ik jullie misschien geloven. Maar als je bedoelt dat jullie de twee verloren prinsessen van het noorden zijn, dan zeg ik dat jullie bedriegers zijn. Want als dat echt zo zou zijn, dan zou een van jullie de dochter van Ulrich De Schone zijn, en de andere de dochter van De Bloederige Koning. Hij die onze landen verwoest, ons op de vlucht jaagt en dwingt in dit bos te schuilen. Hij die ons geen tijd laat om onze doden te begraven, en die onze gewonden zo wreed behandelt, dat we hen moeten doden als ze niet in staat zijn om mee te vluchten, zodat ze niet in zijn handen zouden vallen.”

	Beirund keek hen aandachtig aan.

	“Oké, we hebben dat maar verzonnen.” zei Velira snel.

	“Dat is nogal iets om te verzinnen.” zei Beirund.

	“Jullie zijn de eersten die ik tegenkom.” zei een van de drie boogschutters achter Beirund. “Die het aandurven over zichzelf te beweren dat ze de prinsessen van het noorden zijn.” Maar Beirund schudde zijn hoofd. “Ik niet.” zei hij. “En paar jaar geleden was er in mijn stad een vrouw die beweerde dat ze de dochter van De Bloederige Koning had opgevoed, en dat ze de andere prinses had gedood. Als je het mij vraagt was die vrouw niet goed bij haar hoofd, want ze verkondigde het hier en daar en overal. Ze sprak er voortdurend over. Ik dacht dat niemand haar serieus nam, maar op een ochtend vonden ze haar in bed, met haar keel overgesneden.”

	“Spionnen van De Bloederige Koning?”

	“Of iemand die ooit trouw was aan Ulrich.” zei Beirund.

	“We hebben dat verhaal verzonnen.” zei Amarillis. “Omdat we dachten dat we meer hulp zouden krijgen; je kan niet altijd de waarheid vertellen als je wilt overleven.” Ze vond dat haar leugen geloofwaardig klonk, en Beirund leek haar te geloven. Hij keek op hen neer, dat was duidelijk. Maar het leek hem geloofwaardiger dat ze een dwaas verhaal hadden verzonnen om hulp te krijgen, dan dat zij werkelijk de twee verloren prinsessen waren.

	“Vertel dan nu de waarheid.” zei Beirund.

	Amarillis vertelde hem over de hut in het bos waar ze waren opgegroeid, en over Mama Arria. Ze vertelde hoe de deserteurs hun moeder hadden vermoord. Ze vertelde over hun vlucht en over hoe ze naar de havens wilden om overzee te vluchten. Toen Beirund vroeg hoe het kwam dat ze gevangen waren genomen en aan boord van dat schip waren beland, zei Amarillis dat ze samen met twee andere Ictiluni reisden. “Deserteurs uit het leger van De Bloederige Koning.” zei ze. “En toen enkele Ictiluni spionnen hen herkenden, hebben ze ons allemaal samen gevangen genomen.”

	Beirund leek het verhaal te geloven.

	“Ook wij willen naar het zuiden vluchten; als je wilt kan je bij ons blijven. Een koppel Ictiluni in het kamp komt vast nog wel van pas. Al dat je moet doen is jezelf nuttig maken, en mijn orders opvolgen zodra ik ze geef. En geen nonsens verkopen over jezelf. Ik sta niet in voor wat mijn mensen zouden doen, als je hen zegt wat je mij daarnet probeerde wijs te maken.”

	“Zal dat verhaal zich niet snel verspreiden?” vroeg Velira.

	“Nee, laten we dit maar tussen ons houden.” zei Beirund.

	De boogschutters die achter hem stonden, begrepen wat hij bedoelde, en Velira hoopte dat ze hun mond zouden houden. “Ga rusten, maar eet eerst.” zei Beirund, en hij maakte met een handgebaar duidelijk dat Amarillis en Velira weg moesten gaan.

	Velira en Amarillis dwaalden even door het kamp.

	Een vriendelijke vrouw met een mager gezicht en erg mooie blauwe ogen wenkte en bood hen een kom soep aan. Ze wees naar een boomstam die op zijn kant lag, en die zo te zien als bank werd gebruikt. Amarillis en Velira zetten zich dicht bij elkaar en spraken gedempt met elkaar terwijl ze aten. De soep was een flauw afkooksel van verschillende soorten bladeren en wat gras. Maar het was beter dan niets, en toen ze de soep hadden gedronken, haalden ze overblijvende blaadjes met hun vingers uit de kom, en staken die in hun mond om er nog wat op te kauwen.

	Later die avond hoorden ze dat het meisje dat samen met hen op het schip gevangen had gezeten, hoge koorts had. Amarillis vroeg zich af of dat kwam door de wonden die ze had, of dat ze misschien ziek was geworden. Op verzoek van Beirund ging ze naar de hut waar het meisje lag, om te proberen haar te helpen. Velira dacht er eerst over om mee te komen, maar Beirund zei dat ze maar moest wachten. Velira stapte dan maar wat rond in het kamp, en ze vroeg een van de gewapende vrouwen die aan de voet van die ene enorm dikke boom stonden, of zij ook een keer naar boven toe mocht klimmen.

	“Als je zelf weer naar beneden toe durft.” zei de vrouw.

	Velira zei niets, greep de touwladder stevig vast begon aan de lange klim naar de top van de boom. De ladder zwaaide heen en weer en Velira voelde zich niet helemaal op haar gemak. Toen ze tot ongeveer halverwege was geklommen, en de wachters beneden haar nog maar kleine poppetjes leken, kwam er een man van boven in de boom naar beneden geklommen. Velira dacht dat ze beter terug naar beneden ging om de man door te laten. “Nee, wacht, ik klim wel langs je heen.” zei de man, en Velira maakte zich zo smal als ze kon aan één kant van de touwladder. Die was niet bedoeld om met twee naast elkaar te kunnen klimmen, en Velira kneep haar handen stevig om het touw. Ze voelde haar hart wild tekeer gaan terwijl de man langs haar heen klom, en de touwladder zwaaide.

	Toen de man langs haar heen was geklommen, zette ze haar klim naar de top verder. Tussen de hoogste takken van de boom was een klein platform gebouwd, dat verborgen werd door het loof van de boom. Er stond een jonge vrouw op het platform. Ze had een kijkglas in haar hand en tuurde er met een oog door, naar een bergketen die in de verte te zien was. De zon was al aan het zakken en de bergen waren enkel als schaduwen te zien.

	“Zijn er soldaten van De Bloederige Koning in de buurt?”

	“Ik hoop van niet.” antwoordde de jonge vrouw.

	“Ze waren ook op het eiland waar ik woonde.” zei Velira.

	De vrouw liet het kijkglas zakken en keek Velira aan. Toen ze zag wie het was, fonkelden haar ogen nieuwsgierig. “Oh, jij bent een van die twee Ictiluni die op het strand is aangespoeld. Hoe heet het eiland waar je vandaan komt?”

	“Wij noemen het Ellendale.” zei Velira.

	“Oh, dat is niet zo heel ver van hier.”

	“Ik heb geen idee waar we nu zijn.”

	“In het koninkrijk Indeme; wat er van overblijft.”

	“Is dat ver van het koninkrijk Elseveri?”

	“Dat bestaat niet meer.” zei de jonge vrouw.

	“Waar het ooit was, bedoel ik.” zei Velira.

	“Oh, dat is een heel eind hier vandaan. Als je er per schip naartoe zou varen, zelfs nu het zomer is, zou je toch al snel zes of zeven weken onderweg zijn. Te paard veel langer, maar vraag me niet hoe lang precies. Ben je van plan daar naartoe te gaan? Heb je familie wonen daar?” Velira schudde haar hoofd, en de vrouw vroeg waarom ze het dan wilde weten.

	“Dat koninkrijk weet ik liggen op een kaart.” zei Velira.

	“Oh, op die manier.” zei de jonge vrouw, en ze glimlachte.

	Weer beneden zocht Velira naar Amarillis, en ze kon haar niet meteen vinden. Een meisje van acht met blonde vlechtjes wees haar in de juiste richting. Ze had ‘de vrouw met het licht’ gezien in een kleine hut vlakbij de voorraadhut. Velira vond de hut en bleef in de buurt wachten tot Amarillis naar buiten kwam.

	Ze had net een zieke vrouw geholpen, zo goed als ze kon.

	“Ik moet echt even rusten nu.” zei ze.

	“Laat ons dan een slaapplaats zoeken.” zei Velira.

	Een man en een vrouw die samen met hun drie kinderen in een kleine scheefgezakte hut sliepen, nodigden Amarillis en Velira uit bij hun kampvuur. Terwijl de man het vuur opstookte, haalde de vrouw een ketel met restjes soep uit hun kleine hut. Velira en Amarillis zetten zich voor het kampvuur neer, en spraken gedempt met elkaar. Velira vertelde wat ze te weten was gekomen, en daarna vertelde Amarillis wat ze had ontdekt. Beirund, de man de leiding over het kamp had, was jarenlang kapitein van de wacht geweest in een burcht, een paar uur rijden naar het noorden. Zijn stad was aangevallen door een leger van De Bloederige Koning en ze waren onder de voet gelopen. In plaats van zich over te geven was hij gevlucht, en onderweg had hij zich bij een groepje mensen gevoegd dat ook op de vlucht was voor De Bloederige Koning. Uiteindelijk waren ze hier in de bossen aanbeland, en daar hielden ze zich nu al anderhalve maand schuil.

	“Ze hebben een schip gehuurd dat hen hier in de buurt aan boord zou nemen, maar het is al een maand over tijd. En de pas die door de bergen loopt, is erg gevaarlijk eens de zomer voorbij is. Het is nu te laat om er doorheen te trekken, want als de eerst storm van de herfst hen overvalt als ze nog in de bergen zijn, dan zouden vele van hen het niet overleven.” zei Amarillis stil. “Eens het lente is, als hun schip niet is komen opdagen, zullen ze door de pas trekken, en zo naar het zuiden reizen. Ze vertrekken zodra de sneeuw weg is en het meeste smeltwater is weggestroomd. Eens in de bergen zou het hen twee weken kosten om de overkant te bereiken. Als ze redelijk snel vooruit komen; anders is het eerder drie weken.”

	“Wil je met hen meereizen?” vroeg Velira.

	“Ja, in het zuiden zal het veiliger zijn.” zei Amarillis.

	Meer zeiden ze niet, want de kinderen kwamen bij hen aan het kampvuur zitten, en dan hun ouders. Een van de kinderen was een meisje van een jaar of zes, en ze sprak met zo’n hese stem dat ze nauwelijks verstaanbaar was. Dat weerhield haar er niet van Velira en Amarillis al de vragen te stellen die in haar opkwamen. Velira en Amarillis gaven om beurten antwoord, voor zover ze konden. Het meisje wilde weten waar ze vandaan kwam, en hoe het was om met een schip op de zee te varen; en dan wilde ze weten hoe het voelde om een amani te zijn. Amarillis wist niet goed hoe ze daarop moest antwoorden, en haalde haar schouders op.

	“Leia, laat die mensen met rust.” zei de moeder.

	Het eten bestond uit soep met een klein beetje vlees in, dat speciaal voor het avondmaal was bewaard. De planten die in de soep verwerkt waren, smaakten erg bitter, maar iedereen dronk zijn portie op. Velira had er veel voor over gehad om nu een van Mama Arria’s zoete koeken te kunnen eten, of een boterham van haar brood. En dan opgelegde pruimen als dessert.

	“Velira, je doet me honger krijgen.” fluisterde Amarillis.

	“Luister dan niet naar wat ik denk.” zei Velira.

	“Ik doe het niet met opzet; je denkt het erg luid.”

	De vader stelde voor dat ze in de hut sliepen maar Amarillis en Velira sloegen het aanbod af. Het was een kleine hut, en als zij binnen sliepen dan moest er iemand anders buiten blijven. Maar de beide ouders drongen aan en toen Amarillis en Velira na een tijd toegaven, vroegen de ouders hen of hun kinderen bij hen mochten slapen. Velira nam aan dat ze dachten dat als er iets gebeurde, de kinderen een stuk veiliger zouden zijn met twee Ictiluni dicht in de buurt. Maar er bleek een andere reden te zijn; de moeder zei haar dochter om zo dicht als ze kon bij Amarillis te kruipen tijdens de nacht.

	Velira hoorde dit per ongeluk, en begreep hun bedoeling.

	De ouders hadden eerder al aan Amarillis gevraagd om hun dochter van die hese stem af te helpen, maar het was Amarillis niet gelukt het meisje te genezen. Het meisje licht geven leek helemaal niets te helpen, maar zo te zien hoopten haar ouders dat als ze heel de nacht dicht tegen Amarillis aan sliep, dit misschien toch iets zou veranderen. Amarillis dacht net als Velira dat het niets zou helpen maar ze gaf de ouders hun zin.

	De volgende ochtend vroeg Velira toen ze wakker werd aan het meisje dat naast haar lag of ze goed had geslapen. Het kind antwoordde met dezelfde hese stem en zei dat ze héél goed had geslapen. In haar dromen was ze over de bergen gevlogen, en ze had haar ouders en broer en zus op har rug met zich meegenomen, en ze waren allemaal veilig.

	“Klinkt als een mooie droom.” zei Velira.

	De meeste mensen in het kamp trokken ‘s ochtends naar een kleine rivier in de buurt om zich te wassen. De rivier was niet breed en niet diep, maar het water was helder en stroomde snel dieper het bos in. Het wemelde van de muggen aan de rand van het water, maar dat hield niemand tegen om zich in de frisse stroom te wassen. Amarillis en Velira maakten hun haren los en trokken hun vuile kleden uit. Sinds ze op de vlucht waren geslagen voor de deserteurs in hun thuisland, hadden ze steeds dezelfde kleren gedragen. Onderweg hadden ze enkele keren geprobeerd het bloed eruit te wassen, en dat was maar ten dele gelukt.

	Amarillis’ kleed had al lang niet meer de mooie groene kleur die het ooit had gehad, maar was een grauw groen, en boven haar knieën waren verschillende bloedvlekken die ze er niet uit had gekregen. De stof was gescheurd aan haar linkerschouder waardoor het daar losser hing dan de bedoeling was. Velira’s kleed had nu een doffe blauwe kleur, en had veel meer bloedvlekken dan dat van Amarillis. Onder hun kleden droegen ze een crème onderkleed, dat ze aanhielden nadat ze hun kleed hadden uitgetrokken.

	Voor ze in het water gingen wasten ze hun kleren, zodat die al konden drogen terwijl zij zichzelf in de rivier wasten. Het water was heerlijk fris, en ze bleven er lange tijd in. Nadat ze uit de rivier waren gekomen en zich wilden aankleden, kwam Beirund naar hen toe. Achter hem stapten twee mannen en een vrouw, en ze hadden alle drie wapens in de hand. Velira was op haar hoede, en Amarillis ging achter haar zus staan, klaar om een teken te maken.

	“Kunnen jullie vechten?” vroeg Beirund.

	“Ja.” antwoordde Velira.

	Beirund keek hen onderzoekend aan, alsof hij niet zeker was of hij hen kon geloven. “Bewijs het dan.” zei hij, en trok met een snelle beweging zijn zwaard. Velira dook te laat aan de kant, en het plat van Beirunds zwaard raakte haar hard op schouder. Ze voelde de pijnscheut tot in haar nek. Amarillis verspilde geen tijd meer, en tekende met haar hand in de lucht.

	“Chora!” riep ze.

	Het Chora teken was niet bedoeld om te vechten, maar na wat er de vorige keer was gebeurd, durfde Amarillis niet het Ectilon teken te maken. Niet zonder het eerst eens te kunnen oefenen, wanneer ze niet werden aangevallen. Velira voelde het licht door haar heen stromen, en ontweek de slagen van Beirund. Ze dacht aan wat ze op het schip had gezien, toen de matrozen Agelia aanvielen, en ze nam aan dat dit een gelijkaardige test was. Ze moest waarschijnlijk opletten dat ze Beirund niet echt kwetste, anders zou ze misschien in de problemen komen.

	En tegen al die mensen rondom zich kon ze niet winnen.

	Ook Amarillis was zich bewust van de mensen die rondom hen kwamen staan, velen met wapens in de hand. Ze dacht tegen Velira dat ze het gevecht snel moest afmaken, als ze kon, maar niets doen dat Beirund echt verwondde. Velira balde haar vuist, en toen ze de kans zag, sloeg ze Beirund in de buik. Haar slag kwam harder aan dan ze had verwacht. De man werd van zijn voeten gelicht en belandde twee meter verder op de grond. Even was Velira bezorgd dat ze hem erg had gekwetst, maar Beirund krabbelde recht. Zo te zien was hij niet meer in staat om verder te vechten, en Velira dacht dat de proef hiermee ten einde was.

	“Jullie drie, val haar aan alsof het echt is.” pufte hij.

	De twee mannen die bij hem stonden, vielen Velira met hun zwaarden aan, en dit keer sloegen ze met het scherp toe. De vrouw die met Beirund was meegekomen droeg een speer, en haar aanval was even ernstig als die van de zwaardvechters. Velira kon de eerste slag van de zwaarden nauwelijks ontwijken, en werd dan bijna door de speer doorboord, maar haar lichaam leek te weten wat het moest doen. Zonder nadenken stak ze haar hand vooruit, en ze raakte de vrouw op haar neus. De vrouw viel achterover, en voor ze viel had Velira haar een tweede slag op haar kin gegeven.

	Het licht van Amarillis stroomde warm door haar heen; het gaf haar kracht en snelheid. Ze ontweek weer een zwaardslag, maar dan voelde ze een klap op haar hoofd. De andere man had haar een vuistslag tegen de slaap gegeven, en Velira wankelde.

	“Chora!” herhaalde Amarillis.

	Velira voelde een enorme golf licht in haar lichaam stromen en was even gedesoriënteerd. In een flits zag ze een zwaard op haar afkomen en ze liet zich opzij vallen. Ze viel en rolde in de richting van de rivier. De mensen rondom hen weken snel voor haar, en ze lieten de zwaardvechters achter haar aan rennen. Velira krabbelde recht, en vocht om het licht onder controle te krijgen. Eerst dacht ze dat het haar niet zou lukken, maar dan boog het licht zich voor haar wilskracht, en ze herwon de controle over haar lichaam. Er suisde een zwaard op haar af, maar Velira ontweek het. Ze balde haar vuist en sloeg de man zo hard als ze kon tegen de schouder.

	Alle omstaanders hoorden een luide krak en ze hielden hun adem in. De man viel op de grond met een gebroken schouder, en de andere man sloeg nu als een wildeman naar Velira. Dat was niet in zijn voordeel. Velira ontweek twee slagen door steeds achteruit te springen, maar dook onder de derde slag door. Ze sloeg met haar vlakke hand tegen de borst van de man, die meters naar achteren werd geslingerd en dan tegen de grond smakte. Enkele omstaanders hielden hun wapens voor zich, klaar om aan te vallen.

	“Genoeg!” riep Beirund.

	Velira ging naar Amarillis toe, en wachtte daar tot Beirund bij hen was. Ze keek hem argwanend aan, maar de man stelde haar en Amarillis gerust. Hij sprak puffend, en was zo te zien nog steeds niet helemaal bekomen van de slag die Velira hem had gegeven. “Ik moest weten of jullie de waarheid spraken.” zei hij. “Ik wilde niet riskeren dat jullie je niet uit de slag konden trekken, terwijl het leven van mijn mensen op het spel staat.”

	De man met de gebroken schouder was er erg aan toe.

	“Ik kon niet anders.” zei Velira.

	“Het is zoals het is.” zei Beirund. “Help hem voor zover je kan, maar kleed je daarna snel aan; we vertrekken binnen tien minuten.” Velira keek naar de mensen om zich heen, en zag dat een aantal haar kwalijk nam wat ze had gedaan. Ze besloot om extra op haar hoede te zijn vanaf nu en niet enkel voor vijanden die buiten het kamp loerden.

	“Waar gaan we naartoe?” vroeg ze aan Beirund.

	Maar die gaf geen antwoord en stapte weg.

	 


Een oude stad

	Vijf dagen lang trokken ze te voet door het bos. Toen kwamen ze aan de voet van de bergketen die Velira in de verte had gezien toen ze op het uitkijkplatform stond. Naarmate ze dichter bij de bergen kwamen, werd het bos dunner. Ze kwamen bij een klein meer en aan de rand daarvan bevond zich een dorp. Het dorp bestond uit niet meer dan een twintigtal houten huizen, maar die waren mooi gebouwd en tamelijk groot. De straten van het dorp waren met stenen beslagen en de waterput op het dorpsplein was veel groter dan die van andere dorpen van deze omvang. Het was niet moeilijk om te zien dat dit dorp welvarend was.

	“Wat denk je dat we hier komen doen?” vroeg Velira.

	Beirund had hen samen met dertig gewapende mannen en vrouwen naar dit dorp geleid maar hen niet verteld waarom. Velira was bezorgd, nu ze zag hoe welvarend het dorp was. “Als hij ons hier heeft gebracht om dit dorp te plunderen, dan zetten we het op een rennen.” fluisterde ze tegen Amarillis. Maar het werd al snel duidelijk dat ze daar niet waren om het dorp te overvallen. Zodra ze op het dorpsplein kwamen, werd Beirund aangesproken door een oude man die krom liep en op een stok steunde.

	“Wacht hier op mij.” zei Beirund tegen zijn mensen.

	Hij steunde de oude man terwijl ze een van de huizen in gingen, en ze bleven een hele tijd binnen. De anderen gebruikten die tijd om water uit de put te hijsen en hun dorst te lessen. Ook al liep de zomer stilaan ten einde, het was nog steeds warm buiten en ze hadden sinds die ochtend een heel eind gestapt. Velira kon een beker bemachtigen en gaf die aan Amarillis. Pas nadat haar zus had gedronken, vulde Velira de houten beker weer voor zichzelf. Een jongen kwam naar hen toe en keek Amarillis aan. Velira schatte hem een jaar of vijftien, maar zeker niet ouder.

	“Zoeken jullie een plaats om te slapen?” vroeg hij.

	“Ja, dek al maar een bed op, ik kom.” zei een man die naast Amarillis stond. De jongen keek hem geërgerd aan, en de man liet zijn hand naar het gevest van zijn zwaard glijden. Maar de jongen ging niet weg en richtte zich weer tot Amarillis. “Als je een huis zoekt om te slapen, kom dan naar mij. Ik woon in dat huis daar op de hoek. Je hoeft niet te betalen.”

	“Alleen heel even voorover buigen.” zei een vrouw.

	“Aan jou heb ik niks gevraagd.” zei de jongen.

	“He knul, weet jij waarom we hier zijn?” vroeg iemand.

	“Om de ondergrondse te doden natuurlijk.” antwoordde de jongen, en dat deed veel gemompel ontstaan. Velira kon aan de uitdrukking van de anderen zien dat dit geen goed nieuws was. Ze wilde vragen wat een ondergrondse was, maar ze kreeg er de kans niet toe. Beirund was naar buiten gekomen en sprak hen toe.

	“Luiste goed allemaal.” zei hij luid. “De mensen in dit dorp werken in een kopermijn en tijdens het graven maakten ze per ongeluk een doorgang naar een ondergrondse stad. Het leek alsof daar niets nog in leven was, dus lieten ze het maar zo. Sinds kort horen ze een vreemd geluid beneden in de stad, en ze willen weten wat het is. Als het niets is, dan betalen ze ons om dat te melden. En als het wel iets is dan betalen ze ons nog veel meer om het te doden zodat ze weer gerust kunnen slapen. Het geld dat we krijgen zal ons helpen de winter door te komen zonder honger te lijden, en wat er overblijft wordt verdeeld. Ieder doet met zijn deel wat hij wil, eens we in het zuiden zijn. Geen gezeur en geen gejammer; ik weet ook dat met een ondergrondse vechten geen lachertje is, maar evengoed is het een troep vleermuizen die kabaal maakt, en dan verdienen we goud met een flinke wandeling onder de grond.”

	“En als het wel een ondergrondse is?” vroeg een man.

	“Dan kan je bewijzen dat je geen lafaard bent.” zei Beirund.

	De ingang tot de mijn bevond zich een eind verder, op een half uurtje stappen van het dorp af. Onderweg probeerde Amarillis wat meer te weten te komen over wat ondergrondsen waren. Ze had er zelf nog nooit eerder over gehoord. Een in harnas gehulde vrouw die in haar thuisland in het leger van haar koning had gediend, vertelde Amarillis en Velira het beetje dat ze wist. “Lange tijd geleden woonden er wezens die nogal op ons leken onder de grond. Nu zijn hun steden verlaten, maar hier en daar zwerven er nog enkele van die wezens rond en veroorzaken problemen. Ze zijn een stuk groter dan wij en erg sterk. Je hoeft niet eens te proberen met ze te praten, want ze doden je gelijk, naar het schijnt.”

	“Geweldig.” zei Velira zachtjes.

	De hoofdtunnel van de mijn was breed genoeg om twee boerenkarren naast elkaar te laten rijden, en de weg was met stenen beslagen. Velira zag dat de karren van de mijnwerkers door ezels werden getrokken. Ze vroeg zich af of de dieren soms naar buiten toe mochten, of dat ze heel hun leven daar in de mijn moesten doorbrengen. De hoofdtunnel was goed verlicht met olielampen die op regelmatige afstanden tegen de rotswand hingen. Meermaals passeerden ze zijgangen waaruit het geluid van pikhouwelen op rotsen klonk, en de luide stemmen van mannen en vrouwen die over het kabaal naar elkaar riepen. Velira tuurde de gangen in maar ze zag maar zelden een van de mijnwerkers. De meesten bevonden zich dieper in de mijn, maar het geluid droeg ver.

	Een van de mijnwerkers leidde Beirund en de anderen een smalle en donkere zijgang in. Daar was veel minder licht, en het pad was niet met stenen beslagen. Meer dan een half uur daalden ze dieper af in de berg. Er werd amper gesproken, en Amarillis kon voelen dat de mensen rondom haar erg nerveus waren. De gang werd smaller tot ze met niet meer dan twee naast elkaar konden stappen, en het plafond werd ook lager. Velira hoorde de gids tegen Beirund zeggen dat deze gang nog niet gebruikt werd om erts te mijnen. Ze waren deze gang aan het graven om naar een nieuwe ader te zoeken, maar toen waren ze op de stad gestoten. En toen ze dat geluid hoorden, hadden ze het graven opgegeven.

	Even later hielden ze halt.

	Het was tamelijk donker in de gang maar Velira kon zien dat er verderop een opening in de wand was. Het leek meer op een barst in de muur, en ze was niet erg groot. Een paar mannen maakte een grapje en begonnen te lachen, maar Beirund zei hen om hun bek dicht te houden en ze vielen stil. Even later hoorden ze het geluid waar de mijnwerkers het over hadden. Het klonk alsof het van ver kwam en Velira vond dat het klonk als metaal dat over steen schraapte. Ze zei dit tegen Amarillis, en die knikt. Zij dacht hetzelfde, en enkele van de mensen rondom hen dachten dit ook.

	‘Het klinkt niet als vleermuizen.” zei een vrouw.

	Maar toen Beirund hen zei om door de barst in de wand te kruipen, durfde niemand te zeggen dat hij niet wilde. Een van de boogschutters vertelde Amarillis dat de mijnwerkers tegenwoordig een soort poeder gebruikten dat ontplofte zodra het met vuur in aanraking kwam. Op die manier braken ze rotsen open, en dat was waarschijnlijk hoe die barst daar was gekomen. Hij wees Amarillis op enkele zwartgeblakerde plekken op de muur. Dan hees hij zichzelf op de rots ging zijlings stappend door de barst in de rotsen. Die was zo smal dat ze er één per één door moesten. Een aantal van hen moest zijn harnas uittrekken en achterlaten omdat het te breed was om door de opening te kunnen. Dit was begrijpelijk niet naar de zin van diegenen die hun harnas moesten afleggen om de stad binnen te kunnen, maar ze hadden geen andere keuze.

	Amarillis en Velira raakten moeiteloos door de barst.

	Ze kwamen in een kamer die enkel verlicht werd door de toortsen die Beirund en de anderen meedroegen. Velira vroeg of ze ook een toorts kon krijgen en iemand gaf haar er een. Ze stak hem samen met Amarillis aan en eens hij brandde, gebruikte Velira hem om de kamer wat beter te bekijken. Er waren nog mensen die achter hen naar binnen moesten komen, dus ze had wat tijd.

	De kamer was ruim genoeg om aan hen alle dertig plaats te bieden, maar veel meer hoefden er dan niet meer bij te komen. Er stond een stenen bank binnen, die ten dele vernield was. Er stond een soort van waskom op de grond, ook uit steen gemaakt. Op een van de muren ontdekte Velira een tekening die met een zacht blauw licht straalde. Het was nauwelijks te zien door het licht van de vele toortsen die nu waren ontstoken, maar toen Velira haar toorts even wat verder bij de tekening af hield, zag ze dat het echt de tekening zelf was die met een flauw licht straalde. De tekening beeldde een mooie vrouw uit, die een kleine kom in haar handen hield. De vrouw op de tekening had een helder licht rondom zich en dat deed Velira meteen aan Amarillis denken.

	“Zouden zij ook Ictiluni gehad hebben?” vroeg ze.

	“Als je dit ziet, zou je denken van wel.” zei Amarillis.

	De laatste van de mannen en vrouwen waren door de barst gestapt en ze konden vertrekken. Velira had gedacht dat ze na de kamer in een gang of een andere kamer zouden komen, maar in plaats daarvan kwamen ze in een enorme open ruimte met muren die tientallen meters hoog waren en samenkwamen in een stenen koepel. Hun toortsen schenen veel te zwak om een zaal zoals deze te kunnen verlichten, maar ze konden zien hoe hoog de muren waren omdat die flauw licht uitstraalden, net als de stenen koepel. Het licht was zachter dan dat van de maan tijdens de nacht, en had een blauwe tint. Toen Amarillis en Velira beter keken, zagen ze dat het niet per se de muren zelf waren die licht gaven, maar wel de honderden tekeningen die erop aangebracht waren.

	Velira stond versteld van de schoonheid ervan.

	Ook Amarillis keek om zich heen en ze vergat een moment waarom ze daar waren. De stem van Beirund wekte haar ruw uit haar diepe bewondering. “Iedereen, kijk uit je ogen!” riep hij, en de reden voor die woorden werd snel duidelijk. Voor hen strekte zich een breed ravijn uit. Een stenen brug overspande het ravijn en leidde naar een platform verderop, waar er een doorgang was die ongetwijfeld dieper de stad in leidde. Rondom de doorgang was een tekening van een boom aangebracht. Het blauwe licht van deze tekening straalde helder en was ook vanop grotere afstand goed zichtbaar. Toen ze op de brug kwamen, keek Velira in de duisternis van het ravijn, en er liep heel even een rilling over haar rug.

	Een man met een lange snor nam een steen en liet die vanop de brug naar beneden vallen. Velira en de anderen luisterden of ze de steen hoorden vallen, maar er kwam geen geluid. Als de steen al op de bodem was gevallen dan moest het op grote diepte geweest zijn, als het geluid hen niet bereikte.

	En dan hoorden ze weer dat schrapende geluid.

	Beirund zei dat ze allemaal hun mond moesten houden, en leidde hen door de doorgang aan de andere kant van de brug. Uren en uren stapten ze behoedzaam door de oude stenen gangen van de stad. Amarillis en Velira keken gefascineerd om zich heen. Overal in de oude stad zagen ze tekeningen op de muren. Het speet Velira ontzettend dat ze de betekenis ervan niet kende. Ze was zeker dat de tekeningen verhalen uitbeeldden, en ze wilde dat iemand haar die verhalen kon vertellen. En dat was niet het enige wonderlijke dat ze op hun weg dieper in de stad zagen. Een van de boogschutters wees op een rechthoekige stenen buis die over de grond liep, en zei tegen de anderen dat ze er hun oor eens tegen moesten houden. Velira deed dat en hoorde dat er water door de buis stroomde.

	“Een soort kleine aquaduct.” zei de boogschutter.

	“Ja, zoiets.” zei Velira, onder de indruk.

	Beirund had geen interesse in deze dingen maar hun weg was ook die van de stenen buis, en na verloop van tijd ontdekten ze dat de buis vertakte in een aantal kleinere buizen, die elk naar een kamer leidden, om daar water in een soort stenen wastafel te laten stromen. Het water bleef niet in de wastafel, maar liep meteen weer weg in een andere buis, die in de rotsbodem verdween.

	Om niet te verdwalen liet de kapitein verschillende mensen aantekeningen maken, zowel op een stuk perkament als op muren en vloeren. Soms stapelden ze stenen op een manier die ze zouden herkennen op hun terugweg, soms maakten ze met een toorts die bijna was opgebrand enkele zwarte vegen op de muur, of ze lieten de toorts zelf achter, rechtopstaand tussen enkele stenen. Het idee dat ze daar zouden verdwalen beangstigde veel mensen.

	“En wat als onze toortsen op zijn?” vroeg een vrouw.

	Beirund beval iedereen om stil te zijn, en Velira hoorde opnieuw het schrapende geluid, dit keer weer wat luider dan de vorige keer dat ze het hoorde.

	“We komen dichterbij.” zei Beirund.

	Ze moesten weer een brug over, en daalden dan af langs een trap die breed genoeg was om met twintig of meer naast elkaar te kunnen stappen. Vanaf het plafond scheen hetzelfde blauwe licht dat overal in de stad te zien was. Het verlichtte niet enkel de trap waarop ze liepen, maar ook het gebouw waarheen die leidde. Dat was tientallen meters hoog en op zijn minst dertig meter breed. Ze konden er enkel de voorkant van zien, want de rest van het gebouw bevond zich in de rotsen. Enkel het aangezicht van het gebouw stak uit de rotsen, en het was prachtig. Voor ze de trap af gingen, stonden Amarillis en Velira heel even bewonderend het meesterlijk beeldhouwwerk te bekijken. Er waren beelden in de muur verwerkt en hier en daar bezet met lichtgevende stenen. Velira was er zeker van dat ook de beelden een verhaal uitbeelden.

	Kon iemand het haar maar vertellen.

	Aan de ingang van het gebouw stonden er twee metershoge wachters in steen, die hun zwaarden met de punt naar beneden voor zich hielden. Hun handen rustten op het met edelstenen ingelegde gevest van het zwaard. Ook deze stenen wachters waren maar ten dele zichtbaar, want meer dan de helft van hun lichaam verdween in de rotsen waaruit ze waren gehouwen. Beirund ging als eerste het gebouw binnen, en toen ze achter hem naar binnen gingen, werden Velira en Amarillis helemaal stil van wat ze zagen.

	De zaal voor hen rees een twintigtal meter omhoog, en strekte zich wel honderd meter voor hen uit. Een gangpad liep tot aan een lichtjes verhoogd platform vooraan. Daar stond een stenen tafel die de vorm van een halve cirkel had en boven de tafel was de muur versierd met een prachtige mozaïek. Die beeldde een tafereel uit, en Velira keek er naar. Drie kleine meisjes zaten op hun knieën voor een man op een troon. Een meisje hield een rode scepter vast en reikte die de koning aan. Het meisje naast haar, hield een klein dier tegen haar hart gedrukt – Velira en Amarillis hadden geen idee wat voor dier het was. Het derde meisje verborg haar gezicht in haar handen en leek te huilen.

	“Wat een prachtige stad is dit.” zei Amarillis fluisterend.

	Ze keken om zich heen naar de pilaren die twintig meter hoog opstegen tot in de koepels van het plafond, en zagen dat daar ook tekeningen op waren aangebracht. Links en rechts van het gangpad stonden stenen banken. Naast die banken bevond zich aan beide kanten van de zaal een galerij, die door vele kleine pilaren van de rest van de zaal werd gescheiden. Het plafond in die galerij was maar enkele meters hoog. De muren waren opgedeeld in panelen van enkele meters breed. Op elk paneel stonden dezelfde drie meisjes van op de mozaïek. Ze waren steeds iets anders aan het doen en het was duidelijk dat de beelden het verhaal vertelden. De mozaïek vooraan beeldde waarschijnlijk het einde van het verhaal uit.

	Amarillis zocht samen met Velira het begin van het verhaal en zij waren niet de enige die nieuwsgierig rondkeken. Beirund zag het en besloot om enkele minuten halt te houden. Maar toen deed een van de mannen naast hem teken om te luisteren. Beirund zei dat ze allemaal stil moesten zijn, en ze luisterden. Het werd stil en even bleef het zo. Dan klonk het geluid dat ze al uren volgden, en het klonk zo dichtbij dat verschillende mensen hun wapen trokken en om zich heen keken.

	“Het komt van daar!” riep iemand.

	Iedereen keek om naar de donkere doorgang verderop in de ruimte. Die was een meter of twee hoog en net zo breed. Doordat het donker was aan de andere kant, konden ze niet zien waar de doorgang naartoe leidde, of wat er in bewoog. Maar het geluid kwam onmiskenbaar daar vandaan en het klonk steeds luider. Beirund liet de boogschutters in twee groepen positie innemen tussen de stenen banken. De zwaardvechters verzamelden zich rondom Beirund, en Amarillis en Velira bleven op een afstandje staan. De mannen en vrouwen die een speer bij zich droegen, stelden zich verspreid op.

	Amarillis voelde de grote angst van de mensen rondom zich en merkte dat ze zelf ook een beetje op haar benen trilde. Beirund draaide zich naar hen om en zei om zich klaar te houden. Amarillis wilde het Chora teken maken, maar zag dan dat er uit de duisternis van de doorgang een wezen kwam gestapt. Het leek een mens te zijn, maar was groter dan de grootste man, en het had een huid die een doffe grijze kleur had. Het wezen droeg een vreemd harnas en liep met zijn rug gebogen alsof het heel erg oud was. Zijn armen hingen naast zijn lichaam en in zijn ene hand droeg hij een enorm zwaard, dat over de grond sleepte.

	“Dus dat was het geluid.” mompelde Velira.

	Zodra het wezen hen bemerkte, nam het zijn zwaard beter in de hand, en stapte met dreunende passen op hen toe. Zodra het op hen af kwam lieten de boogschutters hun pijlen vliegen, maar ze ketsten af op het harnas van het wezen zonder schade aan te richten. Op beval van Beirund renden de speerdragers naar voren om het wezen te spietsen terwijl het op hen toe stapte, maar hun speren braken en het wezen zwaaide met zijn zwaard. Amarillis verstijfde toen ze zag hoe het zwaard de speerdragers doormidden kliefde. Het bloed van de mannen en vrouwen spatte tot tegen haar gezicht. Amarillis wist dat ze moest helpen met vechten, dat ze Velira moest helpen. Maar ze was verstijfd van angst, en tranen rolden over haar wangen.

	Beirund en zijn zwaardvechters vielen aan en ze probeerden de benen van het wezen te raken. Een reus van een man deed een poging de volgende zwaardslag van het wezen af te weren. Zijn zwaard versplinterde en de man viel dood op de grond. Het zwaard dat het wezen gebruikte was meer dan twee meter lang en minstens twee handen breed. Het leek waanzin om te proberen de slagen op te vangen, en niemand deed nog een poging. Beirund sloeg uit alle macht tegen de benen van het wezen, maar zijn zwaard drong niet door het harnas heen, en dan smakte het wezen hem met zijn vrije hand tegen de grond. Voor Beirund weer kon opstaan, stampte het wezen met zijn voet op hem.

	“Amarillis, we moeten helpen!”

	De stem van Velira haalde Amarillis uit haar angst,. Ze hief haar hand en tekende in de lucht voor haar. “Chora!” riep ze, en ze begon dadelijk met een helder wit licht te stralen. Velira voelde de energie van Amarillis in zich stromen, en ze rende vooruit om de anderen te helpen. Ze zag twee vrouwen uit alle macht met hun zwaarden tegen de benen van het wezen slaan, maar dat leek niet de minste schade aan te richten. Het wezen zwaaide met zijn grote zwaard, en het bloed van de vrouwen spatte tegen Velira, die met een zwaard in haar handen kwam aanrennen. Het wezen zag haar komen en draaide zich naar haar toe. Velira dook onder zijn zwaard door en sloeg uit alle macht tegen zijn rechterbeen. Er klonk een klap als een donderslag en haar zwaard brak in stukken. Heel even leek het alsof het wezen gekwetst was, maar de slag had enkel een deuk in zijn harnas gemaakt.

	Een man met een grote bijl kwam aanrennen.

	“Leid hem af, dan hak ik zijn poot af.” riep hij naar Velira.

	“Nee, vlucht samen met de anderen!” riep Velira.

	De man rende desondanks op het wezen toe, en een zwaai van het enorme zwaard doodde hem. Velira raapte een zwaard van de grond, rende op het wezen toe en viel weer aan. Ze stootte uit alle macht tot naar zijn buik. Weer klonk er een klap als een donderslag, en weer brak haar zwaard in stukken. Het wezen was niet gekwetst, maar herkende in Velira een tegenstander die sterker was dan de anderen. Het draaide zich naar haar toe, en richtte al zijn aandacht nu op haar. De paar boogschutters die het niet op een rennen hadden gezet, vuurden de ene pijl na de andere af op het wezen, maar dat haalde niets uit.

	Amarillis besefte dat de situatie hopeloos was zo.

	Ze hief haar hand weer en tekende voor de tweede keer het teken in de lucht voor haar. “Chora!” riep ze, en het licht begon zo helder in haar te stralen, dat ze naar adem hapte. Het licht brandde in haar lichaam en er stroomde steeds meer licht in haar. Ze stuurde het zo snel als ze kon naar Velira door. Die voelde het als een grote golf in zich komen, slaakte een kreet en verstijfde. De schok was zo groot voor haar lichaam, dat het rilde van de pijn. Velira had even geen aandacht voor het wezen, en het greep haar beet. Net op dat moment renden enkele boogschutters op het wezen toe, denkend dat het afgeleid was nu het Velira in zijn hand hield.

	Ze schoten hun pijlen naar zijn gezicht, het enige deel van zijn lichaam dat niet door zijn harnas beschermd was. Een van hun pijlen trof het wezen vlak naast zijn oog. Het wezen liet Velira weer los, en stapte naar de boogschutters toe. Amarillis wendde haar blik af toen het wezen zijn zwaard naar de boogschutters zwaaide.

	“Velira, we moeten vluchten.” dacht ze.

	Het licht in haar lichaam werd nog steeds helderder, en het was onmogelijk om het allemaal in zichzelf te houden. Ze stuurde het naar Velira door en hoopte dat die er iets mee kon doen. Maar ze zag Velira nog steeds op de grond zitten, op haar knieën, en met haar beide handen in vuisten geklemd. Ze kreeg het licht in haar lichaam niet onder controle, besefte Amarillis.

	“Vecht ertegen Velira!” dacht ze.

	Het wezen kwam nu weer naar Velira toe, en die worstelde nog steeds met het licht in haar lichaam. Het was te veel, ze moest een deel ervan kwijt zien te raken. Toen ze het wezen op haar toe zag stappen, hief ze haar hand. Met een uiterste inspanning van haar wilskracht duwde ze al het licht in haar lichaam samen in haar hand, en richtte haar handpalm naar het wezen. Ze zag dat ze haar hand nu met een helder licht straalde, en dat er voor haar hand een stralende bal licht zweefde. Haar arm trilde en haar hand voelde alsof die in brand stond. Velira besefte dat ze dit maar heel even kon volhouden. Hoe dan ook had ze maar een moment, want het wezen was nu vlakbij haar. Ze wist niet precies wat ze deed, maar ze wilde dat het licht in haar hand naar het wezen vloog. Ze wilde het met al haar macht, en plots schoot de vlam in haar hand naar het wezen en sloeg met een knal in tegen zijn borstplaat.

	Het wezen werd tegen de grond geslagen.

	Velira huilde door de pijn in haar arm, maar ze voelde weer nieuw licht in haar stromen. Het nam de pijn weg, maar werd weer snel te veel om in haar lichaam te houden. Het wezen probeerde weer recht te staan, en Velira hief haar hand weer op. Ze dwong het licht opnieuw in haar hand, tot er een heldere witte vlam vlak voor haar handpalm brandde. Zodra het wezen weer rechtstond en op haar toe wilde komen, schoot ze de tweede vlam vooruit. Die trof het wezen in het gezicht, en de knal was verschrikkelijk. Het wezen wankelde en viel dan dood op de grond. Maar Velira zag dat al niet meer; ze was op de grond gevallen en verloor het bewustzijn.

	Amarillis rende zo snel als ze kon naar haar toe.

	 


Weer bovengronds

	Velira opende haar ogen en zag Amarillis naast zich zitten. Ze hield haar hand vast en zat voor zich uit te staren. Toen ze zag dat Velira wakker was, glimlachte ze en keek opgelucht.

	“Je bent wakker.” zei ze.

	Velira ging recht zitten en keek om zich heen. Ze bevonden zich nog steeds in de stad onder de grond, in een kleine kamer. Aan één kant zag Velira een wastafel waar water in stroomde. Een vrouw boog zich erover en dronk. Naast haar stonden haar boog en pijlenkoker tegen de muur. Velira zag nog twee boogschutters in de kamer, die samen zaten te praten.

	“Waar zijn de anderen?” vroeg ze.

	“Die zijn er niet.” antwoordde Amarillis.

	Velira kreeg tranen in haar ogen toen ze terugdacht aan het gevecht. Ze had gehoopt dat meer mensen het hadden overleefd en het duurde even voor ze weer sprak. Ze vroeg aan Amarillis waar ze nu precies waren en Amarillis zei dat ze het niet wist. “We zijn naar hier gekomen om te wachten tot jij weer wakker werd.” zei ze. “We durfden niet terug naar boven te gaan zolang jij buiten bewustzijn was. Wie weet komen we nog een van die wezens tegen. We zouden geen enkele kans maken om het te verslaan, en terwijl we jou droegen zouden we niet eens op de vlucht kunnen slaan. Dus hebben we een plaats gezocht waar we konden wachten, en hier zijn we gebleven. We zijn niet zo heel ver uit de buurt van waar we hebben gevochten.”

	De vrouw die net had staan drinken bracht een beker water.

	“Dank je.” zei Velira en ze dronk met kleine slokjes.

	“Hoe voel je je?” vroeg de vrouw.

	“Alsof ik achter een paard gesleurd ben.” zei Velira.

	Amarillis legde een hand op Velira’s schouder en de andere op haar borst, en haar handen begonnen zachtjes met een wit licht te stralen. Velira schrok even, toen ze terugdacht aan die enorme hoeveelheid licht die ze in haar lichaam had gehad terwijl ze tegen dat wezen vocht. Maar dit keer was het licht zacht, en het bewoog als een warme gloed doorheen haar lichaam. Haar pijn zakte weg en Velira merkte dat ze er wat slaperig door werd. Voor ze het wist, had ze haar ogen gesloten, en viel ze in slaap.

	Amarillis streelde Velira’s hoofd en gaf haar dan een kus.

	“Rust maar een beetje zus.” zei ze zacht.

	“Misschien moeten wij ook wat slapen.” zei de vrouw.

	“Ja, je hebt waarschijnlijk gelijk.” zei Amarillis.

	Geen van hen had een idee of het buiten dag of nacht was maar ze konden allemaal nog wel wat slaap gebruiken. Ze spraken een beurtrol af om de wacht te houden, en gingen slapen. Toen ze weer wakker werd, voelde Velira zich een stuk sterker. Ze wilden geen van hen langer dan nodig was in de ondergrondse stad blijven en dus vertrokken ze meteen op weg. Een van de boogschutters was teruggekeerd naar de zaal waar het gevecht had plaatsgevonden en had de kaarten met aantekeningen gehaald. Die konden ze goed gebruiken om hun weg terug uit de stad te zoeken. Ze had op vraag van Amarillis ook een extra zwaard meegebracht, dat nu aan Velira’s gordel hing.

	Met behulp van de kaarten en de aantekeningen die op de muren en op de grond waren aangebracht, vonden ze zonder al te veel problemen de weg terug. Onderweg spraken ze weinig met elkaar. Een van de drie overlevende boogschutters was een meisje van vijftien, en zij sprak helemaal niet. Een van de mannen die gesneuveld waren terwijl ze met het wezen vochten, was haar vader geweest. Amarillis zag aan haar gedachten dat het meisje de hele tijd aan hem liep te denken. Ze had weinig aandacht voor wat er om haar heen gebeurde, en moest af en toe aangemaand worden om sneller te stappen. Na wat aandringen kreeg Amarillis haar wel zover dat ze haar naam zei.

	“Ik heet Elessia.” zei ze, maar meer ook niet.

	De twee andere boogschutters waren man en vrouw en hun dankbaarheid dat ze beide het gevecht hadden overleefd was enorm groot. “We willen in het zuiden een winkel openen.” zei de vrouw tegen Velira. Haar naam was Metheline en van hen allen, was zij de meest spraakzame. “We willen graag drie kinderen, maar pas nadat we wat geld hebben kunnen sparen. Ik denk dat als we een winkel hebben, we een jaar of drie zullen moeten sparen.” Ze sprak steeds op gedempte toon, bang dat ze anders de aandacht van nog zo een wezen zou trekken. Maar het praten leidde haar zo te zien wat van haar angst af, en Velira luisterde om haar plezier te doen.

	De man heette Erem, en sprak enkel met zijn vrouw.

	Toen ze dichter bij de doorgang naar de mijn kwamen, leek het Velira een goed idee om te bespreken wat ze zouden doen. Het wezen was dood en ze hadden recht op hun betaling. Metheline zei dat ze extra moesten vragen, als vergoeding omdat ze de meeste van hun mensen verloren waren. Amarillis was niet zeker of dat door de dorpelingen zou worden aanvaard, maar hoe dan ook hadden ze recht op het goud dat was beloofd. Het zou hen en de mensen die in het kamp waren gebleven helpen de winter door te komen. En ze zouden wat overbleef kunnen gebruiken om een goede start te maken eens ze in het zuiden aankwamen.

	“De vraag is alleen wat is afgesproken.” zei Amarillis.

	Geen van hen had een idee hoeveel goud aan Beirund was beloofd, en of een deel ervan al was betaald. Het was niet bij hen opgekomen de bezittingen van de andere mensen na te kijken voor ze vertrokken, en dat speet hen nu. Het was best mogelijk dat een deel van het goud al aan Beirund was betaald, als voorschot. Maar geen van hen dacht erover om terug te keren, zelfs als ze zeker waren geweest dat het goud daar lag.

	“Maar hoe komen we te weten wat was afgesproken?” vroeg Velira, en daar dachten ze even over na. Als de mijnwerkers eerlijk waren dan zouden ze hen het afgesproken bedrag betalen. Maar als ze een kans zagen om profijt te doen, zouden ze misschien liegen over wat was afgesproken, en een lager bedrag betalen.

	“Zouden ze dat echt durven?” vroeg Metheline zich af.

	“Ik kan hun gedachten proberen lezen.” zei Amarillis.

	“Als ze liegen dan vermoord ik hen.” zei Elessia.

	Amarillis zag dat ze tranen in haar ogen had. Ze legde haar arm om de schouder van het meisje en trok haar dicht tegen zich aan, ondertussen samen met haar verder stappend. Elessia barstte in tranen uit, en Amarillis troostte haar zo goed als ze kon. Het was al meer dan eens gebeurd dat Elessia in huilen uitbarstte. Amarillis deed telkens haar best om het meisje te troosten, maar halt houden deden ze niet.

	“We zullen wel zien hoe het loopt.” zei Velira.

	Toen ze bij de doorgang naar de mijn kwamen, bleek dat ze werden opgewacht door een van de mijnwerkers. Hij was door de barst in de rotswand gekropen, en stond op hen te wachten aan het begin van de brug. Amarillis zag hem vanaf de andere kant van de brug naar hen wenken, en ze aarzelde. “Die man is doodsbang.” zei ze tegen de anderen. “Er is iets aan de hand.” Velira vroeg haar of ze de gedachten van de man kon lezen, maar Amarillis schudde na even haar hoofd. “Nee, het lukt me niet vanaf hier; het enige dat ik kan voelen is dat hij heel bang is.” Metheline en haar man legden een pijl op hun boog, en Elessia vroeg wat er aan de hand was.

	“Weten we niet, maar hou je ogen open.” zei Velira.

	Ook Elessia haalde een pijl uit haar koker en dan stapten ze behoedzaam de brug op. Amarillis hield de mijnwerker in de gaten en toen ze halverwege de brug waren, hief ze haar hand en tekende in de lucht voor zich. “Chora.” zei ze, en ze begon met een helder wit licht te stralen. Velira voelde het warme licht in zich stromen en ademde bewust langzamer en dieper, zodat haar lichaam niet al te veel opspande. De stroom licht was nu niet zo intens dat hij haar pijn deed, maar ze was vastbesloten hem vanaf het begin onder controle te houden en haar wil op te leggen. Ook Amarillis deed haar best om het licht onder controle te houden, en om haar lichaam ontspannen te houden.

	“Hee, kom maar naar hier; er is niets aan de hand!”

	De mijnwerker riep hen toe vanaf het begin van de brug en wenkte hen, maar de toon van zijn stem verried dat er wel degelijk iets aan de hand was. Velira kon horen wat Amarillis bedoelde; die man was doodsbang.

	“Kom, ik heb jullie betaling!” riep de mijnwerker.

	Hij stelde geen vragen over waarom ze maar met hun vijven terugkeerden, terwijl ze met een dertigtal waren vertrokken. Elessia wilde niet dichter naar hem toe gaan, en bleef staan. De anderen bleven even verderop ook staan, en de mijnwerker verstijfde toen hij zag dat ze niet dichterbij kwamen. Plots kwamen uit een kamer verderop een tiental soldaten tevoorschijn. De mijnwerker zette het op een rennen, maar ver raakte hij niet. Elessia schoot hem een pijl achterna, en de man werd in de rug getroffen. Hij strompelde nog even verder maar viel dan neer.

	“Schiet liever op die soldaten!” zei Metheline.

	Hun pijlen snorden de aanstormende soldaten tegemoet en de meeste pijlen ketsten af op hun harnassen en schilden, maar ze konden twee van hen doden door hen in de nek te raken. Velira rende vooruit om de andere soldaten op te vangen. Ze ontweek een puntig blad van een hellebaard, en zwaaide met haar zwaard. Dat trof ze de man die haar aanviel in het gezicht. Een straal bloed spoot uit de wonde, maar Velira dook er onderdoor en rende vooruit. Ze doodde nog een van de soldaten, maar dan kwam ze voor een reus van een man te staan, die een zwaar stalen harnas droeg. Ze raakte hem in de buikstreek met haar zwaard, maar dat deukte enkel het harnas zonder de man te verwonden.

	De man zwaaide zijn strijdbijl naar haar.

	Velira sprong aan de kant, maar de bijl raakte haar nog net en maakte een snee in haar schouder. Haar bloed spoot tegen het harnas en de strijdbijl van de man. Verschillende andere soldaten die langs haar heen naar Amarillis toe wilden rennen, werden door pijlen gedood. Velira werd tegen de grond geslagen en rolde zo snel ze kon aan de kant om een zwaardslag te ontwijken.

	“Chora!” sprak Amarillis voor de tweede maal.

	Velira voelde een stroom heet licht in haar komen en ze krabbelde snel recht. Haar hele lichaam trilde door het helderdere licht dat nu door haar stroomde en ze rende een eind bij de overige soldaten vandaan, om wat tijd te winnen. Ook Amarillis trilde met dit heldere licht in haar lichaam, maar ze had het onder controle en stuurde niet te veel in een keer naar Velira. Die had zichzelf na een paar momenten weer onder controle, en ze viel aan. Haar aanvallen klonken als donderslagen op de harnassen en schilden, en twee van de soldaten werden snel gedood. Velira gaf een trap tegen een schild en deed de man die het vasthield vallen, maar toen stootte de vrouw naast hem snel met haar zwaard vooruit. Velira moest zich opzij laten vallen om te voorkomen dat ze werd doorboord.

	Er snorde een pijl door de lucht en de vrouw viel neer.

	De soldaten die nog leefden kwamen samen naar Velira toe en hielden zich schuil achter hun schilden. “Genoeg.” zei Velira, en ze hield haar hand uitgestrekt naar de andere soldaten, alsof ze hen teken gaf om halt te houden. Toen ze zag dat de soldaten niet van plan waren hun wapens neer te leggen, leidde Velira het licht in haar lichaam naar haar hand. Haar hand straalde met licht en vlak voor haar handpalm begon een helder licht te branden. Dan schoot de vlam vooruit, en trof de soldaten. Er klonk een enorme klap, en de soldaten werden meters ver naar achteren geslingerd.

	Daarmee was het gevecht afgelopen.

	Velira keek om en zag dat Amarillis over Erem geknield zat. Ze haastte zich naar hen toe, en vroeg wat er gebeurd was. Een van de soldaten had zijn bijl naar Erem gesmeten, en die had hem in zijn been getroffen. Het licht van Amarillis zorgde ervoor dat de wonde minder ging bloeden, maar meer niet. “Dit kan ik niet genezen, hij moet een verband hebben, en een dokter. Of iemand die beter met dit licht kan werken dan ik.” zei ze. Velira keek naar de man, en ze vroeg zich af wat hem het meeste pijn deed: zijn wonde of het licht dat Amarillis gebruikte om de wonde te helen.

	“Jij bent ook gewond.” zei Elessia toen ze naar Velira keek.

	“Laat mij maar.” zei Amarillis en ze kwam voor Velira staan om haar wonde te verzorgen. Hetzelfde licht dat ze gebruikte om wonden te verzorgen, stroomde al door Velira, en Amarillis zag tot haar verbazing dat de wonde al aan het genezen was. “Volgens mij is het de aard van dit licht om te genezen.” zei ze. “Weet je nog wat Agelia zei; dat met Chora vechten is zoals schoenen aan je handen doen? Ik denk dat ik begrijp wat ze bedoelt.” Metheline bleef bij haar man op de grond zitten, maar Elessia keek naar de doden die op de brug lagen, en schopte een schild om.

	“Het zijn soldaten van De Bloederige Koning.” zei ze.

	Op het schild stond een rood zwaard tegen een erg donkere achtergrond afgebeeld. Metheline herkende het wapenschild ook en ze werd bleek. Velira hoopte dat de mijnwerker nog leefde, en dat hij hen kon vertellen wat er aan de hand was. Maar de man was dood, en er zat niets anders op dan de mijn in te gaan, en te hopen dat er niet nog meer soldaten op hen stonden te wachten.

	De doorgang naar de mijn werd niet bewaakt, maar toen ze een eind door de smalle en half donkere mijngang waren gestapt, konden ze verderop stemmen horen. Ze gingen behoedzaam verder en toen ze bij de kruising met de hoofdgang van de mijn kwamen, verborgen ze zich in de schaduwen. Amarillis had haar licht laten doven, omdat ze anders te zichtbaar zouden zijn. Een tiental meter voor hen stonden vier soldaten, die een vrouw en een jongen van een jaar of vier oud bewaakten.

	“Het gezin van de man die ons opwachtte?” vroeg Velira.

	“Dat denk ik wel.” zei Amarillis zacht.

	De soldaten hielden hen waarschijnlijk gegijzeld zodat de man zou doen was ze hem opdroegen. Velira keek even naar Elessia maar die toonde geen teken van berouw. Ze merkte dat Velira naar haar keek en zei stil: “Hij had ons niet moeten aanvallen, het is om zijn stom dorp te helpen dat papa gestorven is.” Velira zei niets, en wisselde een blik met Amarillis.

	“We zullen zijn gezin helpen.” zei Velira zacht.

	“Goed, maar zij zijn met zijn vieren.” zei Metheline.

	De soldaten stonden zo dicht bij de vrouw en de jongen dat ze hen konden doden voor Velira bij hen kon komen. Als ze pijlen op hen afschoten dan zouden ze maar twee van de soldaten kunnen doden, waarna de twee andere de gijzelaars konden doden. Velira en Amarillis hadden beide nog nooit met een boog geschoten, dus het had geen zin om twee extra bogen te halen. Ze bleven gehuld in de schaduwen van de mijngang zitten, en bespraken wat ze best konden doen.

	Zodra ze hun plan besproken hadden, stond Velira recht.

	Metheline legde een pijl op haar boog en richtte die op een van de vier mannen. Elessia bleef even roerloos zitten, maar besloot dan om te helpen en trok een pijl uit de koker op haar rug. “Ik neem die dikke met zijn baard.” fluisterde ze tegen Metheline. Velira stapte intussen op de mannen af, haar handen in de lucht. De soldaten merkten haar op, en twee van hen richtten hun boog op Velira. De andere twee legden hun hand op het gevest van hun zwaard, maar toen ze zagen dat Velira alleen was, ontspanden ze wat.

	“Ik moet jullie een boodschap brengen.” zei Velira.

	“Vertel op.” zei de man met de baard, die zijn boog op haar gericht hield. Velira kwam dichterbij en keek de mannen niet aan terwijl ze op hen toe stapte. Ze was de soldaten tot op een meter of vier genaderd, en toen lieten ze haar halt houden. “Vertel wat je te zeggen hebt.” zei de man met de baard. Er snorden twee pijlen door de lucht en de twee soldaten die een boog vasthielden zakten dood naar de grond.

	“Chora.” zei Amarillis, en ze begon te stralen met licht.

	Velira rende vooruit voor de twee andere soldaten van hun verbazing konden bekomen. Ze voelde het licht door haar heen stromen, en stak haar zwaard vooruit. De man voor haar was niet snel genoeg om de aanval af te weren, en zakte bloedend neer op de stenen van de mijngang. De andere soldaat viel Velira brullend aan maar zakte een moment later door zijn knieën. In zijn nek staken twee pijlen. De vrouw van de mijnwerker greep haar kind beet en zette het op een rennen, maar Velira versperde hen de weg.

	“We zullen jullie geen kwaad doen.” zei ze.

	“Jullie zijn de Ictiluni die de stad in gingen.” zei de vrouw.

	“Ja, dat zijn wij.” antwoordde Velira.

	“Mijn man, wat is er met hem gebeurd?”

	Velira schudde haar hoofd een klein beetje. De vrouw sloeg een hand voor haar mond en begon te huilen. Amarillis kwam bij hen staan, terwijl Metheline en Elessia een eind terug de gang in gingen om Erem te halen. Amarillis vroeg aan de vrouw of alles in orde was met haar, en met haar zoontje. De vrouw knikte maar ze was erg overstuur. De kleine jongen wilde weten wat er aan de hand was, maar zijn moeder gaf hem geen antwoord. Amarillis sloeg haar arm om de schouder van de moeder, en haar licht straalde zachtjes doorheen de vrouw en haar zoontje. Beiden kalmeerden een beetje door het licht, en toen de vrouw zichzelf weer in de hand had, zei ze dat het haar speet, en haar man ook.

	“Berten wilde dit niet doen, echt niet.” zei ze.

	“We geloven je.” zei Amarillis.

	“Niet lang nadat jullie waren vertrokken.” zei de vrouw, en ze keek over haar schouder, om te kijken of er geen soldaten van verder uit de gang kwamen. “Niet lang daarna kwamen er soldaten van De Bloederige Koning naar het dorp. Ze zeiden dat de streek nu onder het bevel van de koning stond, en dat hij hen had bevolen de kopermijn te bewaken. Ze waren zeker met vijftig. We konden niets doen; als we hadden gevochten dan hadden ze het hele dorp platgebrand. Dus gaven we hen te eten en boden hen slaapplaatsen aan. Er zijn twee Ictiluni bij hen, en ze spraken met de dorpsoudste in zijn hut. Ik weet niet waarom, maar hij heeft hen verteld over de doorgang naar de stad en ook dat hij een aantal soldaten op pad had gestuurd om in de stad een vreemd geluid te onderzoeken. Dat maakte die twee Ictiluni om een of andere reden erg kwaad, want ze hebben hem terechtgesteld, vlak voor zijn huis. Toen lieten ze iedereen die nog in de mijn was naar buiten komen, en stuurden soldaten naar binnen om jullie in de stad op te wachten.”

	“Waarom stuurden ze er niet meer?” vroeg Velira.

	“Misschien heeft de dorpsoudste gelogen.” zei Amarillis.

	“En niet gezegd met hoeveel we zijn, zodat we die soldaten konden verslaan? Misschien, ja.” zei Velira, maar de vrouw schudde haar hoofd. “Ik denk dat ze bezorgder zijn voor een aanval buiten de mijn, dan voor wat jullie zouden kunnen doen.” zei ze. “Ik heb een van beide Ictiluni horen zeggen dat ze niet dacht dat jullie ooit nog zouden terugkeren. Maar die andere zij om het zekere voor het onzekere te nemen, en toen stuurden ze Berten naar beneden om jullie op te wachten en in een hinderlaag te leiden. Omdat hij het niet wilde doen, namen ze ons mee naar beneden.”

	Metheline en Elessia waren intussen weer bij hen gekomen en ze ondersteunden beide Erem, die erg bleek zag. Ze hadden het laatste deel van het gesprek gehoord. Velira vertelde hen snel de rest, en toen overlegden ze kort. Het leek hen het beste om uit de mijn te sluipen en ongezien te vertrekken. Maar toen de vrouw dit hoorde, smeekte ze hen om het dorp te helpen.

	“Nee, dat is te gevaarlijk.” zei Amarillis.

	“Je kan samen met ons vluchten, als je wilt.” zei Velira.

	De vrouw smeekte hen om hulp voor het dorp, maar Velira en de anderen lieten zich niet overhalen. De vrouw besloot dan om samen met hen te vluchten, en ze gingen samen naar de ingang van de mijn. De vrouw van de mijnwerker wist dat er buiten zeker twee soldaten op wacht stonden. Het konden er ook drie zijn, zei ze, en Elessia gluurde tussen een kier in de poorten om te controleren. Ze kon er maar twee zien.

	“Ze staan links en rechts van de poort.” zei Elessia.

	Op teken van Velira opende Elessia de poort, waarop Velira naar buiten dook. Ze stak haar zwaard in de buik van de wachter die rechts van de poort stond. Metheline sloeg de andere wachter tegen de grond met haar boog, en doodde hem, maar niet voor hij alarm had kunnen slaan.

	“Snel, we moeten hier weg.” zei Amarillis.

	“Dus er waren toch Ictiluni bij de rebellen.” zei een stem.

	Uit de schaduwen kwam een vrouw tevoorschijn, en achter haar kwamen een dertigtal soldaten met hellebaarden, zwaarden en korte bogen uit een donkere houtsoort. De vrouw die had gesproken was erg mooi; ze had lang zwart haar dat bijna tot aan de grond reikte en ze sprak met een aangename stem. Rondom haar straalde een helder geel licht. Haar donkerrode kleed bewoog langzaam om haar heen, alsof het in de wind bewoog, ondanks dat er geen zuchtje wind stond die avond. Amarillis voelde de macht die van de vrouw afstraalde en ze keek snel om zich heen, naar een mogelijkheid te ontsnappen.

	“Ik wist dat ik een amani in de buurt voelde.” zei de vrouw.

	Naast haar stond een klein meisje. Ze kon niet ouder dan een jaar of acht zijn. Het meisje droeg eenzelfde donkerrood kleed als de amani naast haar, maar aan haar gordel hing een dolk. Ze had lang donkerbruin haar dat tot aan haar kuiten reikte, en net als bij de amani bewoog haar kleed in het licht alsof er wind tegen blies. Rond haar straalde hetzelfde gele licht als dat van haar amani maar iets minder helder.

	“Velira, die twee zijn te sterk voor ons.” zei Amarillis.

	De amani keek nieuwsgierig naar Amarillis, en dan werden haar ogen groot. Amarillis had wel een idee wat de vrouw ontdekt had, en draaide zich snel om. “Probeer te vluchten.” zei ze gedempt tegen Metheline en de anderen. Dan tekende ze met haar vinger in de lucht, en herhaalde het Chora teken dat ze even tevoren al in de mijn had gemaakt.

	“Chora!” zei ze luid.

	Een helder wit licht straalde rondom haar en ze stuurde de stroom energie meteen naar Velira, die vooruit rende. Ze konden niet winnen, maar als ze een afleiding konden creëren, dan konden ze misschien in de chaos ontsnappen. Velira wilde het kleine meisje niet aanvallen, want ebero of niet ze was tenslotte nog een kind. Ze rende om haar heen en wilde een vlam naar de soldaten gooien, die achter de amani stonden te wachten. Plots voelde ze een harde slag in haar buik, en ze zag dat het kleine meisje voor haar stond. Voor ze het wist vloog Velira achteruit door de lucht, en ze smakte hard tegen de bergwand.

	Amarillis had een heleboel licht in zichzelf verzameld, en ze sloeg erin het te beheersen. Ze stuurde het niet allemaal in één keer naar Velira, maar ze stuurde wel steeds meer. Velira voelde dat het licht in haar sterker begon te stralen, en ze krabbelde recht. Voor ze iets kon doen, was het meisje weer bij haar. Velira ontweek op het nippertje een volgende slag, en de vuist van het meisje sloeg met een klap tegen de rotswand. Er brokkelden stukken steen af, maar het meisje leek niet in het minst gekwetst. Velira rende een eind weg en stuurde intussen het licht naar haar hand. Toen ze een vlam in haar hand hield, draaide ze zich om en gooide die recht naar het meisjes, dat achter haar aan kwam gerend.

	Het meisje ving de vlam op in haar hand en kneep die dan uit, alsof het de vlam van een kaars was. Dan nam ze zelf een vlam in de hand, en gooide die naar Velira. Die sprong aan de kant en de vlam sloeg naast haar in. De explosie slingerde Velira een heel eind door de lucht en ze kwam hard neer. Het meisje rende op haar toe en Amarillis hield haar adem in. Ze zag dat Velira niet meer in staat was zichzelf te verdedigen. Metheline en Elessia schoten pijlen naar het kleine meisje maar die ontweek ze moeiteloos. Amarillis zag het meisje een vlam in haar hand nemen om Velira aan te vallen.

	Plots bleef ze staan, en slaakte een luide gil.

	Het licht rondom haar doofde een beetje en toen Amarillis naar de amani omkeek, zag ze dat die met twee pijlen in de hals op de grond viel. De mijnwerkers waren uit het dorp gekomen, en een twintigtal gewapende mannen en vrouwen viel de soldaten van De Bloederige Koning aan. Die waren een moment van hun stuk gebracht door de plotse dood van hun Ictiluni, en de aanval die er meteen op volgde. Maar hun kapitein begon orders te brullen en in een paar momenten tijd hadden ze rangen gevormd. Zodra ze met gesloten rangen de mijnwerkers aanvielen, viel de ene na de andere mijnwerker dood op de grond.

	Het kleine meisje had helemaal geen aandacht meer voor Velira, maar rende naar de mijnwerkers toe. Ze sprong over de soldaten van De Bloederige Koning heen, en gooide terwijl ze nog in de lucht was een vlam naar de mijnwerkers. De vlam sloeg met een klap in en doodde een tiental mannen en vrouwen, en deed ook twee bomen die daar stonden doormidden breken en vallen. Maar zonder hulp van een amani doofde het licht van het meisje snel, en de soldaten van De Bloederige Koning vormden een beschermende muur rondom haar. Elessia en Metheline probeerde het meisje met een pijl te raken, maar zonder succes.

	Er kwamen nog meer mijnwerkers uit het dorp, maar met geen andere wapens dan pikhouwelen en messen konden ze niet op tegen de geharnaste soldaten van De Bloederige Koning. Velira was van de grond opgestaan, en zag wat de situatie was.

	“Geef me al het licht dat je hebt.” riep ze naar Amarillis.

	Amarillis stuurde een golf van licht naar Velira toe, die haar hand voor zich uitstak en het licht daarin stuurde. De mijnwerkers sloegen intussen op de vlucht, en de soldaten keerden zich snel met hun schilden naar Velira, wiens hand met een erg helder wit licht straalde. Haar arm trilde terwijl zich een vlam voor haar handpalm vormde. Ze kon die maar een moment vasthouden, en schoot ze dan met haar laatste beetje wilskracht voor zich uit. Er klonk een enorme klap en een paar momenten lang kon Amarillis niets zien door het stof dat door de ontploffing in de lucht was geblazen.

	Dan zag ze dat de meeste soldaten op de grond lagen.

	Ook Velira lag op de grond en bewoog niet. Amarillis rende naar haar toe en was opgelucht toen ze merkte dat Velira nog steeds ademde. Ze liet het licht in hen beide doven, want ze was zeker dat Velira het bewustzijn was verloren omdat haar lichaam de druk van het licht niet meer aankon. Intussen renden Elessia en Metheline rond op het slagveld. Ze zochten naar overlevenden en als ze er een vonden, doodden ze die met een pijlschot. Al de soldaten die niet gedood waren door de explosie, maar versuft waren door de klap, werden op die manier gedood. Enkele mijnwerkers kwamen weer uit de bossen en hielpen met het doden. Toen Amarillis even opkeek van Velira, zag ze dat de mijnwerkers het kleine ebero meisje onder het lijk van een soldaat uit haalden. Die had zich zo te zien bovenop haar gesmeten om haar tegen de vlam te beschermen en dat was gelukt. Amarillis zag het meisje bewegen.

	De mijnwerkers lieten haar op de grond vallen, en een van de vrouwen knielde met een mes in de hand naast haar neer. “Nee niet doen!” riep Amarillis. De vrouw leek haar niet te horen, of ze deed alsof ze Amarillis niet hoorde, maar een van de mijnwerkers hield haar tegen. Amarillis rende naar hen toe, en zei hen om haar in leven te houden. “Ik wil haar ondervragen.” zei ze, hopend dat de mijnwerkers dat als reden zouden aanvaarden.

	De vrouw die het mes vasthield aarzelde, maar gaf dan toe.

	De mijnwerkers trokken het meisje recht van de grond.

	Amarillis vroeg de hulp van enkele mijnwerkers, en liet hen Velira naar het dorp dragen. Het kleine ebero meisje werd achter hen aan naar het dorp gebracht, bewaakt door drie mijnwerkers en met een mes op haar keel. Ze zei niets en deed geen poging om te ontsnappen, maar Amarillis kon haar het hele eind naar het dorp horen huilen.

	 


Een triest einde

	Amarillis kreeg toestemming om het huis dat van de dorpsoudste was geweest te gebruiken. De mijnwerkers legden Velira in het bed in de kamer net naast de woonkamer, op de begane grond. Het kleine ebero meisje sloten ze op in de ondergrondse kelder van het huis. Dan vertrokken de mijnwerkers om hun eigen gewonden te verzorgen en Amarillis zette zich naast Velira op het bed. Ze legde haar handen even op de hare, en liet een zacht wit licht door haar vermoeide lichaam heen stromen.

	“Rust maar zus; ik ben hier bij je.” zei Amarillis.

	Ze legde haar hoofd op Velira’s borst, en werd dan ook zelf door vermoeidheid overmand. Ze viel in slaap, maar enkele uren later werd ze gewekt door een luid bonken op de kelderdeur. Ze stond recht en nam Velira’s zwaard in de hand. Dan opende ze de kelderdeur met het zwaard voor zich gehouden, zodat het ebero meisje niet naar buiten kon rennen. Het Ictiluni meisje keek naar het zwaard en daarna naar Amarillis. Die voelde dat het meisje opgelucht was haar te zien, in plaats van de mijnwerkers. Ze besloot om te proberen met haar te praten.

	“Is er iets dat je wilt? Hebt je dorst?” vroeg ze.

	“Ik ben ziek geworden, daar.” zei het meisje, en ze wees.

	“Ik zie het.” zei Amarillis. “Wil je iets drinken om de smaak uit je mond te spoelen?” Het meisje knikte, en vroeg dan of ze ook uit de kelder mocht. “Als je me belooft niet weg te rennen, mag je uit de kelder komen.” zei Amarillis.

	Het Ictiluni meisje knikte, en Amarillis stapte opzij. Ze zag dat de ogen van het meisje rood waren door het huilen, en ze had medelijden met haar. Ze liet haar in een stoel zitten en keek dan even binnen in de kamer waar Velira lag. Toen ze zag dat Velira nog steeds aan het slapen was, ging Amarillis naar de keuken en keek in de kasten. Ze vond een kan met water, deed het water in een pot en zette die op de kachel. Dat was een groot ijzeren ding, met een opening voor de houtblokken. Een dure constructie, en het was de eerste keer dat Amarillis er een gebruikte. Ze keek erin en toen ze zag dat er nog veel hout in zat, nam ze de tondeldoos van het schap en stak een vuur aan.

	Terwijl het water opwarmde zette ze zich neer.

	“Als ik mijn naam vertel, krijg ik dan ook die van jou?”

	“Ja.” zei het Ictiluni meisje.

	“Ik heet Amarillis.”

	“Wie zijn je ouders?” vroeg het meisje.

	“Altijd weer die vraag.” zei Amarillis zacht, en dan ze zei ze dat enkel haar adoptiemoeder kende. “Ik weet niet wie mijn vader en moeder zijn.” loog ze, en daar nam het meisje genoegen mee.

	“Ik heb mijn mama ook niet lang gekend.”

	“Je zou me jouw naam vertellen” zei Amarillis.

	“Ik heet Enelli; en mijn zus heette Anele.”

	“Was dat de amani die bij je was?”

	“Ja; ze hoefden haar niet te doden!” zei het meisje luid, en ze sprong van de stoel waarop ze zat. Dan bleef ze stil staan, en er kwamen tranen in haar ogen. Amarillis hield haar armen open naar het meisje, en dat kwam na een aarzeling naar Amarillis toe. Zodra Amarillis haar armen om haar had gesloten, barstte het meisje in luid snikken uit. Amarillis liet een zacht wit licht schijnen om de pijn van het meisje een beetje te verzachten. Ze kon haar verdriet niet wegnemen en zou het hoe dan ook niet hebben gedaan. Als Velira was gestorven, zou ze niet willen dat iemand haar verdriet wegnam.

	Maar er was niets mis met de pijn wat verzachten, en dat leek het licht wonderlijk goed te doen. Het meisje huilde een tijd, maar werd dan rustig en bleef Amarillis knuffelen. Amarillis kon voelen dat het meisje niet per se bij haar wilde zijn, maar dat ze behoefte had aan troost. En die zou ze nergens anders vinden, nu.

	“Spijtig dat het allemaal zo moet lopen.” zei Amarillis.

	Toen ze hoorde dat het water heet was, wilde ze met Enelli in haar armen rechtstaan, maar het meisje maakte zich los en ging weer op haar stoel zitten. Ze keek Amarillis niet meer aan, maar ze nam wel de tas met thee aan. “Jij bent een mooie amani.” zei ze na even tegen Amarillis. “Maar jullie zijn heel erg dom als je denkt dat je met Chora kan vechten. Misschien is het omdat jullie je ouders niet kennen dat jullie niet weten hoe je moet vechten. Ik had jullie zeker verslagen, als die stomme mensen niet.” haar stem stokte, en ze begon weer te huilen.

	Dit keer liet Amarillis het meisje even op zichzelf uithuilen.

	“Ze moesten haar beschermen.” snikte het ebero meisje.

	“Bedoel je de soldaten van De Bloederige Koning?”

	“Noem hem niet zo!” riep het meisje.

	“Dat is hoe hij wordt genoemd.” zei Amarillis.

	“Alleen maar door stomme mensen!” zei Enelli.

	Amarillis probeerde van het meisje te weten te komen wat ze daar in het dorp moesten komen doen, en of er meer soldaten op weg waren, maar Enelli antwoordde nauwelijks en Amarillis had de indruk dat ze er niet heel veel over wist. Het meisje wilde wel vertellen over haar zus en alles dat ze samen deden. Ze vertelde dat ze in het koninkrijk Menezi had gewoond, maar dat het toen door de koning werd veroverd en ze met hem mee moest. “Omdat mijn zus en ik sterk zijn, wilden ze dat we hen hielpen. En ze gaven ons eten en ze zeiden dat we altijd samen mochten blijven.”

	“Wisten jullie altijd al dat je Ictiluni bent?”

	“Ja, al heel lang.” zei Enelli.

	Het meisje vertelde dat ze haar papa niet had gekend, maar dat ze had gehoord dat hij een sterke amani was geweest. En haar mama was een bekend ebero in hun koninkrijk. Maar ze was door spionnen van een andere koning gedood. Hun mama was een van de lijfwachten van een baron geweest.

	“Het spijt me voor jou.” zei Amarillis.

	Het meisje had haar thee uitgedronken en Amarillis zei dat ze maar wat moest gaan slapen. Ze zei dat ze ervoor zou zorgen dat het lichaam van haar zus gehaald werd, zodat ze haar de volgende dag konden begraven. Enelli vroeg of ze weer naar de kelder moest om te slapen en Amarillis schudde haar hoofd. Ze zei tegen Enelli dat ze in de woonkamer mocht slapen, als ze beloofde dat ze niet zou proberen te ontsnappen. Enelli beloofde het en krulde zich op in de stoel waar ze zat. Amarillis nam een deken en legde dat over het meisje heen. Dan kuste ze haar op het voorhoofd en zei om haar te roepen als er iets was.

	Ze opende de voordeur en riep een mijnwerker.

	Ze vroeg aan de man om het lichaam van de amani te halen, zodat ze haar de volgende dag konden begraven. De man zag geen reden om die vrouw behoorlijk te begraven, maar hij was dankbaar voor de hulp die Amarillis had geboden, en deed daarom wat ze van hem vroeg. Amarillis bedankte hem, en ging dan naast Velira op het bed liggen, waarna ze snel in slaap viel en de rest van de avond en de hele nacht niet wakker werd.

	De volgende ochtend was Enelli verdwenen.

	Toen Amarillis haar niet meer op de zetel zag liggen, dacht ze eerst dat het meisje elders in het huis was. Ze riep enkele keren haar naam, maar dan zag ze dat een van de ramen open stond, en besefte dat het meisje gevlucht was. “Ik dacht dat ze wel zou blijven om haar zus te begraven.” zei Amarillis zacht.

	Velira werd niet wakker toen het ochtend was, en Amarillis liet een van de mijnwerkersvrouwen bij haar bed waken, terwijl zij naar buiten ging. De mijnwerker had gedaan wat Amarillis zei en het lichaam van de amani naar het dorp gebracht. Niemand in het dorp wilde Amarillis helpen haar te begraven, dus moest Amarillis zelf het graf graven. Ze mocht dat niet in het dorp doen en dus wandelde ze een kort eind het bos in, en zocht daar een geschikte plaats uit. Ze vond een laat bloeiende boom die een mooie oranje bloesem had, en groef daar in de buurt met haar handen een graf. Tegen de tijd dat ze er klaar mee was deden haar vingers en haar rug erge pijn. Dan bracht ze met behulp van een ezeltje uit het dorp het lichaam van Enelli’s zus naar daar, en legde het met veel moeite in het graf. Ze strooide er enkele bloemen in, en hoopte dat Enelli het goed had gevonden zo, als ze erbij was geweest.

	“Alles is oké met je kleine zus.” zei ze dan, fluisterend, terwijl ze naar het stille lichaam in het graf keek. “Ze is gevlucht, en zal haar weg wel vinden naar iemand die haar hulp kan bieden.” Dan begroef ze de amani en ze zette geen steen of stok op het graf, maar bedekte het weer met bladeren. Op die manier hoopte ze dat het veilig zou zijn voor de mijnwerkers uit het dorp, die het anders misschien zouden onteren. Dan vertrok ze weer naar de hut waar Velira sliep.

	“Wat een triest einde voor hen.” zei ze.

	 


Een vroege winter

	Velira was na enkele dagen nog steeds niet wakker geworden, en Amarillis besloot om niet langer in het dorp te blijven. Ze was bang dat het niet heel lang zou duren eer er nog soldaten van De Bloederige Koning naar het dorp kwamen. Ze onderhandelde met de mijnwerkers een betaling voor hun diensten in de mijn en hun hulp bij de bevrijding van het dorp. Met een deel van het goud kocht ze een wagen, en een paard om hem te trekken. Ze kocht ook heel wat te eten en drinken, dat ze in de wagen liet laden. Ze legde samen met Metheline Velira voorzichtig achterin de kar.

	Dan vertrokken ze terug naar het kamp.

	Elessia zette zich met haar boog naast Velira achterin de kar en sprak met niemand. Ook Erem zat achterin, en probeerde wat te slapen. Metheline zat vooraan naast Amarillis, en ze mende het paard. Amarillis had nog nooit een wagen bestuurd, en ze was blij dat Metheline er verstand van had. De weg door het bos was breed genoeg en zo effen dat ze er redelijk snel op konden rijden zonder dat de kar te veel schokte voor Velira en Erem. Ze reden eerst door de vallei, en dan weer de heuvels in. Dat ging trager omdat het pad versmalde en ze extra moesten uitkijken. Hier en daar was het pad zo smal dat als de kar zou wegschuiven, ze tien meter naar beneden zouden vallen. Maar Metheline bleek een goede menner te zijn en de wagen bleef op het pad.

	“Hoe lang zullen we onderweg zijn?” vroeg Amarillis.

	“Ik denk een dag of vier.” zei Metheline.

	Amarillis en zij hadden het af en toe over wat er met het kamp zou gebeuren, nu Beirund dood was. Metheline zei dat er enkele mannen en vrouwen waren die misschien de leiding over het kamp zouden proberen overnemen. “Ik denk dat Jörgen het wel zal proberen.” zei ze. “Als hij de leiding heeft, dan verhongeren we deze winter. Die man heeft geen gevoel voor verantwoordelijkheid. Beirund heeft hem een keer een rammeling gegeven omdat hij flessen wijn had gestolen. Jörgen was samen met drie meisjes naar de rivier gegaan en voor een fles wijn elk heeft hij zich met hen vermaakt. Het zou beter voor iedereen zijn als iemand anders de leiding neemt.”

	“Er zal wel iemand anders zijn.” zei Amarillis.

	“Misschien kan jij de leiding nemen.” zei Metheline.

	“Nee, dat is niets voor mij.” antwoordde Amarillis.

	“Je zou het beter doen dan de anderen.”

	“En waarom zouden ze naar mij luisteren?” vroeg Amarillis.

	“Ik zou je steunen als je de leiding neemt.” zei Metheline.

	“Ik ook.” zei Elessia, maar dan wendde ze haar blik weer af.

	“Jullie kunnen ons beschermen.” zei Metheline.

	“Niet nu Velira buiten strijd is.” zei Amarillis.

	“Ze wordt toch al af en toe wakker genoeg om haar drinken te kunnen geven; ze zal wel weer op de been zijn tegen dat we in het kamp aankomen.” zei Metheline.

	Het was waar dat Velira af en toe half wakker werd, en dan konden ze haar wat te drinken geven. Maar ze zonk altijd snel weer weg in een diepe slaap, en praten deed ze nog steeds niet. Amarillis hoopte met heel haar hart dat ze snel weer beter zou zijn, maar ze was daar niet zo optimistisch over als Metheline.

	“We zullen wel zien hoe het loopt.” zei ze.

	Op de tweede dag van hun reis werd het plots veel kouder en er stak een felle wind op. Vanuit het noordoosten begonnen grote donkere wolkpartijen aan te rollen. Amarillis was niet bekend met het weer in de streek, maar Elessia waarschuwde dat ze weldra een sneeuwstorm zouden krijgen.

	“Zo vroeg op het jaar al?” vroeg Metheline.

	Het leek onwaarschijnlijk dat het nu al zou sneeuwen, maar Amarillis dacht dat Elessia wel eens gelijk kon hebben. Toen ze nog jonger was, had ze ook eens meegemaakt dat de winter ongewoon vroeg op het jaar kwam. Mama Arria had toen gezegd dat zoiets maar eens in honderd jaar voorkwam maar wie weet kwam het hier vaker voor. “We zoeken best beschutting.” zei ze.

	Een eind beneden hen in de vallei zagen ze een dorp, waar ze waarschijnlijk logies konden krijgen. Het lag niet op hun weg maar aangezien er geen andere plaatsen in de buurt waren waar ze voor een sneeuwstorm konden schuilen, zochten ze een weg de heuvel af. Het dorp bestond uit een dertigtal houten huisjes, waarvan de meesten een aangebouwde stal hadden. Er liepen enkel zandwegen door het dorp, maar de huisjes zagen er degelijk uit. De herbergier zei dat hij geen plaats had voor hen, want er waren nog mensen die in het dorp kwamen schuilen voor de storm. Maar hij wees hen twee huizen aan waar ze onderdak konden vragen.

	“Zal niet gratis zijn, maar het zijn goede mensen.”

	Metheline, Erem en Elessia gingen naar het ene huis, en Amarillis reed traag en voorzichtig met de wagen naar het andere huisje. Dat bevond zich aan de rand van het dorp, en werd bewoond door de apotheker van het dorp, en zijn gezin. Het was maar een kort eind rijden, en Amarillis kon dat eindje nu wel mennen. Metheline had het haar tenslotte al een paar keren laten proberen. De apotheker was bezig zijn ramen met houten luiken af te sluiten, en een meisje liep rond het huis met een mand in haar armen. Tegen het huis aan groeiden doornige struiken, die vol bessen hingen. Amarillis kende die bessen, en het was nog vroeg om ze te plukken. Maar als het inderdaad erg zou stromen, dan zouden de wind en de sneeuw alle bessen van de struik doen vallen. Het was beter om ze te plukken als ze nog niet op hun best waren, dan om ze te verliezen.

	Het meisje had bebloede handen door de vele schrammen die de doorns van de struiken haar hadden bezorgd. Amarillis kwam van de kar af en voor ze de apotheker aansprak, ging ze naar het kind en nam haar handen in de hare. Het meisje keek Amarillis verbaasd aan, maar bang leek ze niet te zijn. Amarillis liet licht in haar handen stralen, en toen ze de handen van het meisje weer losliet, waren de schrammen weg, alsof ze er nooit waren geweest. De apotheker had gezien wat Amarillis deed en stemde meteen toe, toen ze vroeg of ze onderdak konden krijgen voor zolang de storm duurde. Ze hadden maar één slaapkamer in het huis, maar de man stond hem af aan Velira, zodat ze rustig kon slapen.

	Amarillis nam dat aanbod dankbaar aan.

	De apotheker en zij legden Velira in het bed en de man vroeg wat er met haar aan de hand was. Amarillis vertelde hem kort het verhaal, en de man dacht na.

	“Ik kan haar iets opwekkend geven.” zei de hij na even.

	“Neen, ik wil dat ze rust.” zei Amarillis. “Haar lichaam zal zelf wel besluiten wanneer het klaar is om wakker te worden.” De apotheker zei er nadien niets meer over, maar vroeg aan Amarillis of ze bereid was om enkele van zijn patiënten te helpen.

	“Ja natuurlijk.” zei Amarillis.

	Het nieuws dat er een amani in het dorp was verspreidde zich als een lopend vuurtje, en voor de dag helemaal om was, had Amarillis de meeste inwoners van het dorp ontmoet. De ene kwam om een kwaaltje waar hij niet vanaf raakte, een andere alleen om haar een keer te zien. Niet enkel omdat ze amani was, maar ook omdat het gerucht de ronde deed dat ze erg knap was. Amarillis hielp wie ze kon helpen en vroeg geen betaling, behalve een maaltijd voor zichzelf en haar gezelschap. Een verzoek waar de dorpelingen meer gehoor aan gaven dan nodig was. Tegen de avond aan was er zoveel eten naar hen toe gebracht, dat de vrouw van de apotheker moeite had om er plaats voor te vinden, nu haar kasten gevuld waren voor de winter. Amarillis wilde een deel van het eten naar Metheline en de anderen brengen maar de apothekersvrouw zei dat dit niet nodig was. Zij hadden ook meer dan voldoende eten gekregen. Dus aten ze een versterkende maaltijd van varkensvlees en wortelen met een saus van bittere bessen;, en de rest van het eten werd bewaard voor later.

	Na de maaltijd gingen ze voor het haardvuur zitten.

	“Dus De Bloederige Koning is in het land.” zei de apotheker.

	“Hadden jullie dat nog niet gehoord?” vroeg Metheline.

	“We wisten dat hij zou komen; niet dat hij er al was.”

	“Je ziet er niet heel bezorgd uit.” zei Amarillis.

	“De ene koning of de andere.” zei de man, en hij begon een pijp te stoppen. Er werd op de deur geklopt. “Kom maar binnen.” zei de apothekersvrouw, en een jongen van een jaar of veertien kwam het huis binnen. Zijn jas was besneeuwd, en ook in zijn haar hingen sneeuwvlokken. “Is het al begonnen met sneeuwen?” vroeg de apotheker, en hij keek uit het raam.

	“Jullie moeten plaats maken voor logies.” zei de jongen.

	“Kan niet, we hebben al logies!” zei de apothekersvrouw.

	“Ja maar je moet, het zijn soldaten.” zei de jongen.

	Amarillis keek geschrokken. De apotheker gebaarde naar de jongen om dichter te komen, en vroeg hem om uit te leggen wat er aan de hand was. “Er zijn soldaten het dorp binnengekomen, en ze willen schuilen voor de storm. Iedereen moet er drie of vier in huis nemen zegt de smid.” zei de jongen. De apotheker stond op uit zijn stoel en opende de voordeur. Het begon steeds heviger te sneeuwen en de wind blies de sneeuw het huis binnen. De apotheker keek de straat in, en kwam dan terug binnen.

	“Soldaten van De Bloederige Koning, zo te zien.” zei hij.

	“Moeten we die onderdak geven?” vroeg zijn vrouw.

	“Als ze dat vragen.” zei de apotheker.

	Hij liet de jongen die het nieuws was komen brengen vertrekken, zodat hij de rest van de mensen in het dorp op de hoogte kon brengen. “Bedankt om het nieuws te brengen Jochim.” zei hij, en dan sloot hij de deur. “Wie weet vinden ze voldoende slaapplaatsen en komen ze hier niet eens aankloppen.” zei hij tegen de anderen.

	Amarillis wist niet wat ze nu moest doen. Weer de weg op gaan als de storm losbrak was erg gevaarlijk, maar het idee dat ze een huis moest delen met soldaten van De Bloederige Koning was beangstigend. De apotheker raadde haar gedachten, en vertrok een tijdje naar buiten. Toen hij terugkwam zei hij dat de soldaten niet naar iemand op zoek waren; ze waren op doortocht. Amarillis was daar maar ten dele door gerustgesteld, maar ze kon nu niets anders doen dan afwachten. Ze hoopte dat de apotheker gelijk had en dat de soldaten andere plaatsen vonden om te slapen. Maar al na even werd er op de deur geklopt, en toen de apothekersvrouw open deed, zagen ze dat er verschillende soldaten voor de deur stonden.

	“Excuseer mevrouw, we komen om te schuilen.”

	De vrouw stapte aan de kant en liet zeven soldaten het huis binnen. Ze stampten hun besneeuwde laarzen af en kwamen een voor een de woonkamer binnen. De eerste was een grote man, met een lange besneeuwde snor. Hij droeg een licht harnas, en aan zijn gordel hing een strijdbijl. Achter hem kwamen twee vrouwen naar binnen. Ze waren gekleed in leder en bont, en droegen bogen over hun schouder. De andere vier mannen brachten hellebaarden met zich mee, die ze naast de deur tegen de muur zetten.

	“Kom binnen en warm je aan het vuur.” zei de apotheker.

	“Graag.” zei de man met de bijl. “Het lijkt alsof het plots een heel stuk kouder werd buiten.” Hij kwam vlak bij het vuur staan en stak zijn handen ernaar uit. De apotheker bood hem zijn stoel aan, maar de man sloeg het aanbod af. “Maar wat soep of in elk geval iets warm om te drinken, wil ik wel.” De apotheker knikte naar zijn vrouw, die wat vroeger dan anders de grote ketel boven het vuur hing en de soep voor het avondeten opwarmde. De soldaten trokken intussen hun mantels uit, en het kleine meisje bracht die naar de slaapkamer om ze daar te drogen te leggen. In afwachting van de soep, bracht Amarillis de soldaten warm water met kruiden. De soldaten zetten zich dicht bij het vuur, en namen de kruidendrank dankbaar aan. De man met de bijl was een sergeant. Hij vertelde de apotheker dat ze al sinds vorige nacht aan het marcheren waren.

	“Worden jullie achtervolgd?” vroeg de apotheker.

	“Nee, dat niet, maar we hebben haast.” zei de sergeant, en dan keek hij uit het raam. “Toch, ik ben niet van plan mensen te verliezen aan de koude.” Buiten was de storm intussen in alle hevigheid losgebarsten. De wind huilde zo luid dat het zelfs in de warme hut voor een ongemakkelijk gevoel zorgde. Er viel nu zoveel sneeuw dat je niets meer van de rest van het dorp kon zien. Als je door het raam keek dan zag je enkel de sneeuw. Het licht dat door de ramen net aan de andere kant van de weg scheen, was niet meer te zien. De sergeant keek weer uit het raam en huiverde bij het idee dat als ze niet op tijd in dit dorp waren aangekomen, ze nu buiten waren geweest.

	“Wel een hele vroege winterstorm.” zei hij.

	“Komt wel vaker voor.” zei de apotheker.

	Enkele van de mannen keken Amarillis met interesse aan toen die hun drinkbeker bijvulde, maar ze lieten haar met rust. Na een tijdje ging Amarillis naar de andere kamer, om te kijken hoe het met Velira was gesteld. De sergeant volgde haar met zijn blik en vroeg aan de apotheker wie dat meisje in het bed was.

	“Een nicht van mij, ze is niet al te best.” zei de apotheker.

	De sergeant knikte begripvol en vroeg er niets meer over. Na even fluisterde de vrouw van de apotheker iets in het oor van haar dochter. Het meisje kwam naast Amarillis op het bed zitten, en zei al fluisterend tegen Amarillis. ”We zullen je niet verraden.” Toen ze dat zei, keek Amarillis snel de kamer rond, bang dat iemand had gehoord wat het meisje zei. Maar de soldaten bleven zo dicht als ze konden bij het vuur zitten, en staarden in de vlammen. Amarillis nam Velira’s hand vast, en wenste dat ze snel wakker werd. Na even vroeg ze zich af of het toch niet beter was geweest om de apotheker haar iets opwekkend te laten geven. Maar dan keek ze naar het meisje dat bij haar op het bed zat, en dacht aan wat er met haar zou gebeuren als er een gevecht losbrak.

	Ze hoopte dat de soldaten snel weer vertrokken.

	 


De nacht van de storm

	De hete soep deed de soldaten zo’n deugd dat ze na het eten vrolijk werden, en met elkaar begonnen te praten. Een van hen haalde na een tijd een kleine fluit uit zijn tas, en begon een deuntje te spelen. De andere soldaten klapten in hun handen, en ze begonnen een lied te zingen. Amarillis herkende het lied niet. Ook de melodie was haar onbekend. De apotheker en zijn gezin kenden het ook niet, want toen een van de soldaten hen zei om mee te zingen, moest de man zich verontschuldigen.

	“Ik heb dit lied nog niet gehoord.” gaf hij toe.

	“Logisch, het is niet van deze streek.” zei de sergeant.

	De soldaten bleken afkomstig uit een provincie verder naar het oosten, uit een koninkrijk dat vroeger Achelech heette, maar nu deel uitmaakte van het rijk van de Koning der Koningen. Amarillis hoorde dat die titel met groot ontzag werd uitgesproken, en dacht terug aan hoe kwaad het kleine ebero meisje was geworden, toen ze naar de koning had verwezen als ‘De Bloederige Koning’. Het leek haar best om dat niet te doen in aanwezigheid van deze soldaten.

	Later op de avond bleef ze bij Velira op het bed zitten.

	“Komt ze niet bij het vuur zitten?” vroeg de sergeant.

	“Ze is erg bezorgd om haar zus.” legde de apotheker uit.

	“Ze lijken wel niet erg veel op elkaar.” zei de sergeant.

	“Ik ben een adoptiekind.” zei Amarillis toen ze dat hoorde.

	Zodra het tijd werd om te slapen, kroop de dochter van de apotheker bij Velira en Amarillis in bed. Haar ouders legden zich op de grond net naast het bed. Amarillis sloeg een arm om het kleine meisje en kroop dicht tegen haar en Velira aan. Ze hoopte dat geen van de mannen in de loop van de nacht naar hen toe zou komen. Ook de sergeant had begrepen dat enkele van zijn mannen in de ban waren van Amarillis’ schoonheid, en koos zijn plaats tussen zijn mannen en het bed waarin de meisjes sliepen.

	Een van de vrouwen kreeg het bevel om de eerste wacht te houden, en ze zette zich met haar boog in de hand voor het raam. In het donker en door de hevige sneeuwval kon ze niets zien door het raam, maar het leek de beste plek.

	In elk geval kon niemand zonder dat zij het zou zien uit het huis wegvluchten, dacht Amarillis. “Word toch wakker.” fluisterde ze in Velira’s oor, en dan viel ze na even ook in slaap.

	Het eerste deel van de nacht verliep stil.

	Amarillis werd even wakker toen een man opstond om de wacht over te nemen, en de vrouw met de boog zich te slapen legde op zijn plekje bij het haardvuur. Amarillis keek naar de vrouw terwijl die zich neerlegde en viel dan weer in slaap. Dan werd ze plots wakker door een luide knal. Ze zat meteen rechtop in bed, en zag dat iemand de deur van het huis had opengegooid. Drie mannen kwamen met getrokken zwaarden naar binnen.

	“Wat is er aan de hand?” bromde de sergeant.

	De mannen met zwaarden keken om zich heen, en wezen dan naar het bed waarin Amarillis en Velira sliepen. “Daar, dat zijn Ictiluni van de vijand – ze komen van bij de kopermijn.” Amarillis keek om zich heen naar een mogelijkheid om te ontsnappen, maar ze kon geen kant op en ze werd vastgegrepen door de soldaten. Die trokken haar van het bed af, en sleurden haar mee naar de deur. Ze sleepten ook Velira naar de deur. Toen de soldaten ook de dochter van de apotheker grepen, zei de man tegen de sergeant dat dit zijn dochter was en dat ze niets te maken had met wat die twee andere hadden gedaan. “Hoe kan ik dat geloven, als je daarnet nog tegen mij loog dat die ene Ictiluni je nicht was?” vroeg hij, en toen werden ook de apotheker en zijn vrouw gegrepen.

	Er lag al een dik pak sneeuw buiten. De soldaten sleurden Amarillis en de anderen er doorheen. Amarillis deed de hele tijd pogingen om achterom te kijken, maar de sneeuwval maakte dat ze Velira en de anderen niet kon zien. Ze droeg enkel haar kleed want ze had haar jas uitgedaan toen ze bij de apotheker binnenkwam, en de kou sneed door haar lichaam. De soldaten die haar meesleurden hielden haar stevig vast, maar zelfs als het haar lukte om zich los te trekken, hoe moest ze dan Velira bevrijden. En waar konden ze naartoe vluchten. In deze stom zouden ze snel verdwalen en doodvriezen. De apotheker en zijn gezin werden naar de ene kant van het dorp gebracht, Amarillis en Velira naar de andere.

	De mannen sleurden hen een huis binnen.

	Amarillis keek achterom en tot haar opluchting zag ze dat Velira nog bij haar was. Velira was nog steeds bewusteloos, en haar benen sleepten over de vloer. Enkele soldaten sleepten haar naar een stoel en zetten haar daarin neer. Ook Amarillis werd naar een stoel gesleurd en moest zitten. Een van de soldaten hield haar in bedwang en een andere legde een lederen riem rond haar hals. Hij trok die zo strak aan dat ze moeite kreeg met ademen.

	“Doe los, ik kan niet ademen zo.” probeerde ze te zeggen.

	De soldaten sloegen geen acht op wat ze zei, en een van hen bond haar handen vast aan de armen van de stoel. Amarillis kon met de grootste moeite haar hoofd wat draaien, en ze zag dat ook Velira op die manier in een stoel werd vastgebonden. Dan hoorde ze een jammerend geluid aan de andere kant van de kamer. Toen ze haar hoofd daar naartoe draaide, zag ze dat het Elessia was die aan het jammeren was. Ze lag op de grond en haar kleren waren op een aantal plaatsen met bloed besmeurd.

	Amarillis begreep nu wat er aan de hand was - wat de aanleiding was geweest, wist ze niet, maar ze hadden Elessia blijkbaar verdacht gevonden en erg brutaal ondervraagd. Het meisje had waarschijnlijk niet anders gekund dan vertellen wat er was gebeurd. Zonder nadenken begon Amarillis een beetje licht in zichzelf te laten stralen, zoveel als ze zonder teken kon. Ze stuurde het naar Elessia maar kreeg plots een harde slag in haar gezicht. Het licht in haar doofde en even zag ze even wazig. “Doe dat niet nog een keer.” zei een van de soldaten

	Er kwam een oudere man naar Amarillis toe, en ze zag dat zijn kleren bespat waren met bloed. Hij had een met bloed besmeurde doek in zijn hand waarmee hij bezig was zijn gezicht schoon te vegen. De man keek de kamer rond, en viel dan razend uit tegen de soldaten die Amarillis en Velira hadden gebracht.

	“Hebben jullie geen hersens; waarom zijn ze samen?”

	“We moesten ze naar hier brengen.” stamelde een soldaat.

	“Niet samen – heb je nog nooit Ictiluni ondervraagd?”

	“Deze is al de hele tijd bewusteloos.” zei een andere soldaat.

	De man met de bebloede kleren stapte op Velira toe, nam haar kin vast en draaide haar hoofd naar hem toe. “Goed, laat haar dan maar zitten.” zei hij, en dan keek hij naar Amarillis. “Die daar wist te vertellen dat jullie van de mijn komen, maar aan het einde was ze niet meer zo goed verstaanbaar. Dus ik weet nog niet wat er daar precies is gebeurd. Dat ga jij me nu vertellen.”

	Amarillis keek naar Velira, en ademde dan zo diep mogelijk in. Ze had geen idee of wat ze wilde doen zou helpen of niet, maar ze hadden niet veel te verliezen. Ze kon haar handen niet bewegen maar nog wel haar vingers, en ze tekende snel de figuur van Chora in de lucht. Ze sprak zo luid als ze kon, met de riem om haar hals.

	“Chora!”

	De man met de bebloede kleren stompte haar in de maag en Amarillis kreeg tranen in de ogen, maar ze liet haar licht niet uitdoven. Helderder en helderder deed ze het licht schijnen. Ze kreeg nog een klap, op haar hoofd dit keer. Ze was niet zeker of ze nog zo’n klap zou kunnen verdragen, dus stuurde ze al haar licht in een golf naar Velira. Ze kreeg nog een klap en alles werd zwart voor haar ogen. Even later rook ze iets heel vreemd, en ze opende met moeite haar ogen. Een vrouw hield een soort brandende stok onder haar neus. De rook had een vreemde geur en deed haar ogen tranen, maar hij maakte haar ook meteen een stuk wakkerder. De vrouw zag dat Amarillis wakker was en haalde de stok weg. De man met de bebloede kleren kwam naar Amarillis.

	“Je trucje heeft niet gewerkt.” zei hij.

	Amarillis keek naar Velira, die nog steeds slap in haar stoel hing. De man sloot zijn vingers rond Amarillis haar keel, en kneep zo hard dat ze nu helemaal geen lucht meer kreeg. “En nu wil ik weten wat er aan de mijn gebeurd is.” zei hij, en liet haar weer los. Amarillis zag de man een mes van tafel nemen, en sloot haar ogen. Plots kon ze iets voelen, een verandering verderop in de kamer. Ze opende haar ogen en keek naar Velira. Die had haar ogen geopend, en ze keek verschrikt en verward om zich heen. De soldaten hielden allemaal hun blik op Amarillis gericht, en zagen niet dat Velira wakker was.

	Het was nu of nooit, besefte Amarillis.

	De man met de bebloede kleren kwam dichterbij met het mes, maar voor hij bij haar was, tekende Amarillis snel met haar vingers, en sprak zo luid als ze kon: “Chora!” Ze zond het licht dat in haar begon te stralen meteen naar Velira. Dan kreeg ze een mep van de man met het mes, en hij greep haar weer bij de keel. Maar er klonk tumult verderop in de kamer. Velira had haar boeien losgetrokken en ze sloeg zo hard tegen de soldaat die naast haar stond, dat hij tegen de muur smakte en neerviel. Amarillis kon niet ademen terwijl de man haar keel dichtkneep, maar ze deed haar uiterste best om haar licht niet te laten doven, en zond al het licht dat ze had naar Velira. Die nam de stoel waarop ze had gezeten, en sloeg die stuk tegen een andere soldaat.

	De man met het mes begreep dat de situatie ernstig was, en aarzelde of hij Amarillis moest doden of niet. Ze kon hem vertellen wat er gebeurd was, maar als de soldaten die ebero niet snel hadden gedood, dan. Hij kon zijn gedachte niet afmaken, want Velira had stond plots vlak naast hem. Ze had een mes in haar hand, dat ze van een van de soldaten had genomen, en ze stak het diep in de rug van de man. Amarillis voelde zijn greep op haar keel verslappen, en de man viel op de grond. De andere soldaten in het huis hadden hun wapens getrokken, en gingen zij aan zij staan om samen aan te vallen. Twee van hen hadden schilden gegrepen, die ze beschermend voor zich uit hielden.

	Velira hief haar hand en schoot een vlam vooruit.

	De hele voorgevel van het huis werd weggeblazen, en geen van de soldaten overleefde de impact van de vlam. Velira rukte de riem van rond Amarillis’ hals, trok de riemen rond haar polsen los en nam Amarillis in haar armen. Dan rende ze zo snel als ze kon de nacht in, en verdween in de duisternis en de sneeuw.

	 


Tot de storm gaat liggen

	Velira rende door het dorp zonder te weten waar ze was, of waar ze naartoe kon vluchten. Door de sneeuw en de duisternis konden de toesnellende soldaten haar niet zien, maar ze zag zelf ook zo weinig dat ze tweemaal per ongeluk op een groep soldaten botste. Ze kon de eerste keer ontkomen door een van de soldaten hard in de buik te trappen en snel weg te rennen. De tweede keer beukte ze met haar schouder tegen een grote vrouw in harnas aan, en ontkwam aan de anderen door snel een andere richting uit te rennen.

	Even later rende ze bijna tegen een gebouw aan, en stopte.

	Ze wist niet of het een huis was of een stal, maar zocht naar de deur en opende die. Toen ze binnenkwam bleek dat het een erg ruime stal was, waar een tiental paarden stonden. Velira zette Amarillis op de grond en luisterde aan de deur of er iemand achter hen aan kwam, maar boven het huilen van de wind kon ze amper iets horen. Na even sloot ze de deur.

	“Ik denk niet dat ze weten waar we zijn.” zei ze.

	“Ik ben zo blij dat je weer wakker bent.” zei Amarillis.

	Velira wilde weten wat er aan de hand was. Amarillis legde het haar in grote lijnen uit, en toen ze klaar was, ging Velira weer dichter bij de deur staan, om te luisteren. De stormwind huilde boven de meeste andere geluiden uit, maar toch kon ze heel zacht stemmen horen. Velira opende de deur op een kier en tuurde even naar buiten. Na even zag ze een schim langs haar heen snellen en ze sloot de deur weer.

	“Vroeg of laat komen ze ons ook hier zoeken.” zei ze.

	“We kunnen niet door de storm gaan.” zei Amarillis.

	De paarden in de stal waren die van de soldaten, zagen ze aan de dekens die over hen heen waren gelegd, en de zadeltassen die op de grond stonden. Verder was er niet veel bijzonders te zien in de stal. Plots dacht Velira aan iets. “Weet je nog dat mama onder de stal een kleine kelder had, waar we eens manden met fruit in moesten verbergen, toen de soldaten van de baron overal eten en drinken kwamen opeisen voor het trouwfeest van zijn dochter? Als er hier ook zo’n kelder is, kunnen we ons daarin verstoppen.”

	“We kunnen eens rondkijken.” zei Amarillis.

	Ze stampten op de vloeren en keken onder het hooi maar konden niets vinden. Dan nam Velira een riek en begon een aantal balen hooi te verplaatsen. Amarillis liet zich op haar knieën zakken en vond na wat tasten een plank die een beetje los zat. Samen met Velira haalde ze die eruit, en ze zagen dat er onder de vloer een kleine kelderruimte was.

	“Denk je dat we daarin passen?” vroeg Amarillis.

	“Ik weet het niet, misschien.” zei Velira.

	In de bergruimte waren bokalen met gedroogd fruit en nog wat andere kleine spullen gezet. Er lag ook een kistje met wat geld in. Velira en Amarillis haalden het er allemaal uit. Dan keken ze in de vrijgekomen ruimte. Die was niet meer dan een halve meter hoog en anderhalve meter breed. Als ze erin kropen dan konden ze enkel neerliggen; de vraag was of de ruimte lang genoeg was zodat ze er helemaal in pasten. Ze haalde nog een extra plank weg zodat het gat groter werd, en dan kroop Amarillis er als eerste in. Ze kon haar benen niet strekken, maar het lukte haar om erin neer te liggen. Velira kroop niet meteen bij in de bergruimte maar versleepte eerst de hooibalen zodat de bergruimte waar ze in lagen erdoor aan het zicht onttrokken was. Het meeste fruit zette ze op de grond in een hoek van de stal. Een paar bokalen gaf ze aan haar zus, zodat ze iets te eten hadden. Dan kroop ze zelf in de verborgen kelder. Op hun rug liggend in de kleine ruimte, legden ze zo goed als ze konden de planken boven hen weer op hun plaats.

	Dan lagen ze in het donker.

	“Hopelijk duurt de storm niet al te lang.” zei Velira.

	“In elk geval zijn we niet dood.” zei Amarillis.

	Ze zochten elkaars hand en verstrengelden hun vingers. Zo bleven ze liggen en probeerden wat te slapen. De kleine bergruimte voelde benauwend aan, maar Velira sloot haar ogen en probeerde zich in te beelden dat ze gewoon in een bed lag. Amarillis liet na even een beetje licht in haar hand stromen, naar Velira.

	“Let op dat ze je licht niet zien.”

	“Er is niemand in de buurt nu.” zei Amarillis.

	Velira voelde het licht in haar lichaam stromen. Het kalmeerde haar en na een tijdje vielen ze beide in slaap. Een paar uur laten schrokken ze wakker, toen ze voetstappen in de stal hoorden.

	“Ze zijn hier geweest.” zei een vrouwenstem.

	“Kijk onder dat hooi daar.” beval een man.

	Amarillis had haar licht gedoofd en hield zich doodstil. Ze kneep hard in Velira’s hand. Beide meisjes spitsten hun oren, en ze probeerden in te schatten waar de soldaten precies waren. en of ze in de buurt van de bergruimte kwamen. Gedurende wat een erg lange tijd leek doorzochten de soldaten de hele stal.

	“Kom, ze zijn hier niet.” zei een van hen.

	“Ik ben zeker dat ze hier geweest zijn.” zei de vrouw.

	“Ze zullen weer vertrokken zijn.” zei een man.

	“Of ze zitten hier ergens verstopt.”

	“Zoek jij dan maar verder; mijn kloten vriezen eraf. Ik ga terug naar binnen en zeg dat we ze niet konden vinden.” zei een andere man, en even later vertrokken de soldaten. Amarillis vroeg zich af of het veilig was om even uit de kelder te komen, maar ze durfde niet tevoorschijn komen. Velira ook niet, en het was maar goed ook dat ze het niet deden. Even later kwam er een soldaat de stal binnen om te kijken of de paarden wel voldoende te eten hadden. De man bleef in de stal rondhangen, en na even roken de meisjes de branderige geur van een kruidenpijp. Velira vermoedde dat de soldaat op wacht zou blijven zitten in de stal.

	“Ga maar terug slapen.” fluisterde ze tegen Amarillis.

	“Ja, ik zal proberen.” fluisterde Amarillis terug, en ze kneep in de hand van haar zus. Velira viel na even in slaap, maar Amarillis lag nog lange tijd te luisteren. Ze volgde de voetstappen van de man die op wacht stond, en luisterde naar elke kleine beweging die hij maakte. Na even hoorde ze dat hij een bokaal opende, en even later hoorde ze hem smakkend eten. Pas toen de soldaat insliep en enkel nog de stormwind te horen was, viel Amarillis ook in slaap.

	 


Een klein mirakel

	De volgende ochtend was de storm gaan liggen, en de soldaten van De Bloederige Koning kwamen de stal in om hun paarden te halen. Ze zadelden hun paarden en reden weg. Amarillis en Velira durfden pas een hele tijd later tevoorschijn komen. Amarillis was zo stram in haar benen dat ze enkel met de hulp van Velira uit de kelder kon kruipen. Ze kon niet meteen stappen, en zat een tijdje op het hooi over haar benen te wrijven.

	“Hopelijk hebben ze ons paard laten staan.” zei Velira.

	“En het eten in onze kar.” zei Amarillis, weinig hoopvol.

	Velira keek rond in de stal en zag enkele lege bokalen op de grond liggen. De soldaat die op wacht zat, had zich zo te zien goed vol gegeten in de loop van de nacht. Er was nog één bokaal over, en die was gevuld met gedroogde pruimen. Ze aten er enkele van, en dan gingen ze de stal uit. Het zonlicht scheen helder en weerkaatste op de sneeuw. Het licht deed even pijn aan hun ogen, maar het was een grote opluchting om weer buiten te zijn.

	“We moeten hier snel vandaan.” zei Amarillis.

	Nu ze voor de tweede keer op korte tijd soldaten van De Bloederige Koning op hun weg hadden gevonden, leek hen de kans groot dat de streek weldra vergeven zou zijn van soldaten. Als dat al niet het geval was. Ze moesten snel terugkeren naar het kamp in de bossen zolang ze nog de kans hadden. Zo diep in de bossen zouden ze waarschijnlijk veilig zijn, zelfs als de streek helemaal in handen van De Bloederige Koning was.

	Dat hoopten ze toch.

	In het dorp keken de mensen hen na, soms met haat in hun ogen en soms met medelijden, maar vaak met angst. Een aantal mensen stond naar het huis te kijken waarvan de voorgevel was weggeblazen. Er was intussen een deel van het dak ingestort en Velira vermoedde dat het huis afgebroken zou moeten worden. De mensen die naar het huis keken, stonden te praten, maar vielen stil toen Amarillis en Velira dichterbij kwamen. Ze keken hen aan, en zeiden niets.

	Amarillis wilde wat zeggen, maar iets trok haar aandacht.

	In een hoek van het huis lag een bundel dekens, vlak voor het haardvuur, dat intussen was gedoofd. Amarillis ging snel naar de bundel met dekens, en knielde er vlakbij. Velira kwam bij haar staan en vroeg wat er was. Amarillis trok een van de dekens naar achteren en onthulde het gezicht van Elessia.

	“Ze leeft nog.” zei Amarillis, en ze tekende in de lucht.

	“Chora.” zei ze, en andere mensen kwamen dichterbij om te kijken wie daar op de grond lag. Amarillis liet zo voorzichtig als ze kon het witte licht door Elessia stromen. Velira en de mensen die dicht genoeg in de buurt stonden, voelden de aangename warmte van het licht dat rondom Amarillis scheen. Hun pijn en angst werd er minder door, en de koude deerde hen minder. Een hele tijd gebeurde er niets, maar dan opende Elessia plots haar ogen. Ze keek met grote ogen omhoog naar Amarillis. Die kuste het meisje op haar voorhoofd, en er rolden tranen over haar wangen.

	“Het spijt me dat we je gisteren achterlieten.” zei ze stil.

	Elessia was nadat Amarillis en Velira waren gevlucht dichter bij het haardvuur gekropen, en ze had zich gehuld in dekens die ze naar zich toe had kunnen trekken. Op die manier was het haar gelukt redelijk warm te blijven tijdens de nacht. Maar als ze daar nog veel langer was blijven liggen, verzwakt als ze was door hoe de soldaten haar hadden behandeld, dan was ze waarschijnlijk toch gestorven. Ze was te zwak om te spreken, en al helemaal niet in staat om te stappen. Velira tilde haar van de grond, en ze wilden samen naar het huis van de apotheker gaan.

	Enkele van de dorpsbewoners versperden hen de weg.

	“Dit is jullie schuld.” zei een oude vrouw. “Het minste dat je kan doen, is ons nu ook helpen.” Amarillis knikte, en vroeg haar te zeggen wat ze kon doen. De soldaten hadden de afgelopen nacht nog meerdere dorpsbewoners ondervraagd. Een aantal van hen was dood, maar anderen leefden nog en hadden verzorging nodig. Met de zorgen van een amani hadden ze meer kans op overleven. Amarillis ging met de dorpsbewoners mee, en Velira vertrok na wat aarzelen al naar het huis van de apotheker.

	Daar kwam ze van een vrouw te weten dat de apotheker en zijn vrouw dood waren, maar dat hun dochter erin was geslaagd te ontsnappen. Een van de buren had het meisje verborgen gehouden en nu was ze terug thuis. Toen Velira het huis binnenging, zat het meisje op haar knieën op de grond en staarde in het niets. Ze keek niet om toen Velira binnenkwam. Velira raapte hun spullen van de grond en legde een hand op het meisje haar schouder.

	“Kom met ons mee.” zei ze.

	Het meisje keek haar met beweende ogen aan. Ze gaf eerst geen enkel teken dat ze Velira had begrepen, maar vroeg dan plots waar ze naartoe gingen. Velira zei dat ze naar het zuiden wilden vluchten, waar de soldaten van De Bloederige Koning niet konden komen. Het meisje schudde haar hoofd toen ze dat hoorde.

	“Nee, dan kan ik hen niet doden.” zei ze.

	“Wie, de soldaten van De Bloederige Koning?” vroeg Velira.

	“Ik ga hen allemaal vermoorden.” zei het meisje. “Ik ga zelf een soldaat worden, en dan vermoord ik hen allemaal. Ik vermoord ze, ik vermoord ze allemaal.” Velira probeerde haar te overtuigen om mee te komen, maar toen het meisje dat bleef weigeren, kuste Velira haar op de wang en ging weer naar buiten. Elessia keek over Velira’s schouder naar het kleine meisje, maar draaide dan snel haar hoofd toen ze een bekende stem hoorde.

	Metheline kwam door de sneeuw aangehold.

	“Oh, ik blij dat jij het ook hebt overleefd.” zei Velira.

	Metheline en Elessia hadden niet in hetzelfde huis geslapen zoals eerst de bedoeling was geweest. “Iemand bood mij en Erem een bed aan. Dan hoefden we niet te delen met Elessia. Het leek ons zo leuk om een bed enkel voor ons te hebben, na al die tijd onder de wagen te slapen, dus zijn we naar dat andere huis gegaan.” zei Metheline. “We hebben ons op de zolder verborgen, toen de soldaten kwamen.” Het was te zien dat ze zich erg schuldig voelde om wat er met Elessia was gebeurd.

	“Zodra Amarillis klaar is, vertrekken we.” zei Velira.

	“Ik zal Erem halen, hij is nog in het huis.” zei Metheline.

	Het paard en de kar stonden nog in de stal, en het eten lag nog in de wagen. “Zo te zien hebben ze hem niet gevonden.” zei Velira, en ze was erg dankbaar. Metheline spande het paard voor en zodra Amarillis bij hen kwam, vertrokken ze. Amarillis gaf een klein beetje licht aan het paard, zodat het meer kracht had om door te sneeuw te ploeteren. Velira zat achterin de wagen, samen met Elessia onder een dik deken. Elessia was wakker, maar praten deed ze niet, al knikte ze af en toe als Velira iets vroeg.

	“Nu hopelijk zonder problemen tot in het kamp.” zei Velira en toen Metheline dit hoorde, zei ze: “Laat ons hopen dat het kamp niet ontdekt is door soldaten van De Bloederige Koning, want nu zijn leger in de streek is, zal het nergens echt veilig zijn, zelfs niet diep in het bos.” Velira hoopte met heel haar hart dat dit niet zo was, en dacht toen aan het meisje dat ze van het schip hadden gered. Ze was in het kamp gebleven omdat ze nog ziek was, en Velira vroeg zich af hoe het met haar ging.

	“Ik hoop echt dat het kamp veilig is.” zei ze.

	 


Een nieuw plan

	Velira en Amarillis zaten vooraan op de kar, naast elkaar. Velira hield de teugels in haar handen en stuurde de paarden door het bos. Metheline en Elessia lagen achterin de wagen te slapen, dicht bij elkaar en onder een dik deken. Erem zat naast hen, en staarde voor zich uit, gewikkeld in een dikke wollen mantel. Ook Amarillis en Velira hadden een deken om zich heen geslagen, en ze zaten zo dicht bij elkaar als maar kon.

	“Denk je dat het hier ergens is?” vroeg Velira.

	“Geen idee.” antwoordde Amarillis.

	Ze waren weer in het bos waarin het kamp lag, maar geen van hen kon zich goed herinneren waar ze de weg moesten verlaten en dieper het bos in trekken. Er was immers geen pad dat recht naar het kamp toe leidde. De sneeuw die overal lag, maakte het alleen maar moeilijker. Velira wilde het pad niet verlaten zonder dat ze zeker waren dat ze in de juiste richting reden, want de kans bestond dat ze de kar vastreden in het bos. Als dat in de buurt van het kamp gebeurde konden ze hulp halen, of in elk geval het eten dat in de kar lag met zich meedragen. Maar als ze op het verkeerde moment het bos in reden en ver van het kamp vast kwamen te zitten, dan zouden ze de kar en een groot deel van het eten moeten achterlaten.

	Elessia was bovendien nog te zwak om ver te stappen, zeker door het dik pak sneeuw dat op de grond lag. “We zullen deze weg nog even volgen; misschien herkennen we straks iets.” zei Velira, en Amarillis vond het prima.

	Plots suisde er een pijl door de lucht, en bleef trillend steken in het hout van de wagen. Amarillis liet zich van de wagen vallen en tekende met haar hand in de lucht. “Chora!” riep ze, terwijl ze dekking zocht achter de wagen. Ook Velira had zich van de wagen af laten vallen en zocht dekking. Ze voelde het warme licht door haar lichaam stromen, en keek in het rond. Voor ze kon aanvallen moest ze weten waar de vijand verborgen zat, maar ze kon niemand zien. Er suisde nog een pijl door de lucht, en dit keer zag Velira de richting waaruit hij kwam. Ze trok haar zwaard, maar dan hoorde ze iemand roepen; en het was een stem die ze herkende.

	“Niet schieten! Niet schieten!”

	Er kwam iemand van tussen de bomen gerend, gehuld in een dikke wintermantel en met een sjaal voor de mond. Velira hield haar zwaard in de hand, en wachtte tot de figuur dichter bij haar kwam. Dan herkende ze de warm aangeklede figuur. Het was het meisje dat ze van het schip hadden gered. Ze droeg een lange boog in haar hand en een pijlenkoker op haar rug. Haar pijlenkoker schudde over haar rug terwijl ze half springend door de sneeuw tot bij de kar gerend kwam. Ze was buiten adem maar vrolijk, en keek Velira met stralende ogen aan.

	“Ik dacht wel dat ik jou herkende.” zei ze.

	“Je bent weer genezen.” zei Velira.

	“Ja.” zei het meisje. “Er werd gezegd dat jullie niet meer terug zouden komen, nu jullie al zo lang weg waren. Een aantal mensen dacht dat jullie soldaten van De Bloederige Koning waren tegengekomen, of gevlucht waren met het geld dat je voor de opdracht had gekregen.” Metheline was wakker geworden en stond recht in de laadbak van de kar. Ze glimlachte toen ze het meisje zag, en was met een sprong bij haar. Elessia richtte zich op maar bleef met haar deken om zich heen gewikkeld in de kar zitten. Ook Erem richtte zich op, maar bleef in de kar zitten. Het meisje was blij hen te zien, en begroette hen enthousiast. Dan vroeg ze aan Velira waar de anderen waren, en wanneer ze terugkwamen.

	“Wij zijn de enige die nog leven.” zei Metheline.

	“Ook Beirund?” vroeg het meisje geschrokken.

	“Ja, de anderen zijn dood.”

	Intussen kwamen nog heel wat andere mannen en vrouwen naar hen toe gelopen. Allemaal waren ze dik aangekleed tegen de kou en droegen ze wapens. Ze keken net als het meisje geschokt toen ze hoorden dat de enige overlevenden van de groep die was vertrokken voor hen stonden. Een aantal van hen barstte in tranen uit, anderen zeiden niets. Ze hadden wel tegen elkaar gezegd dat er niet veel kans was dat er nog iemand zou terugkeren, maar nu dat vermoeden bevestigd was, merkten ze dat ze diep in hun hart de hoop niet helemaal hadden opgegeven. Er was echter niet veel tijd voor hun verdriet.

	“Jullie moeten snel verder rijden.” zei het meisje.

	“Waarom, wat is er aan de hand?” vroeg Velira.

	“Er komt een geldtransport voorbij.” zei het meisje, wiens naam Anaa bleek te zijn. “Omdat we dachten dat jullie niet meer terugkwamen, moesten we een andere manier hebben om aan geld te komen. We hoorden dat er twee koffers met goud vervoerd zouden worden. De baron van de streek is gevlucht en naar het schijnt laat hij al het goud uit de provincie wegbrengen om in het zuiden een landgoed te kopen, en om de soldaten die hij met zich meeneemt te betalen. Uit de stad in de vallei twee uur naar het oosten worden twee koffers met goud weggebracht. Ze zullen aan de kust op een schip geladen worden, en vandaag komt de kar met dat goud over deze weg gereden.”

	“Hoe weet je dat?” vroeg Amarillis.

	“Een van de magistraten uit de stad is samen met zijn gezin gevlucht. We kwamen hem tegen in het bos. Hij vroeg om bij ons te mogen blijven en in ruil vertelde hij ons dat. Eerst dachten we om te proberen aan boord van het schip te komen, maar naar het schijnt is het een oorlogsschip vol soldaten, en we denken niet dat de kans groot is dat ze ons meenemen. Maar met het goud kunnen we eten en materiaal kopen om de winter door te komen. Wat we niet opdoen, kunnen we gebruiken eens we in het zuiden zijn.”

	“Maar die mensen zijn onze vijanden niet.” zei Amarillis.

	“Nee, maar we moeten overleven.” zei Anaa.

	“Als we hen onder schot houden, zullen ze waarschijnlijk de kisten aan ons overhandigen.” zei een man, maar Amarillis was hier niet zo zeker van. Ze wisselde een blik met Velira, en zei dan dat ze zouden blijven om te helpen. De kans was groter dat de soldaten die het geldtransport bewaakten zich overgaven, als ze zagen dat er twee Ictiluni tegenover hen stonden. Amarillis hoopte dat ze op die manier bloedvergieten konden voorkomen.

	“Metheline, breng jij de wagen naar het kamp.” zei Velira.

	Een van de mannen wees Metheline in de richting van het kamp en terwijl ze wegreed kwam Anaa dichter bij Velira staan, en bedankte haar om wat ze op het schip had gedaan. “Zonder jouw hulp zou ik hier nu niet staan.” zei ze.

	Plots klonk er een schel fluiten en Anaa keek om.

	“De wagen is op komst, iedereen op zijn plaats!” riep ze.

	“Ga maar, wij houden de wagen wel tegen.” zei Amarillis.

	Velira voelde dat er meer licht in haar lichaam stroomde, en ze zei tegen Amarillis dar ze zich moest verschuilen. Amarillis ging een eind verderop achter een omgevallen boom staan, en even later zagen ze een wagen over het pad komen aanrijden. Op de bok zaten twee soldaten, en een van beide had een grote kruisboog bij zich. Naast de wagen reden drie lansiers, en toen ze Velira op de weg zagen staan, stuurden ze hun paarden vooruit. Velira trok haar zwaard niet, maar rende vooruit in de sneeuw. De paarden van de lansiers kwamen maar moeizaam vooruit in de sneeuw, en konden zich niet snel wenden. Velira rende langs hen heen, sprong op de bok van de kar en sloeg de man met de kruisboog neer. Hij viel in de sneeuw, en de menner van de paarden volgde hem dadelijk.

	Velira bracht de kar tot stilstand, en trok dan haar zwaard.

	“Je kan niet winnen, geef je over.” zei ze tegen de lansiers.

	Er snorden enkele pijlen door de lucht en ze belandden in de wagen. Het waren waarschuwingsschoten, en de lansiers keken om zich heen, om te zien hoe erg de situatie was. De wagen was een gesloten rijtuig dat ook personen kon vervoeren, en Velira zag niet dat aan de zijkant een deur opende. Plots snorden nog enkele pijlen door de lucht, maar een jonge vrouw rende zonder daardoor gehinderd te worden de heuvel op. Ze ontweek de pijlen alsof het niets was, en straalde met een helder geel licht.

	Velira was een moment stomverbaasd.

	De jonge vrouw nam een vlam in de hand, en stond op het punt die naar de verborgen boogschutters te gooien. Dan klonk er een luide stem. “Meni, niet doen!” Een tweede vrouw was net uit de wagen gestapt, en ook zij straalde met een helder geel licht. Het leek even alsof de jonge vrouw toch haar vlam zou gooien, maar ze rende op het laatste moment een andere kant op, en kwam met een omweg terug naar de kar. Er werden nog steeds pijlen naar haar toe geschoten, en Amarillis riep om het vuren te staken.

	“We willen geen bloedvergieten.” zei de amani aan de kar.

	“Wij ook niet.” zei Velira, en ze borg haar zwaard op.

	Anaa kwam met tien boogschutters naar de kar toe gerend en ze hielden de lansiers en de Ictiluni onder schot. De onbekende Ictiluni lieten Anaa toe in de wagen te kijken. Er waren geen kisten met goud te vinden, enkel een klein kistje met juwelen en nog wat persoonlijke bezittingen zoals kleren en haarborstels.

	“We hebben de verkeerde wagen.” zei Anaa.

	“Wilden jullie de koffers met goud?” vroeg de amani. “Dan hoeven jullie geen moeite meer te doen. Het was de bedoeling om ze de stad uit te brengen, maar voor we dat konden doen, heeft het leger van De Bloederige Koning de stad omsingeld. Ze kwamen op een nacht uit de bossen tevoorschijn en tegen de ochtend waren ze al met te veel voor ons om een uitval te wagen. Meni en ik konden langs een geheime weg ontsnappen, maar het was te moeilijk om al dat goud met ons mee te nemen. Neem de juwelen als dat de prijs is om bloedvergieten te vermijden; en laat ons dan gaan.”

	“Is de stad in het oosten al omsingeld?” vroeg Anaa.

	“De kans is groot dat ze intussen gevallen is.” zei de amani.

	“Als dat zo is, moeten we hier snel vandaan.” zei Velira.

	“Dat is zo.” zei de amani. “Het zou best kunnen dat ze naar ons op zoek gaan, en dat een eenheid soldaten niet ver achter ons komt. Er zijn slechts een paar wegen die we kunnen nemen om te vluchten, dus ze zullen ons snel vinden. Meni hier is de dochter van de baron van deze streek. Ik ben haar nicht en haar amani. De baron heeft ons weggestuurd omdat we anders in het leger van De Bloederige Koning zouden moeten dienen. Een tante van ons heeft land in het zuiden waar we naartoe kunnen. Neem al de juwelen en kleren die je wilt, en laat ons vertrekken. Ons doden heeft geen zin.”

	“Wij willen ook naar het zuiden.” zei Amarillis.

	“Haast je dan, het is hier niet veilig meer.” zei de amani.

	“De pas is dicht tot de lente.” zei Anaa.

	“Natuurlijk.” zei de amani. “Kunnen we nu vertrekken?”

	“Vertel ons alsjeblieft eerst hoe jullie naar het zuiden willen reizen.” zei Amarillis, en de amani keek haar aan. Ze zuchtte, en zei dan dat ze het haar zou vertellen. “Omdat je je best hebt gedaan te voorkomen dat er bloed zou vloeien. Ja, toen ik voelde dat je het Chora teken gebruikte wist ik dat je niet echt wilde vechten. Dat is waarom ik Meni terug riep. Er loopt een pad onder de bergen; dat is de weg die wij nemen.”

	“Ze liegt.” zei Anaa. “Zo’n pad bestaat niet.”

	Amarillis vroeg hoe ze dat zeker kon weten, en Anaa zei dat ze in deze streek was opgegroeid. Ze was naar het eiland Insnis toe gereisd om daar te spioneren, en was toen gevangen genomen door de soldaten van De Bloederige Koning. “Stom toeval dat ik hier weer terecht kwam, maar het is de waarheid. Ik ken deze streek, en ik ben zeker dat er geen pad onder de bergen loopt.”

	“Er zijn niet veel mensen die er weet van hebben.” zei de amani, en Amarillis keek haar aan. Ze had niet de indruk dat de vrouw aan het liegen was. “Als jullie willen dan kunnen we samen reizen, maar we moeten nu vertrekken. Als je niet met ons mee wilt komen, neem dan de juwelen en laat ons vertrekken.”

	Amarillis en Velira wisselden een blik, en besloten om met de twee Ictiluni mee te reizen. Velira keek naar Anaa en zei dat als de soldaten van De Bloederige Koning de hele streek bezet hielden, de bossen waarschijnlijk ook niet veilig bleven. “Kom met ons mee in plaats van hier te wachten tot ze jullie vinden.” zei ze, en na een korte aarzeling knikte Anaa. Ze vertrouwde die andere Ictiluni niet, maar ze was bereid om Velira en Amarillis te volgen.

	“Wie dat wil, komt met ons mee.” zei ze tegen de anderen.

	“En de mensen in het kamp?” vroeg een vrouw.

	“We zullen eerst naar het kamp terugkeren.” zei Anaa.

	De amani vrouw wisselde een blik met Meni en besloot dan akkoord te gaan. Het was riskant om een omweg te maken, maar het zou wel eens van tel kunnen blijken die twee andere Ictiluni in de buurt te hebben. Ze wist niet hoe sterk ze precies waren, maar samen zouden ze een behoorlijk aantal soldaten kunnen doden, als de mannen van De Bloederige Koning hen inhaalden.

	“Jullie achtervolgers zijn waarschijnlijk te paard.” zei Anaa.

	“Ja, dat veronderstel ik.” zei de amani.

	“Dan moeten we te voet verder.” zei Anaa. “Er zijn paden in het bos waar paarden moeilijk vooruit komen. Als we die nemen dan kunnen we hen misschien lang genoeg voor blijven. Tenzij ze de streek kennen, zullen ze vaak om moeten rijden, als ze gewoon onze sporen in de sneeuw volgen.”

	“Goed, leid de weg dan maar.” zei de amani.

	“Ik heet Amarillis, en dit is Velira.” zei Amarillis.

	“Mijn naam is Erila, en dit is Meni.” zei de amani.

	Zonder verder uitstel lieten ze de kar en de paarden achter en volgende Anaa het bos in. De lansiers droegen de man die door Velira van de bok was getrapt, want hij was bewusteloos. “Je had minder hard moeten trappen.” zei Amarillis zacht. Velira keek naar de man, en dacht dan aan Metheline. Ze hoopte dat ze haar snel zouden inhalen, maar zag dat Anaa hen langs een andere weg leidde dan die Metheline had genomen. Velira hoopte dan maar dat ze de wagen op tijd in het kamp kreeg, zodat ze haar niet zouden moeten achterlaten.

	 


Het licht van Ectilon

	Het kamp werd in allerijl ontruimd. Amarillis verbaasde zich over hoe weinig mensen er overgebleven waren, en Anaa legde uit dat een aantal mensen had besloten zelf naar het zuiden te reizen, toen ze dachten dat Beirund niet meer terugkeerde. Ze had geen enkel idee wat er van die mensen geworden was.

	“Laat ons hopen dat ze het halen.” zei Amarillis.

	Al bij al waren ze nog met een veertigtal mensen, waarvan er een twintigtal in staat was wapens te hanteren. Er waren ook elf kleine kinderen. Het leek erop dat Anaa zo’n beetje de leiding op zich had genomen. In elk geval luisterden de mensen naar wat ze zei en volgden haar bevelen op. Velira was onder de indruk, en liet dat aan Anaa blijken terwijl ze het eten verzamelden.

	“Ik zit sinds mijn vijftien in het leger.” zei Anaa, bij wijze van verklaring. “Mijn vader was sergeant bij de boogschutters, hier in deze provincie. Mijn moeder is gestorven na een ongeluk met de kar die we hadden. Ze maakte rieten manden en verkocht die in de stad. Op een dag kwam de wagen vast te zitten in de modder, en ze heeft samen met enkele boeren geprobeerd hem eruit te duwen. De wagen zakte verder weg en viel om. Mijn moeder kon niet op tijd vluchten en ze raakte eronder. Daarna heeft mijn vader ervoor gezorgd dat ik in het leger kon als verkenner. Op die manier kon ik bij hem in de buurt blijven, min of meer. Een vriend van hem was kapitein bij de verkenners, en zocht nieuwe rekruten.”

	Velira knikte dat ze het begreep.

	De meeste van de mensen in het kamp waren burgers, en ze waren niet bedreven met de wapens die ze hadden. De mannen en vrouwen die militaire ervaring hadden, waren zo goed als allemaal met Beirund mee op missie gegaan. Velira nam aan dat de mensen in het kamp blij waren met iemand als Anaa, die wist hoe ze moest organiseren en die zich uit de slag kon trekken.

	“Iedereen wil gewoon overleven.” zei Anaa.

	Ze lieten de paarden die in het kamp waren los, want ze zouden te voet verder trekken. Anaa koos wegen die heel moeilijk begaanbaar waren voor ruiters, maar ok voor hen waren ze niet makkelijk te begaan, zeker niet in hun toestand. Veel van de volwassenen waren ondervoed, en uitgeput door de bijtende koude van de afgelopen dagen. Ze sleepten zich vooruit en klommen de hellingen op, maar allemaal veel trager dan goed voor hen was. De kinderen, die moesten gedragen worden, want zij kwamen amper vooruit in de sneeuw.

	Erila en Meni maakten zich al snel grote zorgen.

	“Als we zo verdergaan dan halen ze ons zeker in.” zei Meni.

	“Als het erop aankomt dan vechten we.” zei Erila.

	Erila vertelde aan Velira dat ze al sinds ze kind was in de leer was geweest bij een Ictiluni meester. Het was nog maar sinds kort dat de baron haar diensten als amani voor zijn dochter Meni had ingehuurd. Ze verbaasde zich erover toen Amarillis vertelde dat ze nooit echt een meester had gehad. Ze vroeg aan Amarillis of dat de reden was dat ze met Chora vocht, omdat ze geen andere tekens kende. Amarillis gaf toe dat het zo was, en vanaf dan maakte Erila zich nog meer zorgen. Als hun achtervolgers hen inhaalden, dan had ze gehoopt op die twee andere Ictiluni te kunnen steunen.

	“Erila, dit is jouw schuld.” zei Meni zacht.

	“Dat kon ik toch niet weten.” zei Erila.

	“Ik kan het Ectilon teken ook wel.” zei Amarillis;

	“Waarom gebruikte je dat dan niet?” vroeg Meni.

	“Het is niet makkelijk om te controleren.” zei Amarillis.

	“Hoeveel tekens beheers jij?” vroeg Velira.

	“Ik kan zowel Chora als Ectilon gebruiken.” zei Erila.

	“Dat is er maar één meer dan ik.” zei Amarillis.

	“Ja, maar dat maakt wel een groot verschil.”

	“Hoeveel tekens zijn er eigenlijk?”

	“Geen idee, tientallen.”

	“Zoveel?”

	“Jullie weten echt niets; zo vreemd.” zei Erila.

	De rest van de dag probeerden ze zoveel mogelijk afstand af te leggen, maar tegen de avond waren ze veel minder ver gevorderd dan Anaa had gehoopt. Ze kampeerden rond een groot vuur, en de volgende dag vertrokken ze vroeg. Anaa had gevreesd dat het vuur hun positie zou prijsgeven, en was bang geweest dat de vijand in de loop van de nacht verder zou trekken. Maar het was niet mogelijk geweest om de koude nacht door te komen zonder dat vuur. Zeker de kinderen en de oude mensen zouden anders de nacht niet goed zijn doorgekomen. Zelfs nu was de toestand van een aantal van de oudere mensen zorgwekkend. Eén man viel de hele tijd in slaap, en kon enkel met de grootste moeite wakker gehouden worden.

	“Het is een mirakel als ze ons niet inhalen.” zei Meni stil.

	Maar later die ochtend al werden ze ingehaald; Anaa kon vanop een heuvelrug een groep ruiters in hun spoor zien volgen. Ze waren zo te zien erg bedreven in het paardrijden want ze volgden over een pad dat Anaa amper begaanbaar had gedacht. Ze stond even naar de ruiters beneden hen te kijken, en Velira kwam bij haar staan.

	“Binnen het uur halen ze ons in.” zei Anaa.

	“Dan zullen we moeten vechten.” zei Velira.

	Anaa verzamelde haar boogschutters en zocht naar een goede plaats om de ruiters op te vangen. Amarillis keek naar de uitgeputte mensen, en vreesde dat het een bloedbad werd. Nadat ze kort met Velira en de twee andere Ictiluni had gesproken, zei ze tegen Anaa om verder te vluchten met de anderen.

	“Wij zullen die ruiters wel tegenhouden.” zei ze.

	“Nee, het zijn er te veel.” zei Anaa, maar toen ook Velira zei dat ze moest vluchten met de rest van de groep, keek Anaa naar de wanhopige mensen rondom zich. Ze knikte, en beval de anderen om haar te volgen. Amarillis, Velira en de twee andere Ictiluni bleven nog een tijdje bij hen in de buurt, maar hielden halt op een open plek in het bos. Daar zouden ze de ruiters opvangen. In het bos was het moeilijker om de ruiters met vlammen te bestoken, dus besloten ze om hier met hen te vechten. Ze bleven staan wachten aan de rand van een rivier, en niet veel later kwamen de ruiters de open plek op gereden.

	Velira telde er een twintigtal, allen in harnas.

	Erila hief haar hand en tekende in de lucht voor zich.

	“Ectilon!” riep ze, en ze begon met geel licht te stralen.

	“Ectilon!” riep Amarillis een moment later.

	Amarillis voelde het licht zo helder in haar stralen dat ze bang was dat ze in vlammen zou uitbarsten. Haar hele lichaam trilde en haar huid gloeide alsof ze vlakbij een vuur stond. Dit was een heel ander licht dan dat van Chora. Het was niet alleen heter maar bewoog ook wilder door haar heen. Het voelde alsof het de ziel van een wild dier had, en drong door haar poriën naar buiten alsof het probeerde te ontsnappen. Alsof het niet gevangen wilde zijn in zoiets klein en breekbaar als een mensenlichaam.

	Amarillis vocht om het onder controle te krijgen.

	Erila leek daar geen moeite mee te hebben, en stuurde haar licht naar Meni, die met getrokken zwaard vooruit rende. Amarillis legde met een enorme inspanning het licht haar wil op, en stuurde het in een stroom naar Velira. Die stond even te trillen, maar ook zij kreeg het licht onder controle. De pijn die ze voelde was aanzienlijk, maar ze moest hem verbijten.

	Meni sprong in de lucht en trapt een van de ruiters uit het zadel. Ze landde vlak naast een andere ruiter, en gooide een heldere vlam voor zich uit. Drie ruiters werden weggeblazen. Ook Velira nam een vlam in haar handen, en gooide die voor zich uit. De knal was enorm en doodde vier ruiters. Dan schoot er een pijl vlak naast Velira. Ze keek om naar Amarillis, en zag dat die dekking moest zoeken achter een paar rotsen, om niet gedood te worden door de pijlen die ze op haar afschoten. Amarillis straalde nu zoveel hitte af, dat al de sneeuw tot drie meter rondom haar smolt. Velira verbaasde zich een moment over dit Ectilon licht, en moest dan zo snel ze kon aan de kant duiken om een speerstoot te ontwijken.

	Velira sloeg de man uit het zadel, en hoorde plots een kreet achter zich. Twee ruiters waren Erila langs opzij genaderd, en een ervan zwaaide zijn zwaard naar haar. Velira rende vooruit, verbaasd over haar eigen snelheid, en was net op tijd om de dodelijke slag op te vangen. Het zwaard van de ruiter ketste af, en Velira maakte van de kans gebruik om aan te vallen. Haar zwaard doorboorde de man en toen ze het terugtrok, droop het met bloed. De andere ruiter sloeg naar haar met een knots, en Velira dook te laat aan de kant. Ze kreeg de rand van de knots tegen haar hoofd. Als ze het Ectilon licht niet in haar lichaam had gehad, dan was ze ernstig gewond geraakt, maar nu viel ze enkel tegen de grond en duizelde.

	Meni snelde haar te hulp en doodde de ruiter.

	De nog levende ruiters sloegen op de vlucht en Velira stond met wat moeite weer recht. Het werd weer stil op de open plek. De sneeuw kleurde op heel wat plaatsen donkerrood en Velira’s zwaard drupte met bloed, net als dat van Meni. Erila bleek een pijl in haar schouder gekregen te hebben. Amarillis kwam toesnellen, trok de pijl uit de wonde, en scheen daarna Chora licht in de wonde. Velira stond een moment te kijken naar Erila, en keek dan naar Meni.

	“Hoe komt het dat ze zo erg gewond is?” vroeg ze.

	“Omdat die pijl in haar schouder stak.” zei Meni.

	“Maar ik kreeg die klap op mijn hoofd en ben amper gewond.”

	“Logisch, jij bent een ebero.” zei Meni.

	“Maar zij had ook veel Ectilon licht in haar lichaam.”

	“Jullie weten echt niets.” zei Meni, en ze zuchtte. “Het licht doet niet hetzelfde in het lichaam van een amani als in dat van een ebero. Als het in ons straalt dan maakt het ons sterk. Als het in een amani straalt dan maakt het hen niet ineens een krijger. Anders zouden ze ons niet nodig hebben, of wel soms?”

	Velira zag dat het meisje tranen in haar ogen had.

	“Waarom huil je?” vroeg ze.

	“Ik moest haar beschermen; het is mijn schuld.” zei Meni.

	“We moeten hier weg voor ze terugkeren; wie weet halen ze versterking.” zei Amarillis, die dacht dat er misschien meer dan één eenheid soldaten in de buurt aan het zoeken was. Meni trok haar amani recht uit de sneeuw, en ze zetten het op een rennen, achter Anaa en de anderen aan.

	 


De slachter van Endene

	Amarillis en de anderen haastten zich door het bos achter Anaa aan. Meni en Erila kwamen maar moeizaam vooruit. Amarillis had gedaan wat ze kon voor Erila, maar haar schouder was tijdens het stappen terug beginnen bloeden. Velira en Amarillis moesten meer dan eens even wachten tot Erila en Meni weer bij waren. Terwijl ze weer een keer stonden te wachten, keek Amarillis bezorgd achterom.

	“Voel jij dat ook, daar achter ons?” vroeg ze aan Erila, toen die was bijgebeend. Erila knikte en zei dat tegen Amarillis en Velira dat ze hen moesten achterlaten. “Geen sprake van.” zei Amarillis en ze gingen weer verder. Erila wilde uitleggen waarom ze dat zei maar Amarillis en Velira wilden niet luisteren. Velira nam het van Meni over om Erila te steunen en ze strompelden verder. Na even verloor Erila het bewustzijn, en Velira sleepte haar zo goed en zo kwaad als het ging verder achter Amarillis en Meni aan.

	Ze kwamen bij een rivier.

	Het water leek niet diep maar de stroming was snel, en het zou veel te koud zijn als ze nat werden, dus riskeerden ze niet om over de gladde stenen naar de andere kant te gaan, maar zochten naar een plaats waar ze makkelijker over het water konden. Meni wees naar een boom die over de rivier was gevallen. Als ze daarover klommen, konden ze het laatste deel naar de andere oever springen en met wat geluk, landden ze dan niet in het water.

	“En hoe moet dat met Erila?” vroeg Amarillis

	“Ik zal samen met haar springen.” zei Meni.

	Plots voelde Amarillis iets heel vreemd in de buurt, en ze draaide zich om. Uit het bos kwam een wezen tevoorschijn en zodra Amarillis het zag, dacht ze aan de zwaardvechter uit de ondergrondse stad. Dit wezen zag er anders uit, maar het leek net als de zwaardvechter op een erg grote man, en had dezelfde doffe grijze huidskleur. Dit wezen hield niet alleen zijn schouder gebogen maar liep zo ver voorover dat het met zijn handen op de grond sleepte. Het droeg geen harnas, maar wel enkele beschermplaten op zijn borst en schouders, en een versleten tuniek. In zijn hand hield het een gekarteld zwaard. Het gromde als een dier en cirkelde om hen heen, observerend; op zoek naar eens kans om aan te vallen.

	Amarillis tekende in de lucht voor zich.

	“Ectilon!” riep ze.

	“Geef mij een deel van het licht.” zei Meni.

	Amarillis was niet zeker of ze dat wel kon doen, maar toen ze het licht in zichzelf snel heter voelde worden, probeerde ze zowel Velira als Meni licht toe te sturen. Velira voelde het licht in zich stromen en zette zich schrap, want ze wist dat ze zou moeten vechten om het licht snel onder controle te krijgen. Ook Meni had er even moeite mee, en ze slaakte een kreetje van pijn.

	“Niet te veel!” riep ze tegen Amarillis.

	Maar meer tijd om zich voor te bereiden kregen ze niet; het wezen was klaar met hen te observeren en viel zo snel aan dat Velira de slag van zijn zwaard maar op het nippertje kon afweren. Meni nam een vlam in haar hand en sloeg het wezen in zijn zij. De klap was zo luid dat hij tot kilometers in de omtrek te horen was, en het wezen werd tegen een boom gesmakt. De stam brak en de boom viel om, maar het wezen krabbelde weer recht. Het gromde al zijn tanden bloot en cirkelde dan weer om zijn prooi heen.

	“Wat een taai beest.” zei Velira.

	“We moeten het samen aanvallen.” zei Meni.

	Velira knikte en beide ebero voelden een grote golf licht in zich stromen. Velira voelde het hete licht wild door haar lichaam jagen, maar de pijn viel beter mee dan voordien. Misschien was ze al wat meer gewend aan het licht, dacht ze. Het wezen bewoog een eind voor haar, langzaam, en Velira hief haar hand. Ze stuurde het licht naar haar hand, die helder begon te stralen. Ze had het gevoel dat haar hand in brand stond, en nu moest ze wel heel wat moeite doen om de pijn te verbijten. Toch bleef ze het licht nog een beetje verder samendrukken, en dan schoot ze een vlam af.

	Het wezen zag de vlam komen en sprong aan de kant.

	Dan werd het getroffen door de vlam van Meni, en werd net als de vorige keer ver naar achteren geslingerd. Het belandde op de grond en krabbelde meteen weer recht, grommend.

	“Jouw amani is sterk.” zei Meni.

	“Niet sterk genoeg voor dat beest.” zei Velira.

	De duisternis begon in te vallen en ze konden niet al te best meer zien, maar Velira meende te zien dat het wezen een wonde in zijn zij had. Meni nam opnieuw een vlam in de hand en liet die steeds helderder schijnen. Velira volgde haar voorbeeld, en beide stuurden ze steeds meer licht in hun hand terwijl het wezen grommend naar hen toe rende.

	“Dit keer maken we het af.” zei Meni.

	Ze sprong naar links om het wezen in de flank aan te vallen maar dat draaide zich meteen om en verraste Meni. Ze wierp haar vlam naar hem toe, maar dit keer kon het wezen nog net op tijd aan de kant springen. Ondanks zijn misvormde lijf bewoog het erg snel, en plots was het bij Meni. Het gekartelde zwaard flitste, maar dan klonk een enorme klap en het wezen werd weggeslingerd. Het was in de zij getroffen door een vlam van Velira, en dit keer was het duidelijk gewond. Het jammerde, en stond dan weer recht.

	“Maak het af!” riep Amarillis.

	Zowel Velira als Meni voelden een enorme golf het licht in hun lichaam stromen, en ze renden op het wezen toe. Meni nam een schitterend heldere vlam in haar handen, sprong de lucht in en gooide die naar het wezen. De vlam sloeg met een smak in en deed verschillende bomen die in de buurt stonden breken. Het wezen liet een jammerlijke kreet horen, maar deed een poging om weer recht te staan. Plots zag het Velira naast zich staan, en die duwde haar zwaard diep in zijn hals. Het wezen spartelde nog even, maar bleef dan stil op de grond liggen.

	Amarillis liet het licht doven en kwam naar Velira gerend.

	“Het lijkt op dat wezen uit die ondergrondse stad.” zei ze.

	“Het komt uit een ondergrondse stad” zei Meni hijgend.

	“Waarom zat het achter ons aan?” vroeg Velira.

	“Om ons te doden - dat is de slachter van Endene.”

	Amarillis en Velira keken Meni niet begrijpend aan, “Dat is hoe wij hem hier noemen.” legde Meni uit. “Hij hoort bij het leger van De Bloederige Koning. Er zijn Ictiluni die ondergrondsen naar boven brengen en ze africhten. Meestal lukt het niet, maar af en toe wel. Deze hoort bij de Ictiluni die Endene aanvielen. In de nacht dat ze die stad aanvielen, klom hij over de stadsmuren, ging de stad in en begon daar te moorden. Soldaten, burgers, kinderen; eender wie hij op zijn pad vond. Ze hebben de hele nacht met de stadswacht op hem gejaagd maar zelfs als ze hem met meer dan twintig aanvielen, konden ze hem niet tegenhouden. Er waren geen Ictiluni in de stad om hen te helpen.”

	“Wat is er dan uiteindelijk gebeurd?” vroeg Amarillis.

	“Ze hebben zich de volgende ochtend overgegeven, en in ruil hebben de Ictiluni van De Bloederige Koning hun beest weer bij zich geroepen.” zei Meni en ze duwde met haar voet tegen het dode lichaam.“Ik wilde dat ik de mensen in die stad kon zeggen dat we hem gedood hebben.”

	Ze lieten het wezen achter in de met bloed doordrenkte sneeuw, tilden Erila van de grond, en haastten zich dan weer zo snel als ze konden door het bos om Anaa en de andere mensen die vooruit gevlucht waren in te halen. Velira bedacht zich wat voor een bloedbad het was geworden als dit wezen Anaa en haar mensen ingehaald had, en voelde een krop in haar keel komen. Ze hoopte maar dat er niet nog zo’n wezen door het bos zwierf.

	 


Onder de bergen van Esreth

	Nadat ze Anaa en de anderen hadden ingehaald, bleven ze heel de nacht stappen. Iedereen was moe en er werd amper gesproken terwijl ze verder door de sneeuw ploeterden, maar niemand in het gezelschap protesteerde. Ze wisten allemaal dat het weinig zin had om te rusten in dat koude en donkere bos. Als ze vuur maakten dan zou de vijand hen snel weer op het spoor komen, en zonder de warmte van een vuur was het beter te blijven stappen.

	Anaa leidde hen zelfs in het donker feilloos door het bos.

	Kort nadat de eerst zonnestralen door de kale takken van de bomen schenen, bereikten ze de voet van de bergen, min of meer op de plaats waar Meni en Erila naartoe wilden. De bergen die nu voor hen lagen, waren het zuidelijke gedeelte van de bergketen van Esreth. Dit deel strekte zich meer dan zeventig kilometer ver naar het oosten uit, en in het westen een tiental kilometers richting de kust. De bergen van Esreth waren gevreesd omdat ze erg moeilijk te beklimmen waren, en je slechts een paar maanden per jaar veilig een pas naar de overkant kon volgen.

	Het was niet voor niets dat veel mensen zeker waren dat deze natuurlijke grens met de landen van het zuiden de legers van De Bloederige Koning zou tegenhouden. Een leger over deze bergen leiden, leek hen een dwaze onderneming.

	“Nu is het aan jullie.” zei Anna toen ze de bergen naderden.

	Erila was waar bij bewustzijn; ze werd gedragen door twee sterke mannen, die haar nu naar voren brachten. Het terrein aan de voet van de bergen was al tamelijk ruig en moeilijk begaanbaar. Ze stonden nu op een rots die een klein eindje boven het terrein voor hen uitstak. Het was een goede plaats om over het landschap uit te kijken, en Erila wees naar een kloof enkele kilometers verderop.

	“Ik denk dat het daar is.” zei ze.

	“Denk je dat? Ik hoop voor jou dat je zeker bent.” zei Anaa en ze vroeg haar even naar de mensen om zich heen te kijken. “Die mensen kunnen niet nog eens een dag stappen. En vergeet niet dat ze jou ook nog moeten dragen.”

	“Dat is waar we naartoe moeten.” herhaalde Erila.

	De sneeuw en het ijs maakten het hen erg moeilijk om het rotsachtige terrein over te steken. Meer dan eens zakte er iemand plots weg in de sneeuw, soms zo diep dat anderen moesten helpen om hem er weer uit te halen. Een keer verdween een man in een diepe kloof, die met sneeuw bedekt was geweest. Ze zagen hem niet meer, en hoorden hem ook niet. Anaa riep een hele tijd zijn naam maar toen er geen antwoord kwam, namen ze aan dat de man dood was en trokken verder. Een meisje dat van een rots schoof, sneed haar hand aan een scherpe steen en moest door Amarillis worden verzorgd vooraleer ze verder konden, omdat de wonde te erg bloedde. Dit alles maakte dat ze traag opschoten en Velira keek vaak over haar schouder, bang dat ze ergens in de verte soldaten zou zien, of nog een ondergronds wezen.

	Maar ze bereikten de kloof zonder dat er nieuwe vijanden opdaagden, en Anaa leidde hen behoedzaam verder. De kloof was enkele meters breed en ze konden die een heel eind volgen. Boven hen stegen de stenen wanden van de kloof tientallen meters op, en ze hielden veel van het daglicht buiten. Anaa had geen idee waar ze nu precies naar op zoek waren, maar hield haar ogen open voor een grot of iets anders dat op een doorgang onder de bergen leek.

	“Daar is het.” zei Erila plots.

	Iedereen die in haar buurt stond en hoorde wat ze zei, keek om zich heen. Er was niets te zien en een aantal mensen mompelde geërgerd, maar dan hief Erila haar hand. Er straalde een zacht rood licht rondom haar hand, en plots verscheen er in de rotswand van de kloof een tekening van een poort. De lichtgevende lijnen gaven een prachtig versierde poort weer, die een tel eerder verborgen geweest was. Ze was drie meter hoog en een zevental meter breed en helemaal overdekt met wondermooie tekeningen. Er stonden drie mannen op afgebeeld. Op het linkse deel van de poort stond een man die een zwaard vasthield, en zijn vrije hand uitgestrekt naar het midden van de poort hield. Aan de rechterkant was een andere man afgebeeld, die precies hetzelfde in spiegelbeeld deed. In het midden van de poort, met door haar heen de opening tussen twee poortdelen, zat een vrouw geknield. Ze was mooi, met lange haren die om haar heen over de vloer uit waaierden.

	“Geweldig, krijg je ze ook open?” vroeg Anaa.

	“Ik hoopte dat ze vanzelf open zou gaan.” zei Erila.

	Anaa keek haar vol ongeloof aan en vloekte dan zo vuil dat Amarillis erdoor ging fronsen. Erila bloosde heftig en zei dat ze zelf ook maar wist wat haar was verteld. “Ze zeiden me dat de poort ofwel open zou zijn, of anders open zou gaan als ik dit deed.” zei ze. Anaa keek naar de mensen rondom zich, en ze wist even niet meer wat ze nu moest doen.

	“Misschien kunnen we ze openbreken.” zei Meni.

	“Als je tien keer sterker dan ons bent, misschien.” zei Erila.

	Amarillis vroeg aan Erila wat ze had gedaan om de poort zichtbaar te maken, en Erila nam voor de tweede maal het rode licht in haar hand. Voor de anderen die toekeken deed ze niets heel bijzonder, maar Amarillis kon zien hoe Erila het licht door de rotswanden liet stromen. De lichtgevende lijnen op de rotswand begonnen helderder te stralen, dat kon iedereen zien, maar verder gebeurde er niets. Erila liet het licht weer verdwijnen. Amarillis zei niets maar liet haar handen schijnen met hetzelfde licht dat Erila net had gebruikt.

	Erila keek ontstelt naar Amarillis.

	“Het kostte mij drie hele dagen om dat te leren.” zei ze.

	Amarillis legde haar handen op de poort, maar er gebeurde niets, tot teleurstelling van de omstaanders. Velira wachtte af, en na even vroeg Amarillis haar om te helpen. “Duw tegen de poort.” zei ze, en Velira voelde het rode licht in haar stromen. Het was een vreemd licht, maar pijn deed het niet. Ze stuurde het licht in haar handen en duwde uit alle macht tegen de poort. Die zwaaide open op een onzichtbaar mechanisme, en toen Velira niet meer duwde, bleef de poort zelf verder naar binnen bewegen, tot ze helemaal open was.

	“Hoe deed je dat?” vroeg Erila stomverbaasd.

	“Zag je het mechanisme in de poort niet?” vroeg Amarillis.

	“Ja, maar hoe wist je wat je ermee moet doen?” vroeg Erila.

	“Lijkt logisch, je leidt het licht er doorheen.” zei Amarillis.

	“En wat moest Velira dan doen?” wilde Meni weten.

	“Een duwtje geven; ze zat een beetje vast.” zei Amarillis.

	Anaa vond het allemaal niet zo fascinerend, en riep enkele boogschutters bij haar. Ze ging de groep voor, door de poort, om te kijken of alles daar veilig was. De anderen volgden haar dadelijk en binnen kwamen ze in een ruimte van wel tien meter hoog en dertig of veertig meter in doormeter. De kamer was cirkelvormig en pal in het midden bevond zich een klein cirkelvormig verhoog. Daarop lag een zwaard, dat met een helder rood en wit licht straalde. Nu eens leek het eerder rood te stralen, dan weer eerder wit. Amarillis keek heel even nieuwsgierig naar het zwaard, maar liet het dan links liggen. Erila was nog aan het denken over wat Amarillis net had gedaan en besteedde al evenmin aandacht aan het zwaard.

	“Daar is een doorgang.” zei Anaa, en ze wenkte enkele van de boogschutters in het gezelschap om haar te volgen. Ze droeg de anderen op om te wachten, terwijl zij een eind verkenden. Voor ze vertrok, vroeg ze aan Amarillis of ze de poort kon sluiten, zodat hun achtervolgers niet naar binnen konden.

	“Ik denk het wel.” zei Amarillis.

	Ze ging samen met Velira weer naar de poort toe, en toen ze daar kwam hief Amarillis haar handen. “Ik zal eens kijken of ik ze vanzelf kan doen sluiten.” zei ze. Intussen was iedereen van het gezelschap binnen. De meeste mensen maakten van de gelegenheid gebruik om even te zitten. Het was binnen beduidend minder koud dan buiten en het vooruitzicht om even te kunnen rusten was erg aanlokkelijk. Een aantal mensen legde zich zelfs neer en viel in slaap op de stenen vloer. Maar enkele mensen waren te verwonderd over de bijzondere ruimte waarin ze zich bevonden, en stapten rond in de oude zaal. Ze keken naar de met grote lichtgevende tekeningen versierde muren en enkele van hen kwamen nieuwsgierig dichter bij het lichtgevende zwaard.

	Plots klonk er een huiveringwekkend kreet.

	Amarillis had net de poort in beweging gekregen, toen ze de kreet hoorde. Ze draaide zich om en zag een eind verderop, net naast het verhoog in het midden van de zaal, een groepje mensen rond iets of iemand heen drummen. Een van hen riep op Amarillis om hulp. Amarillis en Velira haastten zich naar het midden van de zaal, en zagen daar een man op de grond liggen kronkelen van de pijn. Hij zag er zo bleek uit dat het wel leek alsof zijn gezicht met bloem gepoederd was. Naast hem op de grond lag het zwaard, dat nog steeds met een rood en wit licht scheen.

	“Chora!” zei Amarillis, en ze bewoog haar stralende handen over het kronkelende lichaam van de man. Iedereen bleef stil staan kijken, terwijl de kreten van de man in de zaal weergalmden. Anaa had de kreten ook gehoord en kwam in allerijl terug naar de zaal met de boogschutters vlak achter haar aan. Ze repte zich naar waar iedereen stond, en zag de man op de grond liggen, met Amarillis over hem heen gebogen.

	“Hij heeft alleen maar het zwaard gepakt.” zei een vrouw.

	Anaa zag dat er zweetdruppels op Amarillis haar voorhoofd stonden, en het licht in haar handen begon steeds feller en feller te schijnen. Plots hield de man op met schreeuwen, en sommige van de omstaanders dachten dat wat Amarillis deed werkte. Dan trok Amarillis haar handen terug en het licht doofde. Ze keken naar de man, en zagen dat hij stil geworden was omdat hij dood was.

	“Sorry, ik kon hem niet meer redden.” zei Amarillis.

	“Hij nam gewoon dat zwaard even vast.” snikte een vrouw, en een man omhelsde haar, om haar te troosten. Amarillis zei dat niemand het zwaard nog mocht aanraken, maar er was hoe dan ook niemand die dat nu nog in zijn hoofd zou halen. Anaa nam Amarillis even aan de kant en vroeg wat er precies was gebeurd. “Dat zwaard bevat licht.” legde Amarillis uit. “Dat licht is in zijn lichaam gekomen toen hij het zwaard vastnam. Ik denk dat het zijn lichaam vanbinnen heeft verbrand. Enkel Ictiluni kunnen veel licht in hun lichaam verdragen, andere mensen niet.”

	Anaa vloekte, en riep dan iedereen samen. Ze waarschuwde hen om tijdens de tocht onder de bergen niets aan te raken behalve de stenen van de vloer, of de muren, als ze steun nodig hadden. “En raak dan in elk geval die tekeningen niet aan.” zei ze. “En laat geen van de kinderen vrij rondlopen, hou ze aan de hand.” De mensen voor haar knikten, of zeiden helemaal niets. Anaa zei dat ze rijen moesten vormen, en ze verdeelde de mensen die wapens droegen over de voor en achterhoede.

	“Ik had hen moeten waarschuwen.” zei Amarillis.

	“Niks meer aan te doen nu.” zei Erila.

	Amarillis sloot de grote poort terwijl Erila toekeek, en dan volgden ze Anaa en de rest van het gezelschap. Ze kwamen in een lange gang die flauw verlicht was door lichtgevende tekeningen op de muren. Amarillis vroeg aan Erila hoe het kwam dat ze weet had van deze ondergrondse stad.

	“Het is algemene kennis in deze streek.” zei Erila, maar dan voegde ze er met een blik op Anaa aan toe. “Tenminste, onder de Ictiluni die aan het hof van de baron werkten, en diegenen die wat van de geschiedenis van de streek bestudeerd hebben. Er bevindt zich een ondergrondse stad meer naar het oosten van de provincie, maar daar durft niemand in afdalen. Hier zijn al Ictiluni op verkenning geweest. Dit is niet echt een stad. Naar het schijnt was het ooit een handelsweg tussen de stad aan deze kant van de bergen, en een aan de andere kant. Er is ooit een Ictiluni helemaal naar de andere kant van de bergen gegaan door deze gang te gebruiken. Hij heeft in een boek over zijn reis geschreven. Een deel van het boek bevindt zich aan het hof van onze baron. Ik heb er in mogen lezen, daardoor wist ik dat die doorgang hier is. En toen ze zeiden dat ik met Meni moest vluchten, zeiden ze me dat ik langs deze weg naar het zuiden moest proberen gaan.

	“En in dat boek stond dat de poort open zou zijn?”

	“Nee, dat zei een amani die ik kende.”

	“Is het hier veilig?” vroeg Velira.

	“Nee; zeker niet voor mensen.” zei Erila.

	“Dat hebben we net gezien.” zei Amarillis stil.

	“Het is niet alsof we veel keuze hebben en deze mensen ook niet, trouwens. Het grootste probleem is de ondergrondsen. Naar het schijnt dolen er hier nog wel wat rond. In de stad naar het oosten nog meer, daarom dat niemand erin durft afdalen. Maar ik heb gehoord dat het hier erg groot is, en dat als we snel en stil reizen, de kans groot is dat we niet worden opgemerkt. Daar hoop ik dus op.” zei Erila gedempt, en Meni zuchtte. Velira vroeg haar waarom ze niet samen met haar vader was gevlucht.

	“De baron is zonder haar vertrokken.” zei Erila, en ze wilde daar niet meer over vertellen. Ook Meni hield haar lippen stijf opeen en Amarillis en Velira vroegen dan maar niets meer. Velira ging naar Anaa toe, en legde fluisterend uit hoe het zat. Metheline en Elessia stapten bij hen in de buurt en spitsten hun oren. Ook zij keken bezorgd toen ze hoorden wat Velira vertelde.”Maar als we stil zijn, blijven we misschien onopgemerkt.” zei Velira.

	“Laat ons dan maar heel stil zijn.” zei Anaa.

	 


Een groot probleem

	Nadat ze enkele uren de oude weg onder de grond hadden gevolgd, hielden ze halt aan een brug die over een diepe kloof van zo’n dertig meter breed leidde. De zwaksten van het gezelschap waren simpelweg te moe om nog verder te stappen, dus besloot Anaa om enkele uren te rusten voor ze verder trokken.

	Ze bevonden zich op een soort balkon en hadden een mooi uitzicht over de kloof. De brug bevond zich een klein eind beneden hen en was langs een brede stenen trap te bereiken. De zaal waarin ze zich bevonden, had muren uit ruwe steen, die een beetje aan de rotswanden in een grot deden denken. Maar behalve dat deed niets aan de zaal denken dat dit een natuurlijke open ruimte was. Overal in de zaal was prachtig metselwerk in de rotsen verwerkt. Het balkon waarop ze stonden leek uit de rotswanden gegroeid te zijn, en ook de brug leek wel uit de rotsen op te stijgen, maar beide waren prachtig versierd door meesterlijke beeldhouwers.

	Velira was diep onder de indruk.

	In de hele zaal waren tekeningen te zien waarvan de lijnen met een zacht rood licht straalden. Het leek wel alsof er met licht op de muren was getekend, en het effect was betoverend. Velira en vele anderen zaten naar de tekeningen te staren, zichzelf afvragend wat de verhalen achter de uitgebeelde taferelen waren. Velira vroeg aan Erila of zij een van de verhalen kende, maar zij wist net zo min als de anderen welke verhalen er achter de stralende tekeningen op de muren schuil gingen.

	De muur van het balkon waarop ze zaten was versierd met drie taferelen. Twee ervan stonden uitgebeeld aan de linkerkant van de ingang waardoor ze op het balkon waren gekomen. De meest linkse toonde een klein meisje dat een kan met water vasthield. Op de grond naast haar lagen de scherven van een tweede kan. Op het tafereel ernaast knielde hetzelfde meisje voor een enorme man, die in zijn linkerhand een schild hield en in zijn rechter een speer. Ze hield de kruik die nog heel was in haar armen. Het derde tafereel was rechts van de doorgang afgebeeld. Het meisje bevond zich nu aan het hoofd van negen vrouwen die allen waterkruiken droegen en naast een wild kolkende rivier stonden.

	De andere taferelen waren uitgebeeld op de muur naast het balkon en gingen de hele zaal rond, tot ze weer aan de andere kant bij de rand van het balkon kwamen. Een heel eind bij het balkon waarop zij stonden vandaan, stortte een waterval naar beneden. Er was een stralende tekening rond de waterval aangebracht, die het meisje toonde terwijl ze een kruik water leeggoot. Het water dat uit haar kruik stroomde, was het water van de waterval.

	“Wat is het hier prachtig.” zei Velira zacht.

	Anaa deelde haar verwondering niet, en was nerveus. Heel de tijd dat ze rustten liet ze boogschutters op wacht staan, en ze bleef zelf met haar boog in de hand bij hen staan. Zodra ze de rest van het gezelschap zover kreeg om weer op te staan, daalden ze de trap naar de brug af. Velira liep arm in arm met Amarillis, en zei dat als ze ooit de kans kreeg, ze terug naar hier wilde keren. Amarillis was het met haar eens. “Het licht hier is wondermooi.” zei ze. “Als ik er naar kijk, is het alsof ik het net niet kan horen spreken; alsof het op het punt staat een verhaal te vertellen.” Velira bleef terwijl ze verder door de oude stad wandelden om zich heen kijken, en ze vroeg zich af hoe het kon dat zulk een prachtige stad gebouwd kon zijn door de ondergrondse wezen die ze tot nu toe hadden gezien. Wezens die niets anders dan wreed en gewelddadig leken te zijn.

	“Dat heb ik me ook al afgevraagd.” fluisterde Amarillis.

	Weldra kwamen ze in een enorme gang, die zo breed was dat er drie of vier boerenkarren naast elkaar konden rijden, en zo hoog dat er een huis in had kunnen staan. De gang strekte zich donker en verlaten uit, verder dan ze konden zien. Erila dacht dat dit de feitelijke doorgang onder de bergen was. Als ze gelijk had dan zou die gang zich tientallen kilometers uitstrekken. Dat eind konden ze niet in een keer afleggen, maar Anaa wilde voor ze kamp opsloegen voor de nacht zoveel mogelijk afstand afleggen. Voor ze de gang in stapten, sprak ze de mensen nog een keer toe. “Wees zo stil mogelijk, hou je kinderen in de gaten, en dwaal niet af. Het is hier zo uitgestrekt; als je verdwaalt is de kans klein dat we in staat zijn om je snel terug te vinden, en we kunnen ons niet veroorloven hier langer dan nodig is rond te dwalen.”

	Haar waarschuwing was duidelijk, en de mensen stapten zo dicht bij elkaar als ze konden zonder elkaar te hinderen. Anaa liet de boogschutters voor, achter en langszij de anderen stappen zodat ze een eventuele aanval konden opvangen. In de wanden van die enorme gang waren vele doorgangen naar andere kamers, waaruit vijanden tevoorschijn konden komen. Dat kon zowel voor hen, als een heel eind achter hen gebeuren. Om die reden liet Anaa ook een aantal boogschutters een kort eind achter de rest van de groep stappen, en zei hen goed uit hun ogen te kijken. Zo hoopte ze een onverwachte aanval in de rug te voorkomen.

	“Wie weet wat leeft hier allemaal.” zei ze tegen Velira.

	De gang was minder goed verlicht dan de zalen die ze tot nu toe hadden gezien, maar er was genoeg licht om hen toe te laten rondom zich te kijken. Ook hier waren de muren versierd met tekeningen, maar er was nog veel meer te zien. Aan de kant van de gang stonden grote stenen tafels die de indruk gaven dat ze hadden gediend om handelswaar uit te stallen.

	Erila bevestigde dit; in het boek van de Ictiluni die door de gang was gereisd, stond dat er allerlei spullen werden verkocht aan de reizigers die van de ene stad naar de andere trokken.

	“Dus dit was een soort van winkelstraat.” zei Velira.

	“Inderdaad, een soort winkelstraat.” zei Erila. “Ik neem aan dat het volk dat hier voorbijkwam ook wel moest eten op zijn reis, en dat ze ook wel eens wat anders nodig hadden. Misschien kochten ze hier ook geschenken, als ze bij familie op bezoek gingen. Er zullen denk ik wel kamers in de buurt zijn, voor de handelaars. Ze moeten toch ook ergens geslapen hebben. Ik kan me niet voorstellen dat ze elke dag weer die hele afstand naar hun thuisstad aflegden. We zouden zo’n slaapvertrek kunnen zoeken en daar overnachten.”

	Maar Anaa wilde nog lang niet aan slapen denken, ondanks dat de meeste mensen uitgeput waren. Amarillis liet een zacht licht over het gezelschap schijnen. Haar Chora licht gaf hen wat meer moed en kracht. Velira droeg een klein meisje in haar armen, dat te moe was om zelf te stappen en wiens moeder haar niet langer kon dragen. Meni droeg een jongen van nog maar enkele maanden oud en sprak tegen zijn moeder, die zo moe was dat ze eruitzag alsof ze in elkaar zou stuiken. Meni hoopte dat ze door tegen haar te praten kon voorkomen dat de vrouw zou opgeven en neervallen.

	“Kijk daar!” zei een van de boogschutters.

	Er scheen een licht voor hen in de gang, en het leek alsof ze weldra weer daglicht zouden zien. Velira wist dat ze nog niet aan de andere kant van de bergen konden zijn, maar het leek toch alsof ze een eindje verderop uit die donkere gang zouden komen. In plaats van buiten te komen, kwamen ze in een enorme zaal waarvan het plafond zeker tachtig meter hoog was. De zaal was zo ruim dat het gezelschap van Ictiluni en mensen er heel klein in leek. Zo voelden ze zich ook terwijl ze door deze zaal stapten. In de zaal donderde een waterval naar beneden in een half cirkelvormig bassin. Daar leidde Anaa het gezelschap heen om wat te rusten en om hun drinkflessen bij te vullen, als het water helder bleek te zijn.

	De zaal, was werkelijk prachtig.

	Metersdikke pilaren stegen op naar het plafond, dat zo heel mooi versierd was met stralende tekeningen, dat Velira er met open mond naar stond te kijken. Het plafond was bedekt met een groot tafereel, zeker tweehonderd meter breed en driehonderd lang. Het beeldde een tafereel uit dat zich daar in de zaal afspeelde. Er waren honderden figuren op te zien. Het leken mensen, maar als je ernaar keek in verhouding tot de zaal, waren ze veel groter. Velira zag dat de figuren op de tekening een eindje boven de rand van het bassin met water uit kwamen en makkelijk water konden scheppen. Maar Anaa en de anderen moesten zich op de rand hijsen, voordat ze bij het water konden komen.

	Ook op de muren van het bassin was een tekening te zien.

	Amarillis wees Velira erop en ze keken er samen naar. Op de eerste van een reeks tekeningen stonden drie naakte mannen aan de rand van het bassin. Een van hen stak zijn hoofd onder de waterval en waste zijn gezicht. De twee anderen keken achterom in de richting van iets dat buiten beeld was. Op het volgende tafereel stond een wondermooi jonge vrouw naast hen, en ze straalde met een helder rood licht; de lijnen in de tekening die haar uitbeeldden, straalden helderder dan die van de mannen. Ze had lange haren die om haar heen wapperden, en droeg een stralend zwaard in haar hand. Op de volgende tekening knielden de twee mannen die het dichtst bij haar stonden, maar de derde man hield zijn hand naar haar uit, en leek met haar te spreken.

	“Kon iemand ons het verhaal maar vertellen.” zei Velira.

	Toen hoorde ze plots een dof dreunen, en ze keek om.

	Het kwam van een doorgang aan de andere kant van de zaal en werd steeds luider. Anaa riep haar boogschutters bij zich en de mensen die al waren gaan zitten, stonden snel weer recht. Plots zagen ze uit een donkere doorgang een wezen komen. Het was zo groot als een huis, en droeg een meterslang zwaard. Verschillende mensen in het gezelschap gilden uit angst. Anaa zei hen hun mond te houden, maar het was al te laat. Het wezen had hen opgemerkt en kwam met dreunende stappen op hen toe. Zijn benen en armen waren met metalen platen beschermd, en verder droeg het ook nog een borstplaat en een helm die zijn gezicht vrij liet.

	Het was een afschrikwekkend gezicht, dat sprak van verdriet en van pijn, maar nog meest van al van daaruit ontstane razernij. Het zag er niet uit zoals de wezens op de tekeningen. Dit wezen voor hen leek meer op een soort van dier, en was relatief gezien dubbel zo groot als de wezens die op de tekeningen waren afgebeeld. Anaa begon haar boogschutters verspreid op te stellen maar Amarillis hield hen tegen.

	“Dit is geen gevecht voor jullie; ren!” riep ze.

	Dan hief ze haar hand en tekende in de lucht voor zich.

	“Ectilon!” riep ze.

	“Ectilon!” riep ook Erila.

	Beide amani straalden met een helder geel licht, dat klein maar mooi brandde in die oude ondergrondse zaal. Meni trok haar zwaard, en Velira ving er een op dat haar werd toegeworpen door een vrouw in het gezelschap, die zich dan zo snel als ze kon achter Anaa en de anderen door de zaal haastte. Anaa zag dat het wezen hen zou kunnen volgen in de grote gang, maar zeker niet doorheen een van de kleinere doorgangen in de zaal. Dus rende ze naar daar en hoopte langs daar een andere weg te vinden, of ten minste haar gezelschap in veiligheid te kunnen brengen tot het wezen weer weg was. Of was gedood, al dacht ze niet dat Velira en die andere ebero in staat zouden zijn om zoiets als dit te doden.

	Meni wierp een vlam naar het wezen om zijn aandacht van de vluchtende mensen af te leiden. De vlam sloeg in tegen de borst van het wezen, maar richtte niet de minste schade aan. Het had wel als effect dat het zich naar de Ictiluni toe draaide. Meni rende zo snel als ze kon naar voren en sloeg uit alle macht tegen een van de benen van het wezen. Haar zwaard brak op de beenbeschermer, en het wezen sloeg met zijn hand tegen Meni. Die werd meters ver door de zaal geslingerd en smakte tegen een pilaar. Het wezen zette een stap in haar richting, maar plots sloeg een andere vlam in tegen zijn hoofd, en het wezen wankelde een moment.

	Het wezen zwaaide met zijn meterslange zwaard, en Velira sprong aan de kant om niet doorkliefd te worden. Meni krabbelde weer overeind. “Jullie moeten samenwerken!” riep Erila, en Velira rende naar Meni toe. Het wezen zwaaide weer met zijn zwaard en Meni sprong weg om de slag te ontwijken. Het zwaard raakte de grond en grote vonken schoten in het rond. Een ervan raakte Velira’s arm en ze voelde de hitte ervan. Maar het Ectilon licht dat om haar heen straalde beschermde haar, en ze rende ongehinderd verder. Ze zag dat Meni over de voet van het wezen heen sprong, en maar net kon vermijden dat ze een trap kreeg.

	Dan flitste het zwaard weer door de lucht, en Velira dook aan de kant om de slag te ontwijken. Het zwaard ketste vlak achter haar af op de rotsen. Velira voelde de vonken die haar rug raakten pijnlijk branden. Het was te riskant om zo dicht bij het wezen in de buurt te blijven. Ze moest buiten het bereik van zijn zwaard zien te komen en snel ook, maar voor elke tien passen die zij zette, hoefde het wezen slechts een grote stap te nemen. Velira rende zo snel ze kon door de zaal, en het wezen kwam achter haar aan. Meni zag dat zijn aandacht geheel naar Velira ging, en viel aan.

	Ze sprong meters hoog de lucht in en nam terwijl ze sprong een vlam in haar hand. In plaats van de vlam te gooien, hield ze die in haar hand en balde haar vuist. Ze slaakte een strijdkreet en sloeg uit alle macht met haar stralende hand net onder de borstplaat van het wezen. Er klonk een luide klap en er spoot bloed uit de wonde die Meni had veroorzaakt. Het wezen slaakte een rauwe kreet, en sloeg met zijn hand naar Meni, die snel langs hem heen rende. De wonde droop met bloed maar het wezen was niet verslagen. Velira gooide een vlam naar de plaats waar hij gewond was, maar door zich snel te draaien, ving het wezen de vlam op met zijn arm.

	Meni wilde weer aanvallen maar werd weggeslagen, en toen ze op de grond smakte bleef ze versuft liggen. Het wezen zwaaide zijn zwaard naar haar. Velira gooide een vlam, en die sloeg in tegen het kolossale zwaard. Er klonk een luide klap en Velira voelde hoe de hitte van de vlam zich door de lucht verspreidde. Het zwaard was onbeschadigd maar de vlam had ervoor gezorgd dat het naast Meni neerkwam, in plaats van haar te doorklieven. Velira deed een poging om aan te vallen, maar het wezen was sneller. Hij sloeg met zijn vuist tegen haar, en Velira werd weggeslingerd. Amarillis hield haar adem in toen ze Velira tegen een pilaar zag smakken. Ze zond haar meer licht en dan keek ze om naar Erila, die haar hand hief en in de lucht voor zich tekende.

	“Ectilon!” riep ze voor de tweede maal.

	Amarillis voelde de toegenomen macht van Erila, en vroeg zich af of zij het teken ook niet beter zou herhalen. Ze zag Meni de lucht in springen en een verschrikkelijke vlam tegen het wezen aan gooien. De vlam sloeg in tegen de borstplaat van het wezen, en de klap die volgde klonk als een donderslag, die tot diep in de oude stad te horen was. Maar behalve een deuk in de borstplaat had de aanval niets uitgehaald, en het wezen sloeg Meni met zijn vuist. Ze werd weer achteruit geslingerd en smakte tegen de muur. Meni viel naar beneden en bleef roerloos op de grond liggen. Amarillis besefte met een schok dat ze er erg aan toe was; haar licht scheen nu heel zwak en Erila rende naar het meisje toe. Velira krabbelde weer recht van de grond, maar Amarillis besefte dat het gevecht verloren was.

	Het enige dat ze konden doen was vluchten.

	Maar het wezen stapte al naar Meni en Erila om hen neer te slaan, en Amarillis verstijfde een moment van angst. Dan zond ze al het licht dat ze in zich had naar Velira. Die gooide een vlam naar het wezen, die insloeg tegen de achterkant van zijn hoofd. Meteen erna gooide ze nog een vlam, die tegen zijn rug insloeg. Het wezen draaide zich brullend om, en zwaaide zijn zwaard naar Velira. Die dook onder de aanval door, en moest dan rennen voor haar leven om de volgende aanval te ontwijken. Amarillis keek naar de snelle aanvallen van het wezen en besefte dat ze op deze manier niet langs hem heen zouden raken, niet nu Meni daar bewusteloos lag. Als ze het allemaal wilden overleven, dan moesten ze het wezen voor een paar momenten kunnen versuffen, of afleiden. En dat lukte Velira niet op deze manier; al dat ze nu kon doen was overleven.

	Amarillis hief haar hand en tekende in de lucht voor zich.

	“Ectilon!” riep ze voor de tweede keer.

	Haar lichaam begon dadelijk helderder te stralen, alsof het van binnenuit werd verlicht door een heldere zon. Het licht was zo heet en straalde zo intens, dat Amarillis bijna flauwviel. Alleen met een uiterste wilsinspanning van hield ze zichzelf staande. Haar lichaam trilde. Het voelde alsof er een laaiend vuur in haar brandde. En er kwam steeds meer en meer licht in haar, waardoor ze het gevoel had uiteen te zullen spatten als ze niet snel een deel van het licht naar Velira stuurde. Die moest intussen rennen voor haar leven. Ze sprong aan de kant voor weer een zwaardslag, struikelde en viel. Plots voelde ze het gloeiend hete licht van Ectilon teken met een enorme golf in haar komen. Het brandde in haar lichaam. Velira dacht dat ze zou flauwvallen van de pijn, en dan zag ze het wezen zijn zwaard zwaaien. Zonder nadenken gooide ze met beide handen een vlam voor zich uit, en stuurde daar al het licht dat door haar lichaam stroomde in.

	De vlam trof het zwaard van het wezen op amper een paar meter voor Velira’s handen, en bleef daar in de lucht hangen. Het zwaard drukte diep in de vlam, maar die weigerde om doorkliefd te worden en drukte brandend tegen het zwaard aan. Velira voelde steeds meer licht in zich stromen en ze stuurde het allemaal meteen in de vlam, die zo heet brandde dat de lucht er rondom in brand leek te zullen vliegen. Het wezen leunde voorover en drukte met al zijn macht zijn zwaard tegen de vlam aan. Amarillis deed haar uiterste best om de stroom van licht constant te houden en Velira niet te veel ineens te sturen, maar zeker ook niet te weinig. Ze wist dat als ze nu faalde, Velira zou sterven. Amarillis’ hele lichaam straalde met een licht dat zo helder was dat het pijn deed aan de ogen om ernaar te kijken, en haar haren en kleren wapperden om haar heen, ook al stond er geen wind daar in die zaal.

	“Niet opgeven zusje, alsjeblieft.” dacht ze.

	Het wezen brulde met razernij en drukte zijn zwaard nog harder in de vlam. Zijn lijf was zo massief dat het voor Velira leek alsof de berg zelf over haar heen boog en haar wilde verpletteren. Maar haar vlam hield stand en toen Velira een nieuwe golf van licht in zich voelde stromen, nog groter dan de vorige, besefte ze dat het nu of nooit was. Ze negeerde de verschrikkelijke pijn in haar armen en haar handen, en stuurde al het licht in de vlam die brandend tussen haar en de dood hing. Het zwaard van het wezen werd achteruit geslagen, en de vlam trof hem in het gezicht. Velira voelde de explosie gloeiend heet tegen haar huid, maar het licht dat in haar straalde beschermde haar. Haar hele lichaam trilde door de pijn en de inspanning, maar haar opluchting was groot toen ze het wezen zag wankelen. Dan zag ze tot haar gruwel dat het wezen niet viel, maar in het rond keek naar waar ze was. Zijn gezicht was door de vlam verbrand, maar ze had hem niet gedood.

	“Velira, rennen!” brulde Amarillis.

	Erila had Meni in haar armen genomen en was achter Anaa en de anderen de zaal uit gevlucht, door een kleine doorgang waar het wezen hen niet kon volgen. Amarillis en Velira wilden daar ook naartoe rennen, maar het wezen versperde hen de weg. Het had zijn zwaard laten vallen, maar sloeg met zijn vuisten naar hen. Het wezen mistte Amarillis op een haar, en ze moesten wegrennen. Ook een tweede poging om langs hem heen te komen mislukte en toen trok Amarillis haar zus met zich mee. Er was nog een kleine doorgang dichter bij hen, waarvoor ze niet rond het wezen heen moesten zien te komen. Ze renden er zo snel ze konden naartoe. Het wezen begreep dat zijn prooi op het punt stond te ontsnappen en stak zijn hand naar hen uit.

	Velira en Amarillis renden de donker gang al in, maar het wezen stak zijn hand door de doorgang. Zijn vingers sloten zich om Amarillis, en hij wilde haar uit de gang trekken. Velira nam een vlam in haar hand en gooide die niet, maar sloeg met haar stralende vuist op de vingers van het wezen. De hand opende zich, en Velira trok haar zus met zich mee de donkere gang in. Het wezen deed een nieuwe poging om hen te grijpen, maar ze waren buiten zijn bereik. Zonder te weten waar de weg naartoe leidde, renden Velira en Amarillis de donkere gang in.

	 


De verhalen van de koning

	Uren en uren stapten Amarillis en Velira door de oude stad. Als ze weer aan de oppervlakte wilden komen, restte er heen geen andere keuze dan een uitweg zoeken. Maar de weg die ze volgden, bracht hen niet dichter bij de oppervlakte. Hij leidde hen steeds dieper de oude stad in. Ze wandelden door gangen met prachtige tekeningen en volgden stenen trappen die hen soms honderden meters dieper de stad in brachten. Dit had hen wanhopig gemaakt, als ze niet zoveel schoonheid om zich heen hadden gehad, die hun aandacht afleidde van het feit dat ze misschien nooit meer buiten zouden raken.

	Af en toe hielden ze halt om te rusten – dat laatste gevecht had hen beide erg uitgeput – maar ze durfden niet heel lang op een plaatst te blijven. Het wezen was niet achter hen aan gekomen, en ze zagen of hoorden geen enkel ander teken van leven in die oude stad onder de grond, maar angst dreef hen voort.

	Na een tijd kwamen ze bij een toren.

	Ze konden enkel de voorkant van de toren zien, want de rest bevond zich in de rotswand zelf. Rondom de toren was een van de mooiste tekeningen aangebracht die ze tot nu toe gezien hadden en ze bleven er even naar staan kijken. Rondom de poort stond een jongen afgebeeld, en rondom hem fladderden tientallen vogels. Ze straalden elk met een zacht rood licht, net zoals de jongen. Velira keek naar het gezicht van het kind, en de vrolijke glimlach die hem sierde deed haar glimlachen. In de toren kwamen ze voor het eerst bij een trap die niet naar beneden leidde, maar naar boven.

	“Misschien tot aan de oppervlakte.” zei Velira.

	Maar zo hoog bracht de trap hen niet, en na een dertigtal meter op de cirkelende trap te hebben gestapt, kwamen ze op een balkon dat uitzicht bood over een ontzagwekkende holte in de aarde. Vanaf het balkon liepen twee trappen naar beneden. De ene leidde naar een ravijn en verdween in de duisternis. De andere liep maar een paar meter naar beneden, naar een brug die hen over deze ravijn zou brengen. Aan de andere kant van de brug bevond zich een grote poort. Daaromheen was een tekening gemaakt die Velira en Amarillis een krop in de keel deed krijgen. Op de tekening stond een man in wapenuitrusting uitgebeeld, die een zwaard voor zich uithield, met de punt naar beneden. Waarom die tekening hen zo ontroerde konden ze niet zeggen.

	“Er is iets bijzonder aan dat licht.” zei Amarillis enkel.

	“Ja.” zei Velira, maar ze kon niet zeggen wat dan precies. Al dat ze wist, was dat ze een diep ontzag voelde voor de man die daar stond afgebeeld. En ze stapten beide wat timide over de brug, en door de poort aan het einde ervan. Ze kwamen weer in een open ruimte en zagen beneden hen honderden gebouwen. Vele waren uitgehouwen in de rotswanden, en ze waren met elkaar verbonden door bruggen en straten en trappen, alle prachtig in steen uitgehouwen.

	“Het lijkt wel een woonwijk.” zei Amarillis.

	Velira vroeg zich bezorgd af of er nog bewoners zouden zijn maar er was geen andere weg die ze konden nemen. Ze wilden niet afdalen in het ravijn achter hen en verder terugkeren wilden ze ook niet. Om bij de gebouwen beneden hen te komen, moesten ze eerst een eind afdalen. Er waren drie torens die naar beneden toe leken te leiden, en terwijl ze stonden te beslissen welke van deze drie ze zouden proberen, zag Velira in een ervan een licht branden dat er even tevoren nog niet was geweest. Ze wees het aan voor Amarillis en die keek erg bezorgd.

	“Volgens mij worden we in de gaten gehouden.” zei ze.

	Ze kozen een van de twee andere torens en daalden de grote wenteltrap daarin af. De muren in de toren toonden hen een reeks tekeningen van mannen en vrouwen aan het werk; ze stonden met hun handen uitgestrekt naar de rotsen en straalden met licht. Hier en daar waren explosies van licht te zien. Op andere plaatsen waren er mannen en vrouwen aan het werk met hamers en beitels, en ook hun handen straalden met licht, net als hun werktuigen. Het leek erop dat de tekeningen vertelden over de bouw van de stad, of toch in elk geval een deel ervan.

	“Misschien van de wijk die hier beneden ligt.” zei Velira.

	Onderaan de trap kwamen ze in een kleine hal, en vandaar gingen ze een smalle gang door. Aan het einde van die gang stond een wezen op hen te wachten. Het leek op een grote mens, maar zijn huid straalde met een grijze tint. Hoewel het voorovergebogen stond, zag het er sterk en alert uit. Het keek met aandachtige ogen naar Amarillis en Velira. Het droeg een harnas, en aan zijn gordel hing een groot zwaard. Velira’s hand gleed als vanzelf naar de plaats waar haar zwaard normaal hing, maar ze was haar zwaard verloren tijdens het gevecht met dat kolossale wezen.

	Amarillis voelde de macht die van dit wezen afstraalde.

	In paniek tekende ze in de lucht voor zich.

	“Ectilon!” riep ze, en Velira rende naar voren. Amarillis liet haar licht naar Velira stromen, en die gooide een heldere vlam naar het wezen. Dat ving de vlam op met zijn hand en kneep ze uit, als was het de vlam van een kaars. Velira wilde hem slaan, maar met een haast achteloze slag slingerde het wezen haar naar achteren. Ze belandde vlak voor Amarillis op de grond. Amarillis hief haar hand om het Ectilon teken te herhalen.

	“Stop, niet doen.” sprak het wezen voor hen.

	Het was de eerste keer dat ze een ondergronds wezen hoorden spreken. Zijn uitspraak was nogal ongewoon maar hij sprak in hun taal en was verstaanbaar. Velira en Amarillis keken verbaasd. Amarillis liet haar licht uitdoven, en Velira stond recht van de grond. Het wezen gebaarde hen om met hem mee te komen, en ze volgden hem. Hij leidde hen tussen de vele gebouwen die ze van boven af hadden gezien. Het leken huizen te zijn, en ze waren niet allemaal verlaten. Velira en Amarillis zagen wat wel mensen leken te zijn, behalve dat ze groter waren, en dat ze een zilverkleurige tot grijze huid hadden. Ze zagen zowel mannen als vrouwen, en velen niet in harnas. De meeste van hen zagen er oud uit, maar Velira zag er ook die jong waren; zelfs drie kinderen die samen aan het spelen waren. Amarillis zag een jonge vrouw die bezig was met licht op een muur te tekenen.

	Ze wees Velira erop en ze waren graag blijven staan om toe te kijken terwijl de vrouw werkte, maar het wezen dat hen leidde bleef niet staan, en ze wilden niet achterblijven. Spreken deed het wezen niet, maar dat vonden ze niet vervelend. De stad rondom hen was wondermooi om te aanschouwen, en ze besteedden al hun tijd aan rondkijken. Al hun gedachten aan gevaar waren verdwenen in hun grote verwondering om de wereld die ze zagen. Overal was wondermooi licht, en de stad leek wel uit de rotsen geboren, zo groot was de harmonie tussen beide.

	“Wat een wondermooie wereld.” fluisterde Amarillis.

	Uiteindelijk werden ze door een enorme poort een gebouw binnen geleid waarvan Velira vermoedde dat het een kasteel was, en ze kwamen na even in een cirkelvormige zaal. Boven hen bevond zich een koepel waarin een licht straalde, als een kleine zon, en het licht reflecteerde op de stenen in de koepel. De wanden van de zaal waren opgedeeld in zeventien delen, en elk ervan was versierd met een meters grote tekening. De vloer was een mozaïek van rode en witte stenen, die het licht dat boven hen straalde weerkaatste. Al de stenen samen beeldden een abstracte figuur uit, die Amarillis noch Velira ooit eerder had gezien. In het midden van de zaal bevond zich een cirkelvormig verhoogd platform. Daarop stond een troon, en op die troon zat een wezen.

	Het was zeker drie meter groot, ondanks dat zijn rug erg was gebogen door grote ouderdom. Zijn huid straalde met een doffe zilveren tint en hij had lang wit haar, dat tot aan de grond reikte als hij op de troon zat. Rondom hem straalde een licht, dat rood was maar in zoveel schakeringen straalde, dat het leek alsof het niet één kleur was, maar een universum van tinten. Amarillis kon de macht die van het wezen uitging voelen, en was zo vervuld van ontzag dat ze op haar knieën zakte en diep boog. Ook Velira knielde voor het wezen en boog haar hoofd tot het de grond raakte. Geen van beide meisjes sprak, en na even sprak het wezen tegen hen.

	“Welkom, kleine Ictiluni.” sprak hij met hese stem. “Ik ben Emeniseldunil, koning van de stad onder de hoge bergen.” Omdat hij daarna niets meer zei, begreep Amarillis dat hij wachtte tot zij zouden spreken, en ze gaf hem hun namen.

	“Dit is mijn zus Velira, en ik heet Amarillis.” zei ze.

	“Wees welkom in mijn stad.” sprak de koning hees.

	Velira durfde nu weer op te kijken, maar haar oog werd niet getrokken door de koning voor haar. Ze keek naar de tekeningen die naast en achter de koning straalden; en dat zag hij. “Als jullie je verhaal aan mij willen vertellen, dan zal ik jullie vertellen over mijn stad en al de Echelin die er woonden.”

	Amarillis aarzelde een moment en keek naar Velira.

	“Waarom zijn jullie bang, kinderen?” vroeg de koning.

	“Al diegenen van uw volk die we tot nu ontmoeten, deden hun best om ons te doden.” zei Amarillis, en ze vertelde wat hen de afgelopen tijd was overkomen. De koning luisterde en vroeg haar dan om de rest van hun verhaal te vertellen. Hij nodigde hen met een handgebaar uit te gaan zitten, en Amarillis vertelde het verhaal van de twee prinsessen en alles dat hen sinds de dood van Mama Arria was overkomen. Toen Amarillis klaar was met hun verhaal vertellen, sprak de koning met begrip en medeleven tegen hen.

	“Het spijt met voor de moeilijkheden die jullie hadden, bij het betreden van mijn stad. Ons volk is stervende, en mijn macht strekt zich niet ver genoeg meer uit om de stad veilig te houden. Je bent op een laat uur gekomen. Ik ben stervende, en weldra zal deze stad verlaten zijn, op enkele verloren zielen na.”

	Amarillis kon zich moeilijk voorstellen dat iemand die zo’n ontzagwekkende macht uitstraalde stervende was. Alsof hij had gehoord wat ze net dacht, wendde de koning zich tot haar. “Er is niet een zo machtig dat hij niet ooit moet sterven, en het uur van mijn dood nadert. Mijn rol in deze wereld is gespeeld; en ik zal het laatste grote licht van deze stad met mij meenemen. Maar het doet mij plezier een laatste keer het gezelschap van Ictiluni te hebben. Ik zou graag nog een keer de verhalen van mijn stad vertellen, en mijn licht met iemand delen. En er zijn misschien geen twee Ictiluni die meer nood hebben om mijn verhalen te horen dan jullie, die amper iets lijken te weten, ook over zichzelf.”

	“Als u verhalen wil vertellen, wil ik luisteren.” zei Velira.

	“Ja, ik ook.” zei Amarillis, en ze knikte.

	“Ah.” zei de koning en hij glimlachte tevreden. Dan hief hij zijn hand naar de muur naast hem, en begon te vertellen.

	* * *

	Het verhaal gaat verder in het volgende boek

	De Rijzende Ochtendster

	(nu reeds te koop)

	 


Isolde en de prins

	Urenlang al waren ze onder de bergen aan het stappen en Anaa liet hen een moment halt houden om te rusten. Erila zat naast Velira en zei dat ze benieuwd was naar de verhalen die op de muren uitgebeeld waren. Het speet ook Velira dat niemand hen de verhalen die op de muren waren uitgebeeld kon vertellen. Erila vroeg of ze in de plaats graag een Ictiluni verhaal wilde horen. “Waarschijnlijk ken je er daar ook geen van.” zei Erila, en Velira moest toegeven dat dit waar was. “Dit is een heel erg mooi verhaal.” zei Erila, en dan begon ze te vertellen. Zodra Meni hoorde welk verhaal Erila vertelde, kwam ze bij hen zitten om samen met Velira te luisteren.

	Lang geleden leefde er een Ictiluni prins, die verliefd werd op Isolde, de dochter van een smid uit de stad. Hoewel het meisje erg mooi was, liet de koning niet toe dat zijn enige zoon met een meisje uit de stad trouwde. In plaats daarvan regelde hij een huwelijk voor zijn zoon, met een prinses van een naburig koninkrijk. De prins deed wat zijn vader van hem verlangde en trouwde met de prinses maar hij hield nog steeds van de smidsdochter.

	Enkele jaren later stierf de koning bij een ongeluk tijdens de jacht, en zijn zoon erfde de kroon. Intussen hadden hij en zijn vrouw een eerste kind, een zoontje, en de koning liet Isolde uit de stad komen om in het paleis te helpen voor het kind te zorgen. Zijn vrouw wist niets van zijn jeugdliefde en herkende het meisje dan ook niet toen ze in het paleis kwam. De bedienden die het wel wisten die hielden hun mond, uit liefde voor hun koning. Maar de koning had haar niet naar het paleis laten komen om zijn vrouw te bedriegen. Al dat hij verlangde was haar zo nu en dan te kunnen zien, en haar stem te horen.

	Zo kwam het dat Isolde het prinsje de borst gaf en alle andere zorgen van een moeder, want zo ging het toen in het paleis. De koningin bezocht haar zoon en ze hield veel van hem maar het was Isolde die voor hem zorgde en ze deed het met grote liefde. Het was tenslotte het zoontje van haar geliefde, de koning. Maar ondanks dat ze nog steeds veel van elkaar hielden, spraken Isolde en de koning nooit over hun liefde, ook niet met elkaar. Want ze wisten beide dat wat ze nu hadden, al de nabijheid was waar ze op konden hopen.

	Op een keer moest de koning op missie en vertrok met zijn ridders van het hof. Maar één ridder liet hij aan het hof achter; Orwald. Een oude vriend die weet had van de jeugdliefde van de koning. “Hou een oogje op haar terwijl ik weg ben.” droeg de koning hem op, bezorgd dat als door een toeval de koningin hun geheim ontdekte, ze in zijn afwezigheid iets zou ondernemen en zijn Isolde kwaad berokkenen. Orwald begreep wat de bezorgdheid van de koning was en zwoer zowel de koningin als Isolde en zijn zoon te beschermen, waarop de koning met een gerust gemoed samen met de andere ridders uitreed.

	De koning bleef vele weken weg en op een dag vertrokken de koningin, haar zoontje en Isolde samen met een groot deel van de hofhouding naar een festival, dat in een naburige stad werd gehouden. Onderweg werden de paarden van de koninklijke koets opgehitst door een everzwijn dat tevoorschijn kwamen uit de bossen. De kleine prins, die toen drie jaar was, zat op dat moment boven op de bok naar de paarden te kijken. Toen de kar met een schok vooruit schoot, wilde de menner de prins vastgrijpen om te voorkomen dat hij zou vallen, maar hij was te laat. De jongen viel en belandde onder de wielen van de koets.

	Orwald doodde het everzwijn met zijn speer en zag dan pas dat de kleine prins gewond was. De koningin sprong uit de koets en rende naar haar zoontje toe, maar het was Isolde die eerst bij de jongen was. Ze nam de prins in haar armen en huilde zo hartverscheurend dat zelfs de koningin aarzelde om het kind uit haar armen te nemen. Er kwamen dokters aansnellen, maar eer ze bij de prins waren, zakte Isolde met de prins in haar armen tegen de grond. Het leek wel alsof ze samen in slaap waren gevallen. Orwald knielde bij hen neer en zag dat de jongen ademde, en zijn ogen opende – maar Isolde had haar ogen gesloten en lag stil op de grond.

	Orwald gaf de kleine prins in de armen van zijn moeder, de koningin. Dan nam hij Isolde in zijn armen en tilde haar van de grond. “Deze vrouw gaf haar leven voor dat van de prins!” sprak hij tegen de mensen rondom hen, en toen de dokters de kleine prins bekeken, zagen ze dat de wonden van het kind al bijna waren genezen. “Er is geen andere verklaring mogelijk, deze min moet een amani zijn geweest.” zeiden ze. “En haar liefde voor de prins moet groot geweest zijn.” De koningin boog naar Isolde toe, kuste haar voorhoofd en liet haar tranen op de min vallen.

	Toen de koning terugkeerde en hoorde wat er was gebeurd, werd hij zo overmand door verdriet dat hij niet langer zijn liefde voor haar wilde verbergen. Hij vertelde aan de koningin hoe ze van elkaar hadden gehouden, en toen begreep die waarom de min zoveel van de klein prins had gehouden. Ze lieten Isolde begraven op de koninklijke begraafplaats en toen sprak de koning tegen de ridders die rond hem verzameld waren: “Hoor, mijn zoon had twee moeders en een van hen is nu heengegaan. Laat dit in het hele koninkrijk geweten zijn, zodat men haar naam kent en met respect en liefde over haar spreekt.”

	Orwald liet honderden boodschappers naar alle steden en dorpen in het koninkrijk uitrijden, om er het verhaal van Isolde te vertellen. En dat is hoe het komt dat ook wij dit verhaal kennen.

	Nadat ze het verhaal had verteld, zei Erila een tijdje niets, en Velira wreef tranen vanonder haar ogen. Meni, die dit het verhaal al vele malen had gehoord, wreef ook even met haar hand onder haar ogen. Velira bedankte Erila voor het verhaal en stond dan recht om het aan Amarillis te gaan vertellen.

	 


Best fijn gezelschap, die koeien

	Mama Arria had het paard al voor de kar gespannen, en keek om zich heen naar waar Amarillis en Velira waren. Ze zag Amarillis met een rieten mand aan haar arm het huis uit komen. Amarillis zette de mand in de kar en klom er dan zelf in.

	“Wat heb je daar allemaal bij?” vroeg Mama Arria.

	“Iets te eten voor onderweg.” zei Amarillis. “Ik dacht dat we onderweg kunnen stoppen om te picknicken. We kunnen er net zo goed een leuke dag van maken, als we toch moeten gaan.” En toen ze besefte wat ze had gezegd, vermeed ze het om Mama Arria recht aan te kijken. Ze had niet nog eens willen benadrukken dat ze eigenlijk niet wilde gaan, en hoopte dat Mama Arria niet te kwaad zou worden nu ze dat toch had gedaan. Maar Mama Arria zei niets en klom op de bok.

	“Waar hangt je zus nu weer uit?” vroeg ze.

	“Ze was Meleke aan het zoeken.” zei Amarillis.

	“Ze wil dat beest toch niet meenemen?”

	“Nee, natuurlijk niet.” zei Amarillis, en ze hoopte maar dat Velira niet met de kat in haar armen naar hen toe kwam. Net toen ze van de kar wilde springen om Velira te gaan zoeken, kwam die vanachter het huis, met de kat in haar armen. Maar toen ze dichter bij de kar kwam, liet ze de kat los. Amarillis trok ogen om duidelijk te maken dat Mama Arria al even op haar aan het wachten was en Velira wipte snel achterin de kar.

	“Als ik Meleke niet zeg waar ik ben, komt ze me zoeken.”

	“Zeg dat beest liever dar ze die muizen in de stal vangt.” zei Mama Arria, en Velira keek verongelijkt. Meleke had gisteren nog maar net een muis gevangen. Hij kon al die muizen toch niet op dezelfde dag vangen, of wel soms? Velira dacht dit maar zei het niet, en dat vond Amarillis maar best. Moeder Arria klakte tegen het paard en dat vertrok meteen.

	De rit naar de stad zou hen de hele dag kosten.

	Mama Arria stopte de kar pas toen het al even voorbij het middaguur was, en zei dat ze snel moesten eten. “We hebben nog een heel eind rijden voor de boeg.” zei ze, maar eens ze in het gras zaten en Amarillis het eten had uitgepakt, bleef ook Mama Arria een tijdje kalm zitten genieten. Amarillis en Velira spraken stil met elkaar en lachten soms, waarna ze omkeken om te zien of Mama Arria misschien had gehoord wat ze zeiden. Soms was dat zo, en dan fronste ze haar wenkbrauwen. Maar al bij al was ze in een goed humeur, en ze lachte zelfs toen Velira vertelde over wat er met de zoon van de slager was gebeurd.

	“Dat heeft die Emmert verteld zeker?” vroeg ze.

	“Ja.” zei Velira, en ze probeerde niet te blozen.

	Met het vallen van de avond reden ze niet meer tussen bos en weiland, maar tussen de vele akkers en boerderijen die omheen de stad lagen. Velira keek met bewondering naar de molens, die met hun grote witte wieken zacht in het rond draaiden. Ze slaakte een klein kreetje van verbazing toen ze langs een veld reden waar er zeker honderd paarden stonden. Drie mannen waren ze net naar de stallen aan het drijven, en Velira vond het zicht van de in het rond rennende paarden betoverend. Een van de paarden was een mooie zwarte merrie met een witte vlek op haar hoofd en Velira vroeg zich af hoeveel zo’n paard zou kosten.

	“Meer dan wij zullen kunnen betalen.” zei Amarillis.

	Moeder Arria keek fronsend over haar schouder. Ze had gehoord dat Amarillis reageerde op iets dat Velira niet luidop had uitgesproken, en daar hield ze helemaal niet van. “Raad niet zo naar wat mensen aan het denken zijn.” zei ze. “Straks denken ze dat er iets mis is met jou.” Amarillis hield haar mond, en Velira kneep in haar hand. Trek het je niet aan, wilde ze zeggen. Ze keken samen naar de paarden tot ze de heuvel over waren, en ze hen niet meer konden zien.

	Ze reden langs een slingerende weg weer naar beneden, en dan kwamen ze bij een boerderij die omringd was door weien vol koeien. Het waren er honderden, en ze stonden te grazen. Enkele oplettende exemplaren loeiden luid toen de rammelende kar langs hen heen reed. Mama Arria reed de kar het erf van de boerderij op en zei tegen Amarillis om van de kar te komen.

	“Strijk je rok glad en kijk of je vlecht nog goed zit.” zei ze.

	Amarillis wipte van de kar en deed wat Mama Arria zei. Ze streek met haar handen over haar rok; maar het was Velira die keek of haar vlecht nog goed zat.

	“Je ziet er prima uit.” zei ze.

	“Ben je zeker?” vroeg Amarillis.

	“Goed genoeg om melkmeisje te zijn.”

	Amarillis zuchtte, maar deed meteen daarna haar best om te glimlachen, want de boer kwam naar hen toe. Hij begroette Mama Arria hartelijk, en vroeg welke van de meisjes zijn nieuwe leerling zou worden. Amarillis hield haar hand uit naar de man en glimlachte. De boer leek in zijn nopjes te zijn, en in plaats van haar hand kort te schudden, hield hij ze even vast en glimlachte. Dan bood hij haar zijn arm aan, en ging samen met haar naar de stallen om haar rond te leiden.

	“Blijf bij de kar.” zei Mama Arria tegen Velira en dan stapte ze op haar gemak achter Amarillis en de boer aan.

	“Ja mama.” zei Velira, en dan zuchtte ze.

	Het duurde niet lang voor ze gezelschap kreeg. Een knecht kwam naar haar toe en vroeg of zij het nieuwe melkmeisje was, die ene die in de leer zou komen. Velira schudde haar hoofd, en zei dat het haar zus was die in de leer kwam.

	“Oh, wat spijtig.” zei de jongeman.

	“Je zal blij genoeg zijn met mijn zus.” zei Velira.

	“Als je even tijd hebt dan toon ik je onze stallen.”

	“Vertel me liever hoe je van hier het snelst naar de stad kan wandelen.” zei Velira, en de jongeman begon haar uit te leggen hoe ze het beste wandelde. Toen de boer weer uit de stal kwam, maakte de knecht zich met een knikje en een glimlach naar Velira snel uit de voeten. Velira keek om en zag dat de boer en Mama Arria nog even aan het praten waren, maar dat Amarillis al gedag had gezegd en naar de kar kwam. Amarillis wipte achterin de kar, en slaakte haar diepste zucht tot nu toe. Velira nam haar hand en zei dat een van de knechten haar de weg naar de stad had uitgelegd. “Het is niet zo moeilijk en helemaal niet zo ver stappen; we zullen elkaar af en toe kunnen zien.”

	“Ik hoop het.” zei Amarillis, en ze zuchtte weer.

	“Wat denk je van de boer?”

	“Dat hij blij is met zijn nieuwe leerling.”

	“En het werk; valt het mee denk je?”

	“Ja, dat zal wel denk ik – als je het niet erg vind om heel de dag tussen de koeien te staan. Weet je wat die man zei? Dat ze best fijn gezelschap zijn, die koeien, eens je ze leert kennen.” Velira zag dat haar zus een lachje onderdrukte. “Hij zal het zelf wel weten.” zei Velira, en dan onderdrukten ze beide hun lachjes want Mama Arria en de boer kwamen naar de kar gestapt.

	 


Een huisje in het bos

	Het was een hete zomermiddag en Velira was het bos in gegaan. Ze had tegen Mama Arria gezegd dat ze nog wat bessen ging plukken en dat was ze ook van plan, maar ze had nog een ander doel. Deze keer zou Amarillis niet met haar mee kunnen, want ze was bezig de was te doen. Velira vond het meestal niet fijn om zonder Amarillis het bos in te moeten, maar dit keer was het beter zo. Emmert had gezegd dat hij enkele bomen moest omhakken, op de flank van de heuvel. Velira wist waar en ze wandelde er naartoe. Amarillis zou geen probleem gemaakt hebben om met haar mee te komen, maar Emmert hield niet zo van Amarillis.

	“Hij zal er toch aan moeten wennen.” mompelde Velira.

	Er was geen toekomst voor hen, als hij wilde dat die zonder Amarillis was. Maar hij had nog even tijd om te aanvaarden dat dit zo was, dacht Velira. Had ze Mama Arria al eens niet tegen een van de vrouwen uit het dorp horen zeggen, dat jongens een jaar of tien langer dan meisjes nodig hadden om tot verstand te komen? Als dat zo was dan had Emmert nog wel wat tijd. Tenslotte was hij nog maar zeventien.

	Het was een lange wandeling maar een aangename, want in het bos was het koeler door de schaduwen van de bomen. Na even kon Velira in de verte de slagen van een bijl horen. Het was er maar één, dus Emmert was alleen gekomen. Dat had hij natuurlijk met opzet zo geregeld, dacht Velira terwijl ze in de richting van het geluid stapte. Wat later was ze dicht genoeg genaderd om Emmert te kunnen zien. Hij had zijn hemd op de grond gelegd en droeg enkel zijn schoenen en broek. Zelfs in de betrekkelijke koelte van het bos had hij het veel te warm gekregen, door heel de tijd met die bijl te zwaaien. Iets verderop stond zijn kar. Emmert had zijn paard losgemaakt en het stond een eind verderop met zijn neus in een zak met haver. Velira wandelde de helling af, ging naar het paard toe en streelde het over zijn nek.

	“Hij is niet diegene die hard aan het werk is.”

	Het kappen van de bijl was gestopt en Velira keek over haar schouder naar Emmert. Ze was blij om hem te zien, maar ze liet het niet merken. Hij kwam naar haar toe en zocht in de blik van haar ogen wat ze dacht. Velira streelde het paard, maar liet zich dan een klein glimlachje ontsnappen.

	“Hij moet straks al dat hout trekken.” zei ze.

	“Als ik het op tijd op de kar krijg.”

	Emmert had twee eiken geveld en was nu bezig het hout in stukken te kappen die hij op de kar kon laden. Velira vroeg hem of hij niet beter iemand had meegebracht om te helpen. “Ja, maar er was niemand die nu kon en ik wilde die bomen vandaag gekapt hebben.” antwoordde Emmert, terwijl hij terugging naar de plaats waar hij net aan het werken was.

	“Omdat je weet dat Amarillis op donderdag de was doet.”

	“Is het vandaag donderdag?” vroeg Emmert.

	Hij maakte geen opmerking over Amarillis, want hij had intussen geleerd dat het beter voor hem was als hij niet over haar sprak, ook niet als ze er niet bij was. Voor hij het wist had hij wat verkeerd gezegd, en Velira was in staat om naar huis te vertrekken of, als ze vond dat het nodig was, op zijn neus te slaan.

	“Er zijn niet veel bessen hier in de buurt.” zei hij.

	Velira keek in haar mand en zuchtte. Ze had onderweg wel hier en daar wat bessen geplukt, maar ze zou nooit een volle mand hebben tegen dat ze terug thuis kwam. “Mama zal denken dat ik in de rivier heb gezwommen om mezelf te verkoelen.” zei Velira, en ze zette de mand neer. “Ik spring straks wel even in de rivier; ze zal niet erg kwaad zijn als ze denkt dat ik heb gezwommen. Niet zo kwaad als wanneer ze denkt dat ik bij jou was.”

	“Zou ze weigeren als ik je ooit ten huwelijk vroeg?”

	“Nee, dat denk ik niet.” zei Velira.

	“Wat heeft ze dan tegen mij?”

	“Niets, maar werken komt voor pleziertjes.”

	“En zwemmen in de rivier mag wel?”

	“Je kan haar altijd vragen om het uit te leggen.”

	Emmert schudde zijn hoofd even, en liet zijn bijl opnieuw met een harde slag op het hout neerkomen. Dan knikte hij in de richting van de kar en Velira piepte nieuwsgierig onder de doek die over de kar heen lag. Daaronder stond een mand vol bessen. “Neem die maar mee.” zei Emmert. “Dan heeft ze geen reden om kwaad op je te zijn.”

	Velira voelde haar wangen kleuren.

	“Die heb je toch niet zelf getrokken, of wel?” vroeg ze.

	“Nee, vanmorgen op de markt gekocht.”

	“Dat moet nogal wat gekost hebben.”

	“Derek heeft me een goede prijs gegeven.”

	“Derek? Dan zijn dit de bessen die Amarillis en ik eergisteren hebben geplukt. Mama Arria zei dat ze het hele lot aan Derek had verkocht.” zei Velira. Dan keek ze met fonkelende ogen naar Emmert “Dan kan je zeggen dat je ze hebt geplukt en je bent niet aan het liegen.” zei hij, zoals anders de praktische kant van de zaak ziend. Velira grinnikte, en dekte de mand weer af.

	“Wil je dat ik help met het hout?” vroeg ze.

	“Nee.” zei Emmert. “Zet je maar op de kar en rust wat - je moet straks nog dat hele eind terug stappen ook.” Maar Velira nam de reservebijl die hij op de kar had liggen en ze begon samen met hem het hout in stukken te kappen. Emmert schudde zijn hoofd naar haar, maar Velira zei enkel: “Je weet dat ik er niet tegen kan niets te zitten doen terwijl jij werkt.”Emmert zei er niets meer over en ze hakten samen het hout. Toen ze daar klaar mee waren, laadden ze het hout samen in de kar. Dan gingen ze op de grond zitten, leunend tegen een van de wielen van de kar. Emmert had een kruik met wijn uit de kar genomen en dronk er een lange teug van. Dan gaf hij de kruik aan Velira, en die dronk er een beetje van.

	“Hout hakken verdient goed.” zei Velira

	“Een mens kan niet altijd water drinken” zei Emmert.

	De zon was al aan het zakken en toen ze hadden gedronken stond Velira recht. Ze hielp Emmert met het paard voorspannen en dan was het tijd om te vertrekken. “Wat zou je denken van een huisje in het bos, zoals dat waar je nu woont?” vroeg Emmert, toen hij op de bok van de kar zat. Velira dacht na. “Zou dat huisje dan een tweede kamer hebben, zodat het bed niet in de leefruimte moet staan?” Velira wist dat ze veel vroeg; er waren niet veel huizen in de streek die meer dan één kamer hadden. “Zelfs nog een extra kamer, voor als er eens iemand zou willen overnachten.” zei Emmert.

	Velira begreep de hint goed.

	“Maar wie kan zoiets betalen?” vroeg ze, en zuchtte.

	“Ik zal wat minder wijn drinken.” zei Emmert. Dan klakte hij tegen zijn paard, en stak zijn hand op. Velira zwaaide hem uit begon dan aan de tocht naar huis, met haar mand vol bessen aan haar arm. Ze hoopte dat Amarillis klaar was met de was, zodat ze met hun tweeën het paard konden verzorgen en ze haar zonder dat Mama Arria het hoorde kon vertellen hoe ze aan die bessen kwam.
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